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2. O6nact Ha BannpgHoOCT

ToBa TeXHMYECKO OnucaHWe ce OTHacs 3a WHAMBUAYaNHO uK3paboTeHu
enekTpoMepHM Tabna 3a HUCKO HanpexXeHue B MeTasHa 0OBMBKA 33 PUCKOBK
KBapTanu, C HOMMHaeH Tok Ha Bxoa o 250A.

Tnn TEMOp ca npeasuaeHy 3a HENoOBMXHO MOHTUPaHe Ha OTKPUTO , Mpw
HOPManHu KIMMaTUYHM YCI0BUA U B Cpefa C HOPMasiHa MoxXapHa OnacHoCT
cbrnacHo Hapegba 2 ,MpoTvBONOXapHW CTPOUTENHO-TEXHNYECKM HOPMU

2.1. EnekpomepHute Tabna TEMOp c kabeneH Bxogp,.

TEMOp xT+xM 3a x Ha bpoit TpudasHu enekTpoMepa+ X Ha Bpot MoHoha3zHM
enekTpomMepa

2.2. EnekpomepHute Tabna TEMOp ¢ Bb3ayLUEH BXOA.

TEMOp xT+xM 3a x Ha bpoit TpudasHu enekTpoMepa+ X Ha Bpot MoHoha3zHM
e/lekTpomepa
EnektpomepHuTe Tabna ¢ MeTanHa obBmBka TpsAbBa Aa OTroBapAT Ha
onpepenenusTta no IEC 61439-1, IEC 61439-5 1 fa ca n3paboTeHn Npu cnaspaHe
N3MCKBaHMATA 3@ KOHTPOJI Ha KayectsoTo o 1SO 9001 — 2000.
Te3n onrcaHnA No NPUHLMN Ca BaNnAHW OOTOKOBA, [LOKOJIKOTO B CbOTBETHATA
MOPbYKa He Ca MOCOYEHM N3KITIOYEHNA.

Ob6cbkpaHMTe B TOBa OMMCaHWe enekTpoMepHu Tabna TpAbGBa da OTroBapsAT Ha
BCUYKM M3UCKBAHWA, KOWTO Ce CbAbPXKaT B MoCoYeHWTe B Touka 4 npegnucaHus,
onpeneneHns 1 CTaHdapTy.

OTKNOHEHWNATA, N3MEHEHUNATa U JOMbHEHWATA NO OTHOLLEHWE Ha ToBa TeXHNYeCko
OnMcaHue M3nCKBaT MUCMEHN Pa3ACHEeHWA OT Npeffiarallna/npon3BoauTens n ca
OOMyCTUMU CaMO B paMKUTe Ha NpensioXKeHNeTo 3a LieHaTa. EKkBMBaneHTHOCTTa Ha
opyru esponeiickn HOpMU(EN, VDE n gp.)cnpamo  6barapckmTe HopMu  TpsbBsa Aa
ce [loKaxe 0T odhepeHTa/Npednarawma. NpeanocTaBka 3a TOBa € HaIMYMETO Ha
Cbriacve 1 NosIoXKUTeNTHa OLeHKa OT KOMMETEHTHUA TeXHUYeckn cektop Ha EVN EP
AD nprMepHO [0Ka3aTencTBo 3a No-BUCOKO KayeCcTBO pecr. no-aobpa eekTMBHOCT
B paMKUTe Ha TeXHUYeCKMs nporpec.

Cnep kaTo nopbykaTta Oble HanpaBeHa, No NPVHLMN He ca [OMYyCTUMU U3MEHEHNS OT
npennaralma/npon3BoamTens.

Diese Technische Spezifikation betrifft individuell angefertigte NS - Zahlertafeln
in Metallgehause fir Risikoviertel, mit Nennstrom bis 250 A.

Typ TEMOr sind flr einen festen Freilufteinbau, unter normalen
Klimabedingungen und in Umgebung mit normaler Brandgefahr nach der
Verordnung 2 ,Bau-technische Brandschutznormen” vorgesehen

2.1. Zahlertafeln TEMOr mit Kabeleingang
TEMO xT+xM fuer x-Anzahl dreipolige Zaehler + x-Anzahl einpolige Zaehler

2.2. Zahlertafeln TEMOr mit Freileitungseingang
TEMO xT+xM fuer x-Anzahl dreipolige Zaehler + x-Anzahl einpolige Zaehler

Die Zahlertafeln mit Metallgehause haben die Bestimmungen nach  IEC 61439-1, IEC
61439-5 zu erflllen und unter Einhaltung der Anforderungen fir Kontrolle und
Qualitat nach 1ISO 9001 — 2000 ausgefihrt zu werden.

Diese Beschreibungen sind in Prinzip in soweit gultig, inwieweit in der entsprechenden
Bestellung keine Ausnahmen genannt werden.

Die in dieser Spezifikation behandelten Zahlertafeln haben allen Anforderungen zu
entsprechen, welche in den unter Punkt 4 genannten Bestimmungen, Definitionen und
Normen enthalten sind.

Abweichungen, Anderungen und Ergénzungen hinsichtlich dieser Technischen
Beschreibung verlangen schriftliche Erlduterungen vom Anbieter/Hersteller und sind
ausschliefSlich in den Rahmen des Preisangebots zuldssig. Die Gleichwertigkeit von
anderen europaischen Normen (EN, VDE u. a.) mit den bulgarischen Normen ist vom
Anbieter/Hersteller nachzuweisen. Eine Voraussetzung dafur ist das Vorhandensein von
einer Zustimmung und einer positiven Einschatzung seitens des zustandigen
technischen Bereichs von EVN EP AD, ein beispielhafter Nachweis fir hdhere Qualitat,
bzw. Effizienz in den Rahmen vom technischen Vorschritt.

Nach dem Zuschlag sind im Prinzip keine Anderungen vom Anbieter/Hersteller zuléssig.

3. Geltungsbeginn
Diese Beschreibung sind gultig ab: 01.06.2009
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3. Havano Ha BanupgHocCTTa

ToBa TexHn4ecko onuncanHue e sanuaHo ot 01.10.2010 .
Te 3aMeHAT Npu Hy>[4a onncaHusaTa ¢ No-cTapa AaTa 3a cbliata obnact Ha
MPUIOXEHMe.

4. BanugHu npegnucaHuA, onpeaeneHus U CTaHaapTy

Bceku BML enekTpoMepHo Tabio ¢ MOHTMPaHa KOMyTaLMOHHa anapaTtypa Tpsbsa fa
OTroBapsa Ha OCHOBHWUTE TUMOBU U3MNUTaHNA CbriacHo ctanpapTa bAC EH 61439-1,
KaKTo cnenBa:

- MpoBepKa Ha JonycTUMUTE NperpaBaHns

- MPOBepKa Ha enekTpryeckaTta AKOCT Ha n3onaunaTa

- MpOBepKa Ha yCTONYMBOCTTa CPeLLy KbCW CbefNHEeHNS

- NpoBepKa eeKTUBHOCTTA Ha 3aLLUMTHUTE BepUru

- MPOBepKa Ha N301aUMOHHUTE PAa3CTOAHNA MPe3 Bb3OyX U MO MOBbPXHOCT

- NPOBEPKa Ha MEeXaHW4HOTO AenCTBmne

- NpoBepKa CTeneHTa Ha 3aLnTa

MWHVUMaNHO AOMYCTUMW CTOMHOCTW OT U3NUTAHWA Ha KyTUWTE Oa OTrOBapAT Ha
Hopma EH 62208
CTeneH Ha 3awmTa — He no-manka ot IP 43

5. WsknoyYeHusa oT BanugHUTE NpeannucaHnsa, onpeaeneHus U CTaHpapTy;
CneuundunyHu nsncksaHms Ha EVN EP EAD;

5.1TexHU4YeCcKu XapaKTepUCTUKN Npu N3paboTka Ha eNleKTPoMepHUTe
Tabna

5.1.1TexHn4eckn XapakTepucT1KA Ha MaTeprana 3a enekTpomMepHu Tabna
TEMOp

*  Matepuan — CToMaHeHa lamapuHa ¢ febennHa Ha- Manko
mm:

2,00

e BcWYkM YacTu Ha TabnaTa OT YepHW MeTann TpsibBa da ca 3aliMTeHn oT
Kopo3us ypes:

e TanBaHMYHO MOUVHKOBaHe; AebenrHa Ha UyHKa Hain-Manko 20 pm. -
(no-gobpe 30 um.)

» [lpaxoBo NOKPUTME C NONMECTEPEH Npax 3a BbHLUHW ypeabu (Ha
OTKPUTO)

e MUHUMASHO U3NCKBaHE:

e - CpeQHaTa CTOWMHOCT, M34MCIeHa OT BCUYKM M3MepBaHUsA, He TpsAbBa Aa

Sie ersetzen bei Bedarf Spezifikationen alteren Datums flr den gleichen
Anwendungsbereich.

4. Geltende Vorschriften, Bestimmungen und Normen

Jede Art Zahlertafel mit montierter Kommutationsapparatur muss den
Haupttypenprifungen gemaf Standard BDS (bulg.Staatsstandard) EN 61439-1
entsprechen, wie folgt:

- Prifung der Einhaltung der GrenzUibertemperaturen

- Prifung der Isolationseigenschaft

- Prifung der Kurzschlussfestigkeit

- Prifung der Wirksamkeit des Schutzleiterkreises

- Prifung der Kriechstrecken und Luftstrecken

- Prifung der mechanischen Funktion

- Prifung der Schutzart

Zulassige Mindestwerte von den Prifungen der Kasten laut Norm EN 62208 .
Schutzart — mindestens IP 43

5. Ausnahmen von den giiltigen Vorschriften, Bestimmungen und
Normen; Spezifische Anforderungen von EVN EP EAD;

5.1. Technische Charakteristiken bei der Anfertigung der Zahlertafeln

5.1.1. Technische Charakteristiken des Materials flr Tafeln TEMOr

*  Material — Stahlblech mit minimaler starke von 2,00 mm

o Alle Teile der Tafeln aus Schwarzmetallen sind durch gegen Korrosion zu
schltzen

*  Galvanisch verzinkt mit einer Zinkschichtdicke mindestens 20 um (besser
ware 30 pym) und

*  Pulverlberzug mit Polyesterpulver fiir externe Anlagen (im Freien)

*  Minimale Anforderungen:

»  Der Durchschnittswert, die von allen Messungen ermittelt ist, soll nicht
kleiner als 100 pm sein

e Minimaler Wert einer einzelnen Messung: 90 pm
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e no-maska ot 100 um

- MVHUManHa CTOMHOCT Ha OTAENIHOTO /eAMHNYHO/ n3MepsaHe: 90 um.

- Mpn HaHacAHe Ha nNpaxa TpsAbBa Aa ce npunara NoAxon (Hamp.

. TpoboTexHnKa"), KOMTO NOACUTYpPsiBa CUTYPHOTO HaHACsHe Ha
NOKPUTVETO B eKpaHUpaHUTe brav 1 pbbose. B ciyvait ve e
HeobxoAyMo, Aa Ce HanpaBu CbOTBETHO TpeTupaHe Ha TabnoTo nNpeau
HaHaCAHETO Ha MNOKPUTMETO, 3a a Ce NOACUTYPK AKOCTTa Ha CLenneHue.

OcobeHo BHMMaHWe ce 0bpblia Ha CIefHWTe Ka4ecTBa Ha MOKPUTMETO:
Onas3BaHe Ha OKOJiHaTa cpefa

AKOCT Ha cuenneHneTo

B1coka yCTONYMBOCT Npu TpUeHe

Bucoka yaapHa »unocT (6e3 oTKbpTBaHe)

[nafka ropHa NoBbPXHOCT (M36ArBaHe Ha OpraHUYHK N3PacTbLUM; Hanp.
HanacT oT BoZopac/v)

Marnko nonumeaHe Ha BoAa

YCTORYMBOCT Ha MbA3ALL, Npobus

[obpa yCToRUMBOCT Ha KNMMATUYHUTE YCI0BKA (da HAMa M3KpeavpaHe)
B1coKa XMMMYHA YCTOMYMBOCT (Tpec, Macso, KUCENMHM, CONN, OCHOBW)
YCTONUYMBOCT Ha CTapeeHe

®upmaTa, KOATO LLie MpaBu MOKPUTUETO Ha TabnaTa, TpsbBa Aa Moxe Aa
JloKaXe onuT B NoA0BHO HaHacsHe Ha NoKpUTHe.

YNabTHATENUTE fa 6baaT M3paboTeHn oT cnepHUTe NONMMEPHN
MaTepvanu — NoaNypeTaH, HEONPeH UAW NPOMUEH.

5.1.2.EnekTpomepHuTe Tabna Tpadea Aa MMaT MHOro f4obpa yCTonymMBOCT Ha
MeXaHWYHW, TOMIMHHN U YNTPaBUOETOBK Bb34eNCTBUA. TapaHUmATa 3a YCTOMYMBOCT
Ha TabnaTta Ha aTMOCEPHM BNUAHKS, B TOBA YNCIIO Ha YITPABUONETOBK TbUK Aa He
e no-manka oT 96 (OeBeTAeceT U LLeCT) MeceLa.

5.1.3.BbHLUHWTE ¥ BBTPELLHUTE NOBbPXHUHW Ha AeTalnnTe He Tpsabsa Aa umat
MYKHaTUHW, BIOLIABALLM BbHLUHWA B,

CbennHeHnATa TpAOBa Aa Ca Haf1eXHO UKCMPaHM 1 Aa He No3BoNABaT
CamMonpou3BOHO pa3riobssaHe.

BCUYKM MexaHW3MK 1 JeTalnnu Ha n3genmeTo Tpabea Aa paboTaT CbrnacHo
CBOETO NpefHa3HaveHre 6e30TkaszHo 1 6e3 3asKaaHe nNpu:

-Temnepatypa —25 C

5.1.2.

5.1.3.

e Bei dem Pulverauftragen soll einen Verfahren angewendet werden (z.B.
Trobotechnik), der ein sicheres Auftragen der Uberzug in den
abgeschirmten Ecken und kanten sichert. Falls es notwendig ist, soll eine
entsprechende Behandlung der Tafel vor dem Auftragen der Uberzug
gemacht werden, damit eine Haftfestigkeit gesichert werden kann.
Man mul3 besonders die folgenden Eigenschaften der Uberzug beachten:

e Umweltschutz

¢ Haftfestigkeit

*  Hohe Reibechtcheit

*  Hohe Schlagzahigkeit (ohne Abschpaltung)

*  Glatte Oberflache (Vermeiden von organischen Graten (Trieben); z.B.
Algen)

e @Geringe Wasseransaugen

e Kriechstabilitat

e Klimabestandigkeit

*  Hohe chemische Bestandigkeit

e Alterungsbestandigkeit

«  Die Firma, die die Uberzug der Tafel macht, soll Erfahrung bei einer
dhnlichen Uberzug nachweisen.

¢ Die Dichtungen muessen aus folgenden Polymermaterialien angefertigt
werden: Polyurethan, Neopren oder Propylen.

Die Zahlertafeln missen sehr gute Festigkeit gegen mechanische, thermische
und UV — Wirkungen haben. Die Garantiezeit flr Festigkeit der Tafeln gegen
Atmospharenwirkungen, einschliefslich gegen UV-Strahlung mufd mindestens
96 ( sechsundneunzig ) Monate zu betragen.

An den Aufsen- und Innenoberflachen der Details darf es keine Rifse geben,
die die AufSensicht verschlechtern.

Die Verbindungen mussen ordnungsgemafs fixiert sein und keine willkirliche
Demontage erméglichen.
Alle Mechanismen und Details des Erzeugnises mUssen entsprechend deren
Bestimmung funktionieren, ohne zu versagen und zu klemmen bei :

- Temperatur =25 C

- Temperatur + 50 C

- Relative Luftfeuchtigkeit 99 %




EVN EP EAD — TC 33/06 6/82

EVN EP EAD — TS 33/06

-Temnepatypa + 50 C
-OTHOCUTENHA BNaXXHOCT 99 %

5.1.4. TexHN4eCKN XapakTepuUCTUKM Ha KOHCTPYKLMATA Ha eNeKTPOMEepHUTE
Tabna , un TEMOp

5.1.4.1.BpaTu: EnektpomepHuTe Tabna Tpsbea Aa 6bAaAT C ABe BpaTh KaTo
BbHLUHaTa BpaTa TpsAbBa Aa e BrpafieHa B kacaTa W K/loYankuTe Aa ca oT fiBo, a
NaHTWTe OT AACHO. KOHCTPYKUWMsTa TpsbBa Aa AaBa Bb3MOXHOCT 3a OTYMTaHe Ha
NoKa3aHWsATa Ha enekTpoMepuTe, 3a HabnoLeHMe Ha NPEBKIIIOBATENNTE Ha
BpovTenHnTe MexaH3MK1 Ha eNlekTpoMepKrTe.3a LenTa Tpsabsa fa 6baaT u3psasaHu
cneunanHu oTBopu(Npo3opyeTa) 1 Ha ABeTe BpaTW BbTPELLHATa M BbHLUHATa:

®opmaTa 1 pa3MepuTe Ha OTBOpWTE(Npo3opyYeTaTa) TpsbBa fa CbOTBETCTBAT Ha
opmaTa v pasmepuTe Ha CbOTBETHUTE UndpeHuun.Te TpsabBa fa ca n3paboTeHn ot
npo3paveH yAapoOyCcTOMYMB MaTepuan , CUIYpHO 3akpereHW OT BbHLUHATA U
BbTPELUHAaTa CTpaHa Ha BpaTaTa Taka, Ye Aia He NMo3BOJIABa LEMOHTAX Mpun 3aTBOpeHa
BpaTa 1 [ja He Ce BAWSAT OT CJTbHYEBa paauaLms.

5.1.4.1.1.BpaTute fla He MorarT fla ce CHemaT 6e3 ynotpeba Ha MHCTPYMEHT.

5.1.4.1.2. Ha OBeTe BpaT! Aa ce MOHTMPa CekpeTHa bpasa nNpefocTaBeHa OT
EVN EP EAD (no npuioxeH YepTex). 3akpensaHeTo Aa € Mo HayvH He MO3BONABaLL,
OEMOHTaX Mpu 3aTBOPEHO MOJIOXKEHME Ha BpaTaTa Ha KOATO € MOHTUPaHa.

5.1.4.1.3.3aK/t04BaHETO Ha BbHLUHATA ¥ BbTpellHaTa BpaTa fa bbae
TPUCTPAHHO, KaTO BEPTUKANHWTE NOCTOBE Ha 3aK/TIOYBALLMA MEXaHN3BM 3
OCUTypABaT MakCMMaJsiHa CUrYPHOCT NPOTUB HEOTOPU3MPAHO OTBapAHE.

5.1.4.1.4.Ha BbHLIHATa BpaTa OT BbHLUHATa CTpaHa [a ce NOCTaBu TPamHO
O3Ha4eHNe 3a OMaCHO HampexXeHue .

5.1.4.1.5. Ha BbHLWWHaTa BpaTa OT BbHLUHATa CTpaHa Aa ce MOoHTMpa Tabeska ¢
[OaHHV OT MPOM3BOAMUTENA, roAMHa Ha NPOM3BOACTBO, NpomnsseneHo 3a EVN EP AD.

5.1.4.1.6. Ha BbHLUHATa BpaTa OT BbTPELUHATa CTpaHa Aa MMa TPanHO 3afeneHa
enekTpuyecka cxeMa Ha TabnoTo.

5.1.4.1.7. BbTpelUuHaTa BpaTa [ja MMa Bb3MOXHOCT 3a njombupaHe .

5.1.4.1.8. MNaHTWTe Ha BpaTWUTe Aa NO3BOJIABAT OTBapAHE Ha BbHLUHATa BpaTaTa

5.1.4. Technische Charakteristiken der Konstruktion der Zahlertafeln =TEMOr

5.1.4.1. Tlren: Die Zahlertafeln mussen mit 2 Turen ausgefihrt sein (Schloesser
links, Schaniere rechts). Die Konstruktion muss die Ablesung der
Zahleranzeigen, die Beobachtung der Umschalter und Zahimechanismen
der Zahler erméglichen. Zu diesem Zweck sind spezielle Offnungen
(kleine Fenster) an beiden Turen (an der aufSeren und der inneren)
auszuschneiden.

Die Form und Dimensionen der Offnungen (TUren) hat der Form und
Dimensionen von den relevanten Zifferblattern zu entsprechen. Sie
muUssen aus durchsichtigem, schlagfestem Material ausgefihrt und fest
aulRen- und innenseitig der Tur fixiert, so das die Demontage bei
geschlossener TUr unmoglich ist, sowie durch eine Auswirkung der
Sonnenbestrahlung nicht benachteiligt werden.

5.1.4.1.1.  Die Turen durfen ohne Werkzeug nicht heruntergenommen werden
koénnen.

5.1.4.1.2.  Anden beiden Tlren muessen Sicherheitsschloesser montiert werden
(nach der beigelegten Zeichnung). Diese werden von EVN EP EAD
beigestellt. Die Sicherheitsschloesser muessen derart befestigt sein, dass
eine Demontage bei geschlossener Tur verhindert wird.

5.1.4.1.3.  Der Verschlufs der AufSentlr mufs dreiseitig sein, wobei die vertikalen
Hebel des VerschluSmechanismus einen maximalen Schutz gegen
willkiirliche Offnung der Tafel gewahrleisten mussen

5.1.4.1.4.  An der Aussenseite der Aufdentlr ist ein Schild mit der Bezeichnung fr

gefahrliche Spannung zu montieren.

5.1.4.1.5.  An der Aussenseite der AussentUr ist ein Schild mit Daten des Herstellers

zu montieren, Herstellungsjahr, hergestellt fir EVN EP AD.

5.1.4.1.6.  Ander Innenseite der Aussentur ist die Tafelschaltung anzukleben.
5.1.4.1.7.  Die Innentdr ist mit der Mdglichkeit zur Plombensicherung zu versehen.

5.1.4.1.8.  Die Tirangeln miissen ein Offnen der AuRentiir im Winkel von 90°

zulassen.

5.1.4.2. Flr die Konstruktion der Tafeln ist in geschlossener Stellung der AufSentlr
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Ha brba 90°.

5.1.4.2. KoHCTpyKUMATa Ha Tabnata, Npv 3aTBOPEHO MOJIOXKEHVE Ha BbHLUHATA
BpaTa [a OCUrypsaBa CTemneH Ha 3allMTa CpeLLy NPOHWKBaHe Ha TBbpAW TeNa 1 Boda
He no-Hwncka ot IP 43.

5.1.5. TexHW4eCcku XapaKTepUCTUKM Ha KyTUATa Ha enekTpoMepHuTe Tabna
TEMOp.

5.1.5.1. BapvaHTu Ha U3MbaHeHne

EnekTpoMepHO Tabno CbrnacHo NpunoxeHue 2, BapuaHT1 n 2:
EnekTpomepute 1 BCUYKW 3aLLUMTHM W NPEBKIIOYBALLN efIeMeHTU Ce Hammpat
33, [BeTe BpaTW W Ca OOCTbMHM CaMo 3a EBH.

bnokupallia cncrema 3a aete Bpatu: B2

5.1.5.2. Kytunte ga 6baat Tpu BUAa:

- 33 3aKpenBaHe KbM acafia — Aa MMaT (PUKCMPaHW OTBOPW OT 3aJHaTa
CTpaHa — 4 6p.

- 33 3aKpenBaHe KbM CTb/Ib — Aa UMaT NpeasuaeHn ckobu 3a 3akpensaHe
CbrN1acHO NPUIOXEHWTE YepTexiu — 2 6p.

- 3a MOHTaX Ha PyHOAMeHT — ia MMa YeTnpn 0TBOPa B [OSHWSA Kpait Ha
Tabn10TO 3a 3aKpernBaHeTo KbM (PyHIaMeHTa 1 OTBOP 3a NMoABexaHe Ha
KabenuTe..

5.1.5.3. Mpv TEMOp c kabeneH BXo4 Ha AOSHMSA Kpal Ha KyTunTe fa ce
MOHTMPAT NNaCMacoBUN KOHWYHW KabenHy ynabTHUTENN / LWylepn /, KaTo pa3MepsT
1M fa 6bae cbobpaseH C pa3mepa Ha U3Mon3BaHUAT MeTaneH Wwnayx ¢ PVC nokpuTue
3a BXOOALLUMTE M 13xonALLUM Kabenw/lunayxa la ce HaBMBa B LWyLlepa/ , fla ocurypsesat
MpPeMUHaBaHETO Ha BXOAALLWTe kabenu v fa ce 060cobu pbkas B ropHaTa CTpaH1yHa
4acT Ha TabnoTo 3a n3xomALLMTe Kabenn. bpos Ha LyLepuTe ce onpeaens ot bposa
Ha BXoZALIMTe Kabenu.

5.1.5.4. Mpn TEMOp ¢ Bb3AyLLEeH BXoA Aa ce 060coby pbKas B ropHaTa
CTPaHMYHa YacT Ha TabaoTo 3a BXOAALLMTE U U3XOLALLMTE Kabenw.

5.1.5.5.B cpefata Ha foNHaTa YacT Ha TabnoTto / Ha AbHOTO / Aa Ma oTeop — @
10 ,5 MM 33 MOHTax Ha 60/1TOBa BPb3Ka 3a OCbLLECTBSABAHE Ha 3a3eMUTeNeH
KOHTYP.

5.1.5.6. MoHTaxHaTa ckapa TpsbBa fa € MOHTUpaHa Ha PasCToAHNE MUHMYM

5.1.5.1.

5.1.5.2.

5.1.5.3.

5.1.5.4.

5.1.55.

ein Schutzgrad gegen Eindringung von Festkdrpern und Wasser von
mindestens IP 43 zu sichern.

5.1.5. Technische Charakteristiken der Kasten der Zahlertafeln TEMOr

Ausfihrungsvarianten:
Zahlertafel gemaf3 Beilage 2, Variante und 2:
Zahler und alle Sicherungs- und Schalterelemente befinden sich hinter der 2.
inneren Tlre und sind nur fir EVN zuganglich.
Sperrsystem beider TUren: B2
Die Kasten mussen 3 Arten sein:
- zur Befestigung an der Fassade — sie miissen fixierte Offnungen an der
Ruckseite haben — 4 Stuck.
- zur Befestigung an einer Mast — es mUssen Befestigungsblgel vorgesehen
werden — 2 Stlck gemals Beilage
- zur Befestigung an einem Fundament — sie missen 4 Offnungen an der
unteren Seite zur Befestigung an dem Fundament und eine Offnung zur
Einfihrung der Kabel haben
Bei TEMOr mit Kabeleingang an der unteren Seite der Kasten sind
konische Kunststoffkabeldichtungen /Stutzer/ zur Einfihrung der
Eingangskabel zu montieren, sowie ein Rohr am oberen Teil der Tafel fur
die Ausgangskabel. Die Anzahl der Stutzer wird von der Anzahl der
Eingangskabel bestimmt.
Bei TEMOr mit Freileitungseingang muf3 ein Rohr an der oberen Seite der
Zahlertafel fur die Ein- und Ausgangskabel vorgesehen werden.
In der Mitte des unteren Teils der Tafel (am Boden) muR eine Offnung ®

10,5 MM zur Montage der Bolzenverbindung fir die Erdungskontur
vorhanden sein.

5.1.5.6.Der Montagerost mufs mit einem Abstand von der hinteren Innenwand
von mindestens 200mm montiert sein.

5.1.5.7 Die ,Modulen Zahlertafeln” dirfen ohne oder zusammen mit einem
Montagesockel, welche die Errichtung eines Betonfundament ersetzt, oder mit
einem Kurzsockel oberhalb und / oder unterhalb der Zahlertafel, angeordnet sein.
Die Einzelhéhe vom Kurzsockel betragt 30 cm, indem er in Abhdngigkeit von der
Einbauhohe der Tafel doppelt (60 cm), dreifach (90 cm) u. s. w. sein darf. Die
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20MM OT 3ajHaTa BbTpeLlHa CTpaHa Ha TabnoTo.

5.1.5.7 MeTanHute efleKpomepHu Tabna MoraT da 6baat 6e3 unm 3aegHo ¢
KOH30/1a 3@ MOHTaX, 3amecTBalla M3rpaxpaHeTo Ha OeTOHOB (yHAAMEHT, WK C
KabeneH mKob6 CbOTBETHO Pa3nNoMiOXKeH OTrope W/wunu otgony/ Ha TabnoTo.
EOVHMYHATA BUCOYMHA Ha KabenHuss gxob e 30cM., KaTo B 3aBUCMMOCT OT
MOHTaXKHaTa BMCOYMHa Ha TabnoTo Moxe aa 6bae ABoeH /60cMm./, TpoeH /90cm./ 1
T.H. KoHzonata MW kabenHuaT p[xob ca HepasdenHa 4YacT OT  MOAYHWTe
eflekTpomepHn Tabna .

5.1.5.8.MeTanHnTe enekTpoMepHu Tabna Tpsbea fa MoraT Aa ce KOMOUHUpAT C
kabeneH pasnpenenvtenen wkad (KPLL) cbrnacHo TexHuyecka cneumdukauma EVN
EP EAD —TC 10.

Mpu Hannuve Ha kabeneH pa3snpedenuTeneH Wkad, cblumsa Tpabsa fa 6bae
OTAeNHa BpaTa C MOHTMPAH CTaHOapTeH MaTPOH CbOTBETCTBALL Ha W3MoJi3BaHaTa OT
EVN 3akntouBallla cnctema (bpasa B1)

B 3aBucumocT ot 3aaBkata KPLL BkJ1tOYBa:
CTaHLapTHOTO pasnpenennTesiHo:

- MACTO 3a NPUCbEOVHSABaHE Ha BXOAALMS Kaben cbC V-KneMmn 1 cedenmne 1o 240
MM2 - OUPEKTHO KbM LUMHHATa ChcTema

- M€[Ha WWHHa CNCTeMa C KaJlaeHO nokputmne
- N3XOL KbM eJIeKTDOMePHOTO Tabno - AONPEKTHO OT WNHHATa CncTeMa

- Mn3Xoh npe3
npegnasntenn

BepTUKaNeH WM  XOpW3oHTaneH paseanHute 400A 6e3

- ,C40" WKHa 3a MexaHWYHO CBbp3BaHe Ha kabena cbrnacHo EN 60715

5.1.6. KbM KOMyTaLMATa Ha BCUYKK enekTPOMepHH Tabna .

5.1.6.1. 3a 3aKpernBaHe Ha eneKkTpoMepuTe e 3a4b/IKUTENIHO Aa Ce MOHTUpaT
NN0YM CbracHoO TexHuuvecka cneundmkaums EVN EP EAD —TS 31.

5.1.6.2. EnextpomMepHuWTe Tabna Aa ca onpoBOAEHN C MbBKABU MELHM
npoeogHnum, HO5V-R nnn HO5V-K, o6o3HaueHneTo Ha TunoseTe cnopeACENELEC,
nocraseHn B PVC kaHanu CbC cedeHre 10 KB. MM, C pasfivyHa no UBAT 13onaums
nogasHo. KoHTakTHUTE KpauLla Ha ONpoBOASABaLLMTE NPOBOAHULM Aa ca
NOArOTBEHN C KepOOBaHWU METANIHM MA3M C aHTUKOPO3MOHHO MOKPUTME C Ab/IXMHA
18 mm.

5.1.6.3. TpOBOAHMUMTE CbC CMH LBAT Aa ObAaT camMo 3a HyNeBua NPOBOLHUK 1
[a ca CbC ceyerre 10 Mm2.

Konsole und die Kurzsockel sind fester Bestandteil der ,Modulen Zahlertafeln”.

5.1.5.8."Module Zahlertafeln” missen mit dem Kabelverteilungsschrank, gem. der
Technischen Spezifikation EVN EP EAD — TC 10, kombinierbar sein.
Beim Vorhandensein eines Kabelverteilungsschranks muss derselbe mit einer Sondertur
mit eingebautem Standartverschluss entsprechend dem vom EVN gebrauchten
Verschlusssystem (Schloss) sein.

Der Kabelverteilungsschrank beinhaltet in Abhangigkeit von der Anforderung:
Standartverteilung

- Stelle zum Anschluss vom Eingangkabel mit V-Klemmen und Querschnitt bis 240
mm?2 direkt an das Schienensystem

- Kupferschienensystem mit Zinndeckung
- Ausgang zum Zahlertafel . direkt vom Schienensystemu
- Ausgang per vertikalem Trennschalter 400A ohne Sicherungen

-"C40" Bus mechanische Verbindung des Kabels nach EN 60715

5.1.6. Zu der Kommutation aller Zahlertafeln.

5.1.6.1. Fuer die Befestigung der Stromzaehler sind Zaehlerbefestigungsplatten
gemaess der Technischen Spezifikation EVN EP EAD —TS 31 verpflichtend

einzubauen.

5.1.6.2. Die Zahlertafeln sind mit mehr- oder feindrahtigen Kupferleitern, Typ
HOS5V-R oder HO5V-K/die Typenbezeichnung gem. CENELEC zu
verkabeln, die in PVC-Kanéalen mit Querschnitt 10 mm?, mit
verschiedenfarbigem AufRenmantel, phasenweise verlegt sind. Die
Kabelenden mussen mit Kerbmetallhtlsen mit Korrosionsschutz

vorbereitet sein mit einer Lange von 18 mm

Die Leiter mit blauer Farbe durfen nur fir den Nullleiter sein und diese
mussen Querschnitt 10 mm? haben

5.1.6.3.

5.1.6.4. Es mUssen langere Enden gelassen werden, mindestens 100 mm lang,

die die Montage der Zahler mit kleineren Dimensionen ermaglichen

5.1.6.5. Grosse der Kabelkanale wie folgt:
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5.1.6.4. [la ce octaBAT No-gbaru Kpava, MuHumMym 100 MM. , oCuUrypsBaLLm
MOHTWPaHe Ha eneKkTpoMepK C Mo-ManbK rabaput

5.1.6.5. Pa3mepuTe Ha KabenHWTe KaHanM Aa ca KakTo clefga:

. o 40mm LLIMPO4Y¥Ha 3@ OCHOBHWNA CHOM 3aXpaHBallin kabenu
. o 25mm LLIMPO4YMHA 3a OTKJIOHEHUATA KbM eJieKTpoMepUTe.

5.1.6.6. KomyTaumsTa Aa e cbobpaseHa CbC CIeAHUTE pa3Mepu Ha enekTpoMepK
338 AUCTaHLMOHHO OTYUTaHE Ha efl.eHeprus:

e  MoHodazeH:  LupounHa — 127,4 MM

BucounHa — 232,5 mm
ObnboynHa — 79 Mm

e TpudazeH. LLnpounHa — 184 Mm
BncounHa — 301 mm

ObnboynHa — 79 Mm

5.1.7. TexHn4eckun xapakTepucTuki 3a 3aLliuTaTa Ha enekTpomepHuTe Tabna.

5.1.7.1. 3aWwmTaTa CpeLly AMpeKTeH JoNUp Aa OTroBapsa Ha N3MCKBaHWATa Ha
HAPEOBA Ne 3 OT 9 OHW 2004 I. 3A YCTPOMCTBOTO HA EJIEKTPUYECKUTE
YPEOBW N ENEKTPOMPOBOAHUTE JINHWNIA

5.1.7.2. 3alumTaTa CpeLLy nopaxeHune oT enekTpuyeckn ToK Npu MHONPEKTeH
JONVp Ce peanusmpa Cbobpa3Ho nanckBaHmsTa Ha HAPELBA Ne 3 OT 9 tOHW 2004 T.
3A YCTPOMCTBOTO HA EJTEKTPUYECKUTE YPEABM W ENEKTPOMPOBOOHUTE
JIMHNIN

5.1.8.TexHn4eckn xapakTepncTnKmn Ha HyneBaTa LWKHa Ha eIeKTpOMepHUTe
Tabna 3a Tunopasmepu TEMOp.

5.1.8.1. ObmkunHaTa 1 1 6pos Ha 0TBOpUTe fda ca CbobpaseHn ¢ 6pos Ha
Hy/f1eBUTE MPOBOOHULM , KOUTO LU Ce NPUCbeanHABaT KbM Hed. NpeasuaeH e oTBop
33 3aKpernBaHeTo Ha 3a3eMuTesieH NPOBOAHVK C & 8 MM.,

5.1.8.2. a 6bae n3paboTteHa OT Mef € KanaeHo nokputue. [a e
OKOMMJIEKTOBaHa CbC CbOTBETHMSI Bpoit HONTOBE, rankn v LWanbw.

5.2 OkomnneKToBaHe Ha pa3/iM4HUTEe BUAOBE eNleKTPOMeEpPHU Tabna.
EJ'IeKTpOMepHVITe Tabna ce O60pyﬂ,BaT Cbr1aCHO NPUIOXKEHa e[HONNHENHa CXema
npw Crna3BaHe Ha N3NCKBaHWATa Ha TOBa TeXHMYECKO OrnncaHune, Hanpumep:

*  PaszegumHuTen c xopus. erpagenu NH 00 npegnasutenv 80A,100A

*  bis 40mm Breite fur das Hauptblndel-Versorgungskabel
e bis 25mm Breite der Abweichungen zu den Zahlern.

5.1.6.6. Die Kommutation muss den folgenden Mafsen der Zahler fir
Fernablesung entsprechen:

» Einpolig: Breite — 127,4 mm
Hohe — 232,5 mm
Tiefe = 79 mm

»  Dreipolig: Breite — 184 mm
Hohe — 301 mm
Tiefe = 79 mm

5.1.7. Technische Charakteristiken zum Schutz der Zahlertafel

5.1.7.1. Der Schutz gegen direkte Bertihrung muss der VERORDNUNG NR.3 VOM
9. JUNI 2004 FUR DEN AUFBAU DER STROMANLAGEN UND
STROMLEITUNGEN entsprechen.

5.1.7.2. Der Schutz gegen Stromschlag beim indirekten Kontakt erfolgt

entsprechend der VERORDNUNG NR.3 VOM 9. JUNI 2004 FUR DEN
AUFBAU DER STROMANLAGEN UND STROMLEITUNGEN.

5.1.8. Technische Charakteristiken der Nullleiterschiene der Zahlertafeln. Fir Typen
TEMOr.

5.1.8.1. lhre Lange und die Anzahl der Bohrungen mussen der Anzahl der
Nullleiter fir die Zahler und den Tarifumschalter entsprechen, die daran
angeschlossen werden. Es ist eine Bohrung fir die Befestigung des
Erdungsleiters mit @ 8 mm vorgesehen

5.1.8.2. Anfertigung aus Kupfer mit Zinnueberzug.Komplettierung mit der
entsprechenden Anzahl Bolzen, Muttern und Scheiben.

5.2. Komplettierung der verschiedenen Arten Zahlertafeln

Die Zaehlertafeln sind entsprechend eines beigelegten Linienschemas unter
Beruecksichtigung der Anforderungen dieser Technischen Beschreibung
auszuruesten, zum Beispiel:
*  Trennschalter mit horizontal eingebauten NH 00-Sicherungen 80A,
100A oder 160A in Abhangigkeit von der Anzahl der Zahler
»  Schraubsicherung Zahlereigentumstausch 63 A, montiert nach dem
Zahler /je nach der Zahleranzahl/
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nnm 160A B 3aBUCMMOCT OT HPOA Ha enekTpoMepuTe.

e Butnosu npepnasutenn D 02 63 A MOHTUPaHW Cneq enekTpomepa /

B 3aBUCUMOCT OT Bpost Ha enekTpomepuTe/
*  KomyTtauua /mposofHnum 1 PVC kaHanw/
e Hynesa WWHa

e [a ce npensuamn mecto 3a COT ¢ NpubAn3nNTenHN pasmepu
200/200/120 mm.

6. [JoctaBKa, onakoBaHe, TpaHCNOpPTUPaHe N CbXpaHABaHe

6.1. PabpunyHaTa ONakoBKa e 3ab/iXXeHne Ha Npon3BoauTens Ts rapaHTupa
3anasBaHe Ha Tabnara no BpemMe Ha TPaHCNOPT U CbXpaHeHVe Ha CKNag,

6.2. Bcako Tabno [a e onakoBaHO B Kaca OT Bb/IHOODPA3eH KapToH.

6.3. OnakoBaHWTe Tabna Aa ce CbXpaHsABaT B Cyxv MOMeLLEeHNsA 6e3 arpecuBHM
napv npun temneparypa Ha Bb3gyxa ot -25° C go +45° C.

6.4. TpaHCNopTpaHeTo Ha TabnaTta Aa MOXe [a Ce U3BbPLUBA Ha eBPO Manetu
CbC 3aKPUTU TPAHCTIOPTHW CPEACTBA.

7. MapkupoBKka

Tabnata TpabBa Aa MMaT TpaHa MapkMpPoBKa CbC BCUYKM CTaHAAPTHM U3UCKBAHWS:
*  HaVWMEHOBAHMETO WM 3HAKbT Ha NMPOW3BOANTENS;
*  HAMMEHOBAHMETO Ha TabNoTO U TUMOBOTO O3HAYEHME;
e habpuyeH Ne 1 rogmHa Ha NPOWU3BOACTBO;
*  HOMMWHANHO HanNpPeXeHue;
e HOMMWHanNeH ToK;
e  (CTeneH Ha 3awwuTa IP;

e pa3mepu;
e CTaHOapT;
« (€

8. W3nutaHuna un pokasartescrBa

Bcvukm n3bpoeHn no-gony LOKyMeHTH, TpsabBa Aa OblaT NpefcTaBeHn 3aefHo C
TexHN4eckoTo NpessioxXeHune Ha
y4acTHUKa, HepasfesiHa 4acT oT odepTaTa My. TEXHUYECKOTO NpeanoxeHue ce

*  Kommutation /Leiter und PVC — Kanale/

*  Nullleiterschiene

»  Esmuf Platz fir Uberwachungsanlagen mit annihernden MafRen
200/200/210 mm vorgesehen werden.

6. Lieferung, Verpackung, Transport, Lagerung

6.1. Die Werkverpackung ist Verpflichtung des Herstellerwerks. Sie garantiert die
Erhaltung der Zahlertafen wahrend des Transports und der Lageraufbewahrung.

6.2. Jede Tafel ist in einem Kasten aus Wellpappe zu verpacken.

6.3. Die verpackten Tafeln sind in trockenen Raumen ohne aggressiven Dampf bei
Lufttemperaturen von -25° C bis +45° C zu lagern.

6.4. Der Transport der Tafeln ist auf Euro-Paletten mit verdeckten Transportmitteln

auszufihren.

7. Kennzeichnung

Die Zahlertafeln sind mit einer dauerhaften Kennzeichnung nach allen
Normenvorschriften zu versehen:
*  Die Bezeichnung des Herstellers oder die Werkskennzeichnung;
e Die Bezeichnung der Zahlertafel und das Typenkennzeichen;
e Fabriknummer und Herstelljahr;
* Nennspannung;
e Nennstrom;
e Schutzart IP;
¢ Dimensionen;
e Standard (Norm)
¢ CE

8. Priifungen und Nachweise

Alle unten angefuehrten Dokumenten, missen dem technischen Vorschlag des
Teilnehmers, ein

Bestandteil seines Angebots, unbedingt beigelegt werden. Der technische Vorschlag
wird von den in dem Qualifizierungssystem zugelassennen Bewerber, zu einem
spateren Zeitpunkt eingereicht, d.h. nach Ankuendigen der jeweiligen
Verhandlungsverfahren mit vorherigem Aufruf zum Teilnhame zu der jeweiligen
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NpeacTaBsa OT BKAOYEHUTE B KBANMPUKALMOHHATA CUCTEMA KaHAMAATY Ha NO-KbCeH
eTan, T.e. CJief, CTapTUpaHe Ha Npoleaypa Ha JorosapAHe C npedBapuTesiHa nokaHa
3a y4acTue nokeanvdukaLmMoHHaTa cucTema, Cieq nonyvyeHa nokaHa 3a npeacrasaHe
Ha odhepTa. B TexHMyeckoTo npeanoxeHne Tpsbea Aa ca HalnyHu:

8.1. CepTudrKaTV 3a CbOTBETCTBIE OT NPOV3BOAMTENNTE Ha KYTUUTE, KOH30/IUTE U
KOMyTaLUWOHHaTa anapaTypa.

8.2. MpOoTOKON OT TUMOBM MU3NUTBAHWA Ha eN1eKTPOMepHOTO Tabno cbrn. BAC EN
61439-1 1 bC EN 61439-5, npoBefeHV OT He3aBMCMMa akpeamuTpaHa
nabopatopus, C NPUAOXKEHN Pe3yNTaTU OT M3NUTBaHMATA — 3aBEPEHO KOmMue.

8.3. CepTudbrkat/akpeomTauma Ha n3nuTBaTenHaTa n1abopatopus, nposena
TUMOBUTE N3NUTBAHWNA — 3aBEPEHO KoMue.

8.4. [leknapauua 3a Bb3MOXHOCTUTE 3a peunknpaHe Ha 13Mnos3BaHnTe maTepuanm
Npv NPOU3BOACTBOTO Ha €/1eKTPOMEPHOTO Tabso WK 33 Ha4MHa Ha TAXHOTO
JTIVKBUOMPAHe.

8.5. M3nutaHuaTa, kouTo TpAGBa Aa Ce HanpaBAT OT MPOU3BOAUTENA B PaMKMTE Ha
OCUTYPSABAHETO Ha KA4eCcTBOTO — OCOOEHO MPW NOCTLMNBaHE Ha M3LeNusTa U B
mpolieca Ha NPoV3BOACTBO — TPAOBa Aa ce AOKYMEHTMPAT 1 Aa Cce NpeaocTaBAT npu
novckBaHe 3a cB060AHO M36paHN CPOKOBE — HE3ABMCKMMO OT CPOKA 3a MOPBLUKA,
NPOWN3BOACTBO U JOCTaBKa.

EVN EP EAD cu 3ana3sa npaBoTo [a NpoBepu Aann ca CrnaseHn ctaHpapTuTe,
NpeAnucaHnaTa 1 OMPEKTUBUTE KakTo 1 Te3n TexHuvecku cneumdmkaumm —
BKJTIOYNTENTHO U3NCKBAHWUTE TUMOBW M3NUTAHWA WK [a NPeLOCTaBN Te3n U3NUTaHNnA
33 U3MbJIHEHWE OT ApYrin.

CbOTBETHUTE M3NUTaHKA MOraT da ce mposeaaT nof popmata Ha npuemaTenHu
N3NUTaHWA B 3aBOMa NPOW3BOANTEST, KaTO NpUemMaTesiHn U3NUTaHWA Npu NoCTbrBaHe
Ha [loCTaBKaTa WM [ia ce NpoBeaaT OT HE3aBMCMMA KOHTPOJTHA MHCTUTYLMA NO
nopbyeHre Ha EVN EP EAD.

MpremaHeTo Ha enekTpoMepHUTe Tabna, nponssegerHn 3a EVN EP EAD 3aBucu ot
pe3ynTarta oT Te3n U3NUTaHNA.

9. TeKywm, CbNPOBOXKAALLU USMUTAHUA Ha efleKTPoMepHuTe Tabna ot
BCUYKM TUNopasmepu ot EVN EP EAD

EVN EP EAD cu 3ana3Ba NpaBoTO Aa B3eMa eflekTPOMEePHM Tabna oT AoCTaBeHUTe 1
[la ' NpefoCTaBy 3a NPOBEPKa OT akpeamTMpaHa U3nuTeaTesiHa nabopatopus B
CbOTBETCTBME C NPeABAPUTENTHO ONpefeNeHnTe CTaHdapTy, 3a [a Ce yCTaHOBW Lanu
Ca cra3enun. PasxoguTe 3a ToBa U3nmntaHue ce noemat ot EVN EP EAD, ako
pe3ynTaTUTe 3aBbPLLIBAT NOJOXMUTENHO 3a AOCTaBYMLMTE.

Mpw Hy>Za, MOCTpWTE OT enekTpoMepHK Tabna TpabBa Aa ce NpeaoCTaBAT
6e3nnaTHO OT NapTHbOPa MO AOroBopa.

Qualifizierungssystem, und nach Erhalt einer Einladung zum Vorlegen eines Angebots.
Der technische Vorschlag muss Folgendes enthalten:

8.1. Konformitatszertifikate von den Herstellern der Kasten, Konsolen und der
Kommutation.

8.2. Protokoll aus Typprufungen der Zahlertafel gemafs BDS EN 61439-1 und BDS
EN 61439-5, durchgeflihrt von einem unabhangigen akkreditierten Priflabor, mit
beigelegten Prifergebnissen — beglaubigte Kopie.

8.3. Zertifikat/ Akkreditierung des Pruflabors, welches die Typprifungen gemafs —
beglaubigte Kopie.

8.4. Erklarung betreffend die Moglichkeiten fur Recycling der bei Herstellung der
Zahlertafel verwendeten Materiealien oder fir den Weg ihrer Liquidierung.

8.5. Die vom Hersteller durchzufiihrenden Prifungen im Rahmen der
Qualitatssicherung — insbesondere beim Wareneingang und Fertigungsablauf — sind zu
dokumentieren und fur frei gewahlte Stichtage — unabhangig von Bestell-,
Produktions- und Liefertermin — auf Verlangen offenzulegen.

EVN EP EAD behalt sich das Recht vor, die Einhaltung der Normen, Vorschriften und
Richtlinien sowie dieser Technischen Spezifikationen — einschliefslich der geforderten
Typ prifungen — zu Gberprifen bzw. Uberpriifen zu lassen.

Die entsprechenden Untersuchungen kénnen in Form von Abnahmeprifungen im
Herstellerwerk, als Annahmeprifungen bei Wareneingang oder im Auftrag von EVN EP
EAD bei einem unabhangigen Prufinstitut durchgefihrt werden.

Die Annahme der fir EVN EP EAD gefertigten Zahlertafeln ist dann vom Ergebnis dieser
Prifungen abhangig

Die Annahme der fir EVN EP EAD gefertigten Zahlertafeln ist dann vom Ergebnis dieser
Prifungen abhangig.

9. Laufende, begleitende Zahlerpriifungen durch EVN EP EAD der Tafeln
aller Typengrossen.

EVN EP EAD behalt sich das Recht vor, Zahlertafeln aus den ausgelieferten zu
entnehmen und diese durch eine autorisierte Prufstelle entsprechend den
vorgegebenen Normen auf deren Ordnungsmafigkeit GbEVN Bulgariarifen zu lassen.
Die Kosten dieser Prifung tragt EVN EP EAD sofern die Ergebnisse fir die Lieferanten
positiv ausfallen.

Die Zahlertafelnprifmuster sind vom Vertragspartner kostenlos bei Bedarf beizustellen.
Kosten von Prifungen, deren Ergebnis negativ ausfallt, werden dem Lieferanten
verrechnet. Qualitatsmangel, die zu einer Verklrzung der Lebensdauer erwarten
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Pa3xouTe 3a M3NWUTaHWATA, YNATO PE3yNTaT 3aBbpLUBa OTPULATENHO, Ce ypexaaT 3a
CMETKa Ha [oCTaB4MKka. HegoCTaTb4YHOTO KavecTBO, KOETO Ce o4akBa Aa AonpuHece
3a CbKpalllaBaHe Ha ObAroTpanHoOCTTa, MoXe fa [oBefe [0 OrpaHnyeHo 3a
onpenesneH nNeprog OT BpeMe, pecr. A0 NOCTOSHHO CNpaHe Ha NPOU3BOACTBEHWS
MpoLec 3a peanun3vpaHe Ha JOCTaBkUTe.

10. JaHHX Ha npou3BoAgUTensa

Mpu nonckeaHe, EVN EP EAD MoXe Aa Noncka CBOeBpeMeHHO fAa 6baaT 3ano3Haty ¢
KpalHWA CPOK 3a MPOM3BOACTBOTO, PECn. FOTOBHOCTTA 3a NpefaBaHe-npuemMaHe Ha
enekTpomepHuUTe Tabna.

3a U3MeHeHWATa, CBbP3aHK C AaHHUTe Ha Npou3BoAuTeNs, He3abaBHO TpsibBa fa ce
cbobum Ha EVN EP EAD.

PazMHOXaBaHETO ¥ NPeAAaBaHETO Ha HaLLMTe TeXHWYECKM ONUCaHUA Ha TPETK nua e
DOMNyCTMMO CaMo C M3pUYHaTa NMCMeHa fekiapauums 3a cbrnacie OT KOMMNEeTeHTHaTa
TexHWYyecka obnact Ha EVN EP AD ToBa ce oTHacs v 3a Nyb/vkyBaHETO Ha M3BagKM OT
Tasw cneumdrkaums.

lassen, konnen zu einer befristeten bzw. Unbefristeten Sperre des
Produktionsprozesses zur Realisierung der Lieferung fihren.

10. Herstellerangaben

Uber Aufforderung kann die rechtzeitige Bekanntgabe des Endfertigungstermins bzw.
Der Abnahmebereitschaft der Zahlertafeln von EVN EP EAD verlangt werden.
Anderungen im Zusammenhang mit den Herstellerangaben sind EVN EP EAD
unverzuglich bekanntzugeben.

Eine Vervielfaltigung oder Weitergabe unserer Technischen Beschreibung an Dritte ist
nur mit einer ausdricklichen schriftlichen Einverstandnis-Erklarung durch den
zustandigen technischen Bereich der EVN EP AD zuldssig. Dies gilt auch fur die
Veroffentlichung von Auszlgen aus dieser Spezifikation.
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MpunoxeHune 2: CxemaTtnyHo npeactassaHe (MoHTaXHUTE CbOPBbXKEHUSA HE Ca HAHECEHU C
NpaBUNHOTO Pa3norioXXeHne) KbM Touyka 5.1.5.1

Beilage 2: Schematische Darstellungen (Die Einbaute  n sind nicht lagerichtig einzeichnet) zu
Pkt. 5.1.5.1

BapwuaHnT 1: Enektpo3axpaHBaHe Ha crpaga ¢ MmHoro xunua (O6esonacsiBaHe Ha KnueHTa U3BbH
crpagara)

Variante 1: Stromversorgung eines Hauses mit mehreren Wohnungen (Kundensicherung auf3erhalb
des Hauses)
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(EVN EP EAD)

EVN BULGARIA ELEKTRORAZPREDELENIE EAD
(EVN EP EAD)

TexHnuyecka cneundurkaums
Technische Spezifikation

3a
fiir
NH-TpunoniocHM BepTUKasHU OCHOBWY,
NH- paseauHuTenu c npegnasuTenm NH-Sicherungsleisten,
(TPMNONIOCHO U3KJTIOUYBAHE) U NH-Sicherungslastschaltleisten (dreipolige Abschaltung)
o6ukHoBeHn NH-ocHoBMU und NH-Sicherungsunterteile

3a npegnasuTtenu

TexHnuecka cneLydnKaLms, Homep: Technische Spezifikation Nummer:
EVN EP EAD —TC 11/04 ZVN E'; EA(|)31 _o ;522)11/304
M3gaHue: 01.08.2013 usgane: Ul.Uo.

TexHmyecka obnact: MP Technischer Bereich: MP
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1. CbabpikaHue
CrpaHuua

1. CoaobpxaHue
2. 06nacT Ha NpuIoxeHue
3. Hayano Ha cpoka Ha BannaHoCT
4. BanuaHu pa3nopenbu, Hopmu, NnpeanucanHua
5./3nbnHeHre Ha NH-TpUNOMOCHN BepTuKanHn ocHosu, NH- paseguHuTeny ¢ npean
6. Hagnuan
7. 3nnTaHnAa n gokasaTtencraa

8. OnakoBkK, AocTaBka, 0bpaboTka Ha OTnagbLUuTe

2. O6GnacT Ha NpunoXkeHne

HacToswwaTa TexHuyecka cneumndurkaumns saxu 3a NH-TpUNoMoCHN BEPTUKAIHM
0CHOBW, NH-BEPTUKASTHN 1 XOPU3OHTaNHW Pa3eduHUTENN C
npeanasvTenv(TpunoioCcHO M3KItoYBaHe) 1 0brkHoBeHN NH-0CHOBM 3a
npeanasuTenn, KOUTo ce U3MNoN3BaT B pasnpefennTenu C HACKO HanpexeHue B
MPEXOBW CTaHUMKN 1 KabenHu pa3npedenutenHn wkadose Ha EVN EP EAD.

CobLumTe TpsbBa Aa yOOBNETBOPSABAT BCUYKM M3UCKBaHKSA Ha EN 60269, kakTo 1 EN
60947, KakTo 1 NOCOYEHWTE B TouKa 4 pa3nopeadbu, HOpMU 1 NpeLnmcaHns,

PeCneKTMBHO N eKBUBAJTEHTHU 6'I:z)'ll'apCKl/I HOPMW.

1. Inhaltsverzeichnis Seite
1. Inhaltsverzeichnis 2
2. Anwendungsbereich 2
3. Geltungsbeginn 3
4. Geltende Normen, Richtlinien, Vorschriften 3
5. Ausflihrung der NH-Sicherungsleisten, NH-

Sicherungslastschaltleisten und NH-Sicherungsunterteile 4
6. Aufschriften 8
7. Prifungen und Nachweise 9
8. Verpackung, Lieferung, Entsorgung 10
2. Anwendungsbereich

Diese Technische Spezifikation gilt fur NH- vertikale Sicherungsleisten, NH-vertikale und
waagerechte Sicherungslastschaltleisten jeweils 3-polig, und NH-Sicherungsunterteile,
die in Niederspannungsverteilungen von Netzstationen und Kabelverteilerschranken der
EVN EP EAD eingesetzt werden.

Diese missen alle zutreffenden Anforderungen nach EN 60269 bzw. EN 60947 erfillen
und den in Abschnitt 4 genannten Vorschriften, Normen und Richtlinien bzw.
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OTK/IOHEHVATA, U3MEHEHNUATA U AOMbIHEHUATA MO OTHOLLEHWE Ha Ta3un TexHn4ecka
cneumndmrkaumsa N3NCKBaT NMMCMEHO MOACHEHKe OT CTpaHa Ha KaHAMAaTa v ca
[ONYyCTUMM CaMO B pamMKMTE Ha NPEeAOCTaBAHUTE aCOPTUMEHTY. EKBMBaNeHTHOCTTa
Ha 6barapckmMTe HOPMU CNPAMO NOCOYEHNTE HOPMU TPsGBa fa Ce JoKaxe OT
KaHompaTta.

MpennocTaBka 3a CbrNacueTo M NOOXMTENHATa OLEHKa OT CTPaHa Ha
0TOPU3MPaHNUTE TexHUYeckn cyxbu kbM EVN EP EAD e foka3BaHeTO Ha Mno-
BMCOKOTO KayeCTBO, pecr. Ha No-rofiAMata nonsa, Hanpumep B paMKuUTe Ha Hay4HO-
TeXHUYeckna nporpec.

3. Hauano Ha cpoka Ha BanugHoCT

Ta3n TexHMYecka cneundmrkaums e sannaHa ot 01.08.2013 r.
OTTyK CnefBa, Ye eBeHTyaIHN creumndmkaumm 3a cbliata 06aacT Ha NPUIoXKeHWe C
no-cTapa faTa ca HeBanaHN.

4. BanupHu pasnopenbu, Hopmu, NpeanucaHus

BC 5063: LLIMHN MeLHN 33 eNleKTPOTEeXHNYECKU Lienn

EN ISO 4521 meTanHu NoKpUTUA 1 OPYrY HEOPTaHNYHN NOKPUTUA — [aNBaHNYHO
Ccpebpo n cpebbpHK crnnaem - MOKPUTUSA 3a TEXHUYECKN Lienu — I3UCKBaHWs v
METOAN Ha KOHTPOJI.

EN 14598-1 MoacuneHn BTBbPAABALLM ce POPMOBBYHN MacK -
Cneumndumkaums 3a NOLN0XKM OT cmona (SMC) 1 ycuneHn ¢ BnakHa MaTepuanm 3a
npecoaHe (BMC) - yacT 1: O6o3Ha4aBaHe

EN 14598-2 MoacuneHn BTBbPAABALLM ce POPMOBBYHN MacK -

aquivalenten bulgarischen Normen entsprechen.

Abweichungen, Anderungen und Ergénzungen gegentiber dieser Technischen
Spezifikation bedlrfen der schriftlichen Erlauterung durch den Anbieter/Hersteller und
sind nur im Rahmen der Angebotsabgabe zuléssig. Die Aquivalenz der bulgarischen
Normen zu den angefihrten Normen ist durch den Anbieter nachzuweisen.

Voraussetzung fur die Zustimmung und positive Bewertung durch den zustandigen
technischen Bereich der EVN EP EAD ist der Nachweis einer hoheren Qualitat, bzw.
eines besseren Nutzens, z. B. im Rahmen des technischen Fortschrittes.

3. Geltungsbeginn

Diese Technische Spezifikation gilt ab 01.08.2013, eventuelle Spezifikationen alteren
Datums zum gleichen Anwendungsbereich werden damit ungultig.

4. Geltende Normen, Richtlinien, Vorschriften

BDS 5063: Kupferschienen fir elektrotechnische Zwecke

EN ISO 4521 Metallische Uberziige und andere anorganische Uberziige - Galvanische
Silber- und Silberlegierungs-Uberziige fir technische Zwecke - Anforderungen und
Prafverfahren

EN 14598-1 Verstarkte hartbare Formmassen - Spezifikation fur Harzmatten (SMC) und
faserverstarkte Pressmassen (BMC) - Teil 1: Bezeichnung

EN 14598-2 Verstarkte hartbare Formmassen - Spezifikation fur Harzmatten (SMC) und
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Cneumndumkaums 3a NOLNOXKM OT cmona (SMC) 1 ycuneHn ¢ BnakHa MaTepuanu 3a
npecoBaHe (BMC) - yacT 2: MeTof, Ha U3NUTBaHe 1 OBLLIN M3NCKBaHWA

EN 14598-3 rMoacuneHn BTBbpAABaLLM ce POPMOBBYHN MacK -
Cneundmkaums 3a Noanoxkn ot cmona (SMC) 1 NoACUAEHN C BNakHa MaTepuanm
3a npecoBaHe (BMC) - yacT 3: CneumduyHm n3ncKBaHus

EN 60269-1: lMpeana3nTenn HUCKO HampexeHne - 4acT 1: 06Lwm n3mcksanms (IEC
60269-1:1998)

IEC 60269-2-1 [Mpeana3utenn HUCKO Hanpexerne (NH) - yact 2-1:
LOMbAHUTENHN U3UCKBaHWA KbM NPeAnasuTenmTe, 3Non3BaHn OT CneumanncTu
€/1eKTPOMOHTBOPW, Pecn. nLa C eNeKTPOTeXHNYeCKO 0Opa3oBaHme
(NpegnasvTeny, NpedMHO 3a NpoMULLNIEHa ynoTpeba) — Pasgenu. ot | go V:
MpuMepK 3a HOPMMPaHW TUMOBE NpeanasnTenu.

EN 60947- 3 KomyTauMOHHW YCTPOMCTBA C HUCKO HanpexXeHune; YacT 3:
ToBapoBW NpekbCBayn, pa3eavHUTENN, TOBAPOB NPekbCBaY-Pa3eaHUTENN 1
anapaTy KOMBUHMPaHM CbC CTOMseMU NpeanasuTenm

EVN EP EAD —=TC 10 TexHu4ecka cneundmkaums Ha EVN EP EAD 3a kabenHu
pa3npefenuTenHn Wwkadose

EVN EP EAD - TC 12
CbeanHUTeIHa apMartypa

TexHu4ecka cneundmkaums Ha EVN EP EAD 3a V —

5. M3nbnHeHne Ha NH-TpunontocHu BepTukanaHu ocHosu, NH-
pa3eauHUTENn € npeanasuTenn, BepTUKaIHU N XOPU3OHTaJTHU
06ukHoBeHu NH-ocHOBM 3a npepgna3suTenu (TPUNOJIOCHO
N3KNIOUYBAHeE)

5.1. NH-TpunonocHN BepTUKaNIHN OCHOBU U pa3eAuHUTeNnu

NH- BepTMKanH1Te OCHOBW 1 paseauHuTeny Tpabsa Aa ca TPUMOSIOCHM,
obopynBaHu 3a NH-npegnasnTeny ¢ KOHTaKTHU HOXOBe CbriacHo [EC 60269-2-1.

faserverstarkte Pressmassen (BMC) - Teil 2: Prifverfahren und allgemeine
Anforderungen

EN 14598-3 Verstérkte hartbare Formmassen - Spezifikation fir Harzmatten (SMC) und
faserverstarkte Pressmassen (BMC) - Teil 3: Spezifische Anforderungen

EN 60269-1: Niederspannungssicherungen - Teil 1: Allgemeine Anforderungen (IEC
60269-1:1998)

IEC 60269-2-1  Niederspannungssicherungen (NH) - Teil 2-1: Zusatzliche
Anforderungen an Sicherungen zum Gebrauch durch Elektrofachkrafte bzw.
elektrotechnisch unterwiesene Personen (Sicherungen Uberwiegend zum industriellen
Gebrauch) - Hauptabschnitte | bis V: Beispiele von genormten Sicherungstypen

EN 60947-3 Niederspannungsschaltgerate; Teil 3: Lastschalter, Trennschalter,
Lasttrennschalter und Schalter-Sicherungs-Einheiten

EVN EP EAD — TS 10
Kabelverteilerschranke

Technische Spezifikation der EVN EP EAD fur

EVN EP EAD — TS 12
AnschlufStechnik

Technische Spezifikation der EVN EP EAD fur V -

5. Ausfithrung der 3-poligen NH-Sicherungsleisten, NH-
Sicherungslastschaltleisten, vertikale und waagerechte NH-
Sicherungsunterteile (3-pollige Ausschaltung)

5.1. 3-polige NH-Sicherungsleisten und Lastschaltleisten

NH-Sicherungsleisten und Lastschaltleisten missen 3 polig, zur Aufnahme von NH-
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NH- BepTMKanH1Te OCHOBM TpsibBa a Ce M3MN0N3BaT KakTo ClefBa:
- NH- BepTukanHute ocHoBM ¢ pasmep 00 38 HOMUHaNHK TOKOBe 40 MaKC. 160 A
- pasmep 2 3a HOMUWHa/IHM TOKOoBe A0 Makc. 400 A

NH- pazeounHutennTe C Npegnasntenn Tpabsa fa ce M3MoA3BaT KakTo C1efBa:

- pa3mep 00 3a HOMWHaHW TOKOBe [0 Makc. 160 A

- pasmep 2 3a HOMUWHaIHK ToKOoBe A0 Makc. 400 A

- pa3mep 3 ce U3MNON3BaT KaTo pa3efnMHUTENN 3a 3BOAMUTE 3a pa3npenenTesnHmn
Tabna Ha TpachonocToBe 3a HOMUHAHM TOKOBE A0 MaKC.
630 A

- pa3mep 3 ce U3MOoN3BaT KaTo paseAnHUTENN 3a 3BOAMUTE 3a pasnpeaeuTenHn
Tabna Ha TpachonocToBe 3a HOMUHANHM TOKOBE A0 MaKC.
910 A

[BoeH pasegunHuTen ¢ npegnasutenn NHS3/3 2x630A  pasmep 3 ciyxaT 3a
napanesnHo csbp3eaHe Ha kabenu ot Tmna NAY2Y-J 4x185 mm? SM 1 NAY2Y-)
4x240 mm? SM

PenbT Ha da3uTe oTrope Hagony e L1, L2, L3
5.1.1. Pasmepu 1 ycTponcTBO
3-nontocHn NH-BepTuKanHn ocHoBu 1 NH-pasennHnTeny ¢ npeanasutenm ¢
HaCOYeHW Hadosy M3BOAM TPsbBa a OTrOBapST Ha CJIeHOTO OMNUCaHKE :
Pa3cTosHneTo Mexay cbbupaTenHnTe WNHK €;
e 100 mm n 185 mm npwu pasmep 00 n
e 185 mm npu pasmep 2 n 3.

Sicherungseinsatzen mit Kontaktmessern nach IEC 60269-2-1 ausgerUstet sein.

NH-Sicherungsleisten sind auszulegen wie folgt:
0 NH-Sicherungsleisten der Baugrofie 00 fir Nennstrome bis max. 160 A
0 BaugrofRe 2 fir Nennstrome bis max. 400 A,

NH-Sicherungslastleisten sind auszulegen wie folgt:
0 Baugrofe 00 sind fir Nennstrome bis max. 160 A,
0 BaugrofRe 2 sind fur Nennstréme bis max. 400 A,
0 BaugrofRe 3 sind als Abzweigleisten flr Verteiltafeln von Trafostationen fir
Nennstrédme bis max. 630 A

Baugrofie 3 sind als Abzweigleisten fur Verteiltafeln von Trafostationen fir Nennstrome
bis max. 910 A

Die Doppel-NHS3/3 2x630A, Grofe 3 dienen zur Parallelschaltung von Kabeln des Typs
NAY2Y-J 4x185 mm? SM und NAY2Y-J 4x240 mm? SM

Die Phasenfolge von oben nach unten ist L1, L2, L3.
5.1.1. Abmessungen und Aufbau

Die 3-poligen NH-Sicherungsleisten und NH-Sicherungslastleisten sind entsprechend
folgender Beschreibung mit nach unten geflihrten Leiteranschlissen aufzubauen.
Sammelschienenabstand:

e 100 mm und 185 mm bei GrofSe 00

* 185 mm bei Grofse 2 und 3
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NHL NHL
NHL 2 - NHL 2
Pasme | \ni | ooriss, Abmes 00/185,
pn B 00 NHS NHS 2 sungen in NHL 00 NHS NHS 2
(] mm 00/185 NHS 3 (] mm 00/185 NHS 3
"""" L I 8yt L | —+
|: %\ h 100 185 185 |: %\ h 100 185 185
a b 50 50 100 h 50 50 100
(HH] (HH
__ I: @\ 3 MaKc. MaKC. MaKc. |: @\ 1 3 max. max. max.
385 680 680 385 680 680
(HH] A (HH] A h
I:(%l/ L A M8 M8 M12 [H] A M8 M8 M12
O =] e sl
[ K 10-50 10-50 95-185 0 K 10-50 10-50 95-185
I;jl A MPUCbeONHUTENHU KNleMU 33 Ia'|l A AnschluRfahne fur
E_ITJ CBbp3BaHe KbM CbbupaTenHa wmnHa (L1 + L3 + EI_F! Sammelschienenanschluf (L1 + L3 als Langloch)
= = YOBIKEH OTBOP) = = K: Klemmenanschlufd V-
b K: MpucbenmnHaBaHe ¢ knemu: V- b : Anschlufstechnik
AnTepHa- CbeAvHUTEeNHa apMaTypa alternativ
TUBHO Npun bei NHLOO
NIHI NN

MpUCbeaMHABAHETO KbM CbOMpaTeNHNTE LUMHK Ce U3BBbPLLBA Ype3
NPUCHEOVHUTENHN KNTeMU C eNIUNCOBUAEH OTBOP.

[pucbeoMHNTENHNTE KNIEMW Ce U3MbIIHABAT C V-CbeduHNTeNHaTa apmMatypa
CbrnacHo TexHnyeckaTa cneumdurkauma 3a V-cbegnHntenHa apmatypa, EVN EP

EAD -TC 12.

MakcnmanHata wuprHa Ha NH-TprnonocHUTe BepTUKaIHN OCHOBK fa ce
NPeABMKAa Taka, Ye Npy MOHTaxa Ja MoxXe fa ce cnasvt MUHUMAHO pascTonaHue

Mexay MmogynuTe:
* npuv pasmep 21 3-100 Mm

ZU Leiste) - bei

¢ Baugroéf3e 00 von 50 mm

* Baugrofe 2 und 3 von 100 mm, und

Der Sammelschienenanschluf$ erfolgt durch Anschlufsfahne mit Langloch

Die Anschlufsfahnen sind mit Klemmenanschlisse in V-AnschlufStechnik gemaf der
Technischen Spezifikation fur V-AnschlufStechnik, EVN EP EAD — TS 12, auszuflhren.

Die maximale Breite der 3-poligen NH-Sicherungsleisten sind so zu bemessen, dass bei
der Montage ein Modulabstand - unter Einhaltung des Mindestphasenabstandes (Leiste
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e pa3mep 00 - 50 mm

5.1.2. ObopyaBaHe

Mo BpeMe Ha ekcnnoataums NH- TpUnontocHUTe BepTUKaIHM OCHOBM TpsbBa Aa
MoraT da ce MOHTMpaT 1 AeMOHTMpaT OT NpedHaTa CTpaHa Ha CbbupaTtenHata
LKHa. Mpw ToBa TPABGBA fa € Bb3MOXEH MOHTaX C U30AMPaHN NHCTPYMEHTH.

Mexzy ha3nTe ce NOCTaBAT N30MALMOHHIN Pa3aeUTeNHN Nperpaam, KouTo
CblLeBPEMEHHO Aa Cy>XaT 1 KaTo pa3rpaHYnTent Ha TOKOBWTE BepUrn/3soamTe.

B MACTOTO Ha NpucbeanHaBaHe TpAOBa Aa ce NPedBUaAT M30aLMOHHN

pasfennTenHn nperpagn Mmexay npucbenHNTeIHUTE NMJIaHKK 1 KaTo nperpana
KbM CbCe€AHaTa njiaHKa.

5.2. NH- pa3seguHuTenu c npegnasutenu (TPUNOIIOCHO U3KJTIOUYBAHE)

NH-ocHoBWTe 3a NpeanasuTenn 3a BepTuKaneH pasegnHuTen cbrnacHo EN 60947
TpsbBa Aa MoraT Aa npekbceaT eaHOBPEMEHHO 1 B 3-Te Nositoca 1 Aa ca
obopyagaHK 3a NH-npednasnTeny ¢ KOHTaKTHW HOXOBe CbriacHo 1EC 60269 — 2 -
1.

5.2.1 NHS - BepTukaneH paseguHuTen C npeanasuten

M3non3sat ce camo NH-ocHOBM 3a npefgnasuTeny ot pasmep 00, 2 n 3.
MocnegoBaTeNHoOCTTa Ha da3nTe oTrope Hagony e L1, L2, L3.

o oTHOLLEHMe Ha pasmepnTe, KOHCTPYKUNATA U O60py,EI,BaHETO Ba>XaT aHa/I0OTM4YHO

eingehalten werden kann

5.1.2. Ausristung
Die NH-Sicherungsleisten mussen von vorn wahrend des Betriebes auf der

Sammelschiene montierbar und demontierbar sein. Dabei mufs die Montage mit
Isolierwerkzeugen maoglich sein.

Zwischen den Phasen sind Isolier- Trennstege, die gleichzeitig als
Stromkreisbezeichnungsschilder dienen kénnen, anzubringen.

Im AnschlufSbereich sind Isolier- Trennstege zwischen den Anschlufsfahnen und als
Schottung zur Nachbarleiste vorzusehen.

5.2. NH-Sicherungs-Lastschaltleisten (3-pollige Ausschaltung)
NH-Sicherungs-Lastschaltleisten gemal EN 60947 mussen gleichzeitig 3 polig schaltbar
und zur Aufnahme von NH-Sicherungseinsatzen mit Kontaktmessern nach IEC 60269-2-
1 ausgerustet sein.

5.2.1. NHS- vertikalen Sicherungs-Lastschaltleisten

Es werden nur NH-Sicherungs-Lastschaltleisten der Baugrofse 00, 2 und 3 eingesetzt.
Die Phasenfolge von oben nach unten ist L1, L2, L3.
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M3nckBaHmMATa cern. 5.1.1 n 5.1.2.

5.2.2  SLT - xopu30HTasieH pasefnHUTen C npeanasutenm
M3non3eat camo NH-0CHOBUM 3a npefnasuTenn 3a Xopu3oHTa eH paseguHuTen ot
pasmep 00

Mo OTHOLLEHME Ha Pa3MepuTe, KOHCTPYKLIMATA:

- MPUCHEONHABAHETO TPAOBa Aa 6bae NpefeH MOHTaX Ype3 CTaHAAPTHU KIIeMm ¢
6onTose, ranku M8 v ONcK NPOTUB CaMOPa3BUBaAHE UM YPEe3 BPBL3KM 3a roNn
kabenu 1.5+50Mm?2.

5.3. NHU-0GMKHOBEHHU OCHOBM 3a NpepnasuTenu

OBVKHOBEHUTE OCHOBK 3a NPeanasnTenn ce MOHTUPAT edHa A0 Apyra CbrlacHo
cTaHpapTuTe Ha EVN EP EAD 1 Tpsibsa fa ca obopyasaHn 3a NH- npennasutenu ¢
KOHTaKTHW HOXOBe cbrnacHo IEC 60269-2-1. inon3sat ce NH- 0O6MKHOBEHM
OCHOBW 3a npegnasuTenn ¢ pasmepu 00 n 2.

OBVKHOBEHUTE OCHOBK 3a NpeanasuTenn oT pasmMep 2 ce U3MNon3eaT 3a
HOMWHaNHW TokoBe A0 Makc. 400 A, 0B1KHOBEHUTE OCHOBM 3a NpeanasuTenn ot
pasmep 00 - 33 HOMUHaIHKM TOKOBe [0 Makc. 160 A

5.3.1. Pasmepu 1 yCcTponcTso

O6VIKHOBEHWTe OCHOBM 3a npegnasnTenmn ce Npon3BeXaaT CbrjlaCcHO dJiefHaTa
cxemMa.

Bezlglich Abmessungen, Aufbau und Ausriistung gelten die Bestimmungen gemafs
5.1.1und 5.1.2 analog

5.2.2. SLT - horizontale Sicherungs-Lastschaltleisten
Es werden nur NH-Sicherungsleisten fur waagrechten Lastschaltleisten der Grofe 00.
Betreff der Groflen, der Konstruktion:
- der Anschluf3 sollte Vordermontage durch Standartklemmen mit Bolzen, Mutter M8
und Scheibe gegen Selbstaufschrauben oder durch Anschlusse fir blanke Kabeln
1.5+50MMm2,

5.3. NH-Sicherungsunterteile
NH-Sicherungsunterteile werden nach EVN EP EAD -Standard nebeneinander montiert
und mussen zur Aufnahme von NH-Sicherungseinsatzen mit Kontaktmessern nach IEC
60269-2-1 ausgerUstet sein. Es werden NH-Sicherungsunterteile der Grof3e 00 und

Grofse 2 eingebaut.

NH-Sicherungsunterteile der Baugréfe 2 sind fur Nennstrome bis max. 400 A, NH-
Sicherungsunterteile der BaugrofSe 00 fir Nennstrome bis max. 160 A auszulegen.

5.3.1. Abmessungen und Aufbau

NH-Sicherungsunterteile sind entsprechend nachfolgender Skizze aufzubauen.
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Pasme |\, NHU Abmes- NHU
pu B sungen in ' NHU 2
00 2 00
mm mm
| OKONo OKOJ10 | ca. 100 ca. 200
100 200 b 38 68
| a 25 25 W 0 30+0,7
w 0 30«
0,7
K M8 M10
l:{ 95 V 56,5+15 80+3
b A 10-50 e
.i i | A Anschlufsklemme fir
- V 56,5+15 | 80+3 . .
1'\. ) o Kabelanschlufs (V-Pragung fur V-Lasche)
K: Anschlusslasche fur Schiene (M8/M10)
m A:MpucbenmH1TeNHa kKneMa 3a kaben (V-
obpa3sHa 3a V-nnaHka)
K:MnaHka 3a NpucbennHsaBaHe KbM LUWMHA
(M8/M10)

ﬂpVIC'be,EI,VIHVITEJ'IHI/I Knemun ce n3nb/HABAT C :

e V-CbeOuHUTENHa apmMaTtypa C Bb3MOXXHOCT 3a CBbp3BaHe CaMO Ha e4nH

kaben)

e Pe360BV OTBOP CbC 3aMpecoBaHa raika

Die Anschluf3fahnen sind mit

* Klemmenanschlisse in V-AnschlufStechnik (bei Anschluf@maéglichkeit von nur
einem Kabel)

* Gewindeloch mit EinpreSmutter
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M3MbJIHEH CbrNacHO TexHMYeckaTa crneundukaums 3a V-cbeMHUTENHa apMaTypa ,
EVN EP EAD —TC 12.

MakcmMmanHata WwupuHa Ha NH-0OMKHOBEHWTE OCHOBM 3a NpeanasuTenn aa ce
opasMepn Taka, Ye Mpu MOHTaXa [a MOXe [ja Ce Cra3n pascToaHve Mexay
MOZYNuTE OT:

68 MM npu pasmep 2 n

38 MM npwu pasmep 00
npu 3ana3BaHe Ha MUHUMANHOTO Pa3CToaHMe Mexay da3uTe.

5.3.2. ObopyasaHe

Mexzy ha3nTe ce NOCTaBAT N30MALMOHHIN pa3aeuTenHn nperpagu.

5.4. Matepuanu

NH- TpunomocHUTE BEPTMKAIHN OCHOBU U pa3efuHUTENN C NpeanasnTenn 1 LLoKbi
Ha NH- 0B1KHOBEHMTE OCHOBW 3a MPeANasnTeNn ce NPOW3BEXAAT OT YCUIEH CbC
CTBKJIONIACTVKA NOJIeCTEpP, KONTO YAOBETBOPABA MUHUMAHUTE U3NCKBAHNA Ha
EN 14598, nnu o1 maTtepranu ¢ NoHe PaBHOCTOMHIN eNekKTPUYeCKM, MeXaHUYHM 1
TEPMUYHM CBOWCTBA.

Bcuykum vacTu OT U3KyCTBEHW MaTepuanu Tpabsa Aa ca 6e3 NnpuMeck Ha XanoreHHu
M TEeXKM MeTanu, Aa ca TPYAHO 3anannmu, camoracsalim ce v C yctonumea dopma.
He morat fa ce ynoTpebsBsaT MaTepuany, KOUTO Ca KNacurLMpPaHy KaTo ornacHu,
n PVC.

MPUTUCKALLMTE NPY>KMHU Ha KOHTaKTUTE Ce MPOW3BEXIAT OT HEPbXKAAEM
matepvar.

gemal3 der Technischen Spezifikation fur V-AnschlufStechnik, EVN EP EAD — TS 12,
auszufuhren.

Die maximale Breite der NH-Sicherungsunterteile sind so zu bemessen, dal3 bei der
Montage ein Modulabstand - unter Einhaltung des Mindestphasenabstandes - bei
° Baugroéf3e 2 von 68 mm, und

° Baugrofde 00 von 38 mm

eingehalten werden kann.

5.3.2. Ausrlstung

Zwischen den Phasen sind Isolier-Trennstege anzubringen.

5.4. Materialien

Die 3-poligen NH-Sicherungsleisten und Lastschaltleisten und Sockel der NH-
Sicherungsunterteile sind aus glasfaserverstarktem Polyester, das mindestens die
Eigenschaften nach EN 14598 erflllt, oder Materialien mit mindestens gleichwertigen
elektrischen, mechanischen und thermischen Eigenschaften herzustellen.

Samtliche Kunststoffteile missen hinreichend halogen- und schwermetallfrei, schwer
entflammbar, selbstverléschend und formbestandig sein. Materialien, die als Gefahrstoff
klassifiziert sind, und PVC dUrfen nicht verwendet werden.

Kontaktfedern sind grundsatzlich aus rostfreien Material auszuflhren.
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5.5. AHTVKOPO3MOHHa 3aLLlmMTa

BCuykm TOKOBOAELLM KOHTAKTHU NMOBBPXHOCTY TPAOBA [a Ca 3alUUTEHM CpeLLy
KOpo3us Ype3 NoaxodALLO rasBaHNYHO MNOKPUTUE (KananamncsaHe nnm
nocpebpsBaHe). [lebennHata Ha CJ10st — ako He ca NMOCOYeHN Opyrv yKasaHus — e
Har-Manko 5 uym (DIN 50965).

5.6. CBbp3BaHuA

CBbp3BaHETO CTaBa Ype3 V-CbedVHUTENHa apMaTypa 3a AMPEKTHO CBbP3BaHe
CbrnacHo TexHuyeckaTa cneyndmrkaums 3a V-cbeamHuTenHa apmatypa ( EVN EP
EAD —TC 12/.).

Mpw NH-pa3egnHuTeNn ¢ npefgnasvTenn oT pasMep 3 3a crneuyanHa ynotpeba,
KaTo HampuMep 3a rnaBHW NPeBK/IIOYBATENN Ha TPAHCOPMATOPH, 3a LBOVHM
paseavHUTEN C NpeanasuTeny Unmn 3a ABOMHN KabenHn paskNoHUTeNN,

CbrnacyBaHo C EBH MoXe Oa nma 1 oTKJIOHeHMe OT V-CbefHUTeNHaTa apmatypa .

O603HavaBaHeTo Ha kyieMuTte Ha NH - TpUNoCHKTE BEPTMKANHN OCHOBU 3a
npennasvTeny TpAbsa Aa e TparHo, kaTo L1 Tpabsa Aa ce Hamuvpa oTAABo (Mpu
NPUCbeOVHUTENHNUTE MNaHKKU Hal Knemarta).

6. Hapnucn
Bbpxy NH- TpMNonioCcHUTE BEPTUKANHIM OCHOBW 11 OOUKHOBEHUTE OCHOBM 3a

npegnasnTeny ce NoCTaBAT Hagnucu coriiacHo EN 60269, pecrnektneHo 3a NH
BepTWKaNieH paseanHuUTen C npegnasntenun coeriacHo EN 60947,

5.5. Korrosionsschutz

Alle stromfiihrenden Kontaktflachen sind gegen Korrosion durch einen geeigneten
galvanischen Uberzug zu schiitzen (versilbern, verzinnen). Die Schichtdicke betragt -
soweit nichts anderes angegeben — mindestens 5 pm (DIN 50965).

5.6. Anschlisse

Der Anschlufs erfolgt in V-DirektanschlufStechnik gemaf Technischer Spezifikation fur V-
AnschluStechnik (EVN EP EAD — TS 12/.).

Bei NH-Sicherungslastschaltleisten der Baugréfse 3 fir Sonderanwendungen wie z.B. als
Trafohauptschalter , als Doppel-NH-Sicherungslastschaltleiste oder fur
Doppelkabelabzweige kann in Abstimmung mit EVN auch von der V-Anschlusstechnik
abgewichen werden.

Die Kennzeichnung der AnschlUsse bei den 3-poligen NH-Sicherungsleisten sind
dauerhaft vorzunehmen, wobei L1 links liegen muf (bei Anschlul3fahnen oberhalb der
Klemme).

6. Aufschriften

Aufschriften auf NH-Sicherungsleisten und -unterteile sind nach EN 60269 bzw. fur NH-
Sicherungslastschaltleisten nach EN 60947 anzubringen.




EVN EP EAD - TC 11/04

28/ 82 EVN EP EAD - TS 11/04

7. N3nuTaHua n goKkasaTesicTBa
7.1. O6LWM nonoXKeHusa

Bcuyukm n36poeHn no-aosy OOKyMeHTW, TpsA0Ba fa ObaT NpencTaBeHn 3aeqHo C
TexXHWYeCKOTO NpefIoKeHMe Ha y4acTHIKA, Hepa3aesHa YacT oT odepTata My.
TexHNYeCKOTO NPeasIoXKeHne ce NpeacTass OT BKIOYEHUTE B KBaMGUKaLVOHHATa
cMcTeMa KaHamaaTV Ha No-KbCeH eTan, T.e. CJ1ef, CTapTupaHe Ha npoueaypa Ha
[IOroBapsiHe C NpeABapuTeiHa NokaHa 3a yyYacTue no KBanudvkaumoHHaTa
cvMcTeMa, Cnef NoJlyyeHa nokaHa 3a NpeacTaBaHe Ha odepTa. B TexHMYeckoTo
npeanoxeHne TpsabBa fa ca HanyHu:

*  CepTudmkaT OT akpeamUTvipaHa u3nuTaTesHa nabopaTopua U NPOTOKON
33
yCMeLwHO N3BbPLUEHUTE TUMOBM U3NUTaHKA cbriacHo EN 60269, pecnektnsHo EN
60947

. KOHCprKTI/IBHVI HepTexXn 1 onmncaHne Ha NpoayKTa.

3aabkmTenHo e obo3HaveHre 3a cboTBeTCTBMe "CE" C eBpOnenckmnTe HOPMU.
3a0b/DKUTENHUTE U3NUTAHWA, MPOBEAEHN OT NPOU3BOAUTENA B PAMKUTE Ha
OCUrypsABAHETO Ha Ka4ecTBOTO — 0COBEHO MPoM3xoda Ha CypoBUHMTE 1 NpoLieca Ha
NPOV3BOACTBO — Ce JOKYMEHTUPAT 1 Ce NPeaCcTaBAT Npn nonckBaHe.

EVN EP EAD ¢ 3ana3Ba nNpaBoOTO [a HamnpaBsu MpoBepKa B MOCOYEH OT Hero
akpeauTMpaHa nabopatopus 3a CMa3BaHETO Ha Ta3w TeXHWYeCKa creundukaums.
[MprnemaneTo Ha nponsseneHnTe 3a EVN EP EAD NH- TpunofocHN BepTuKanHm
OCHOBW ¥ 0OBUKHOBEHM OCHOBM 3a MPeANasnTeny 3aBncK OT pe3y/TaTa Ha Ta3u
npoBeEpKa.

B pamkuTe Ha Ka4yecTBeHus KoHTpoa Ha EVN EP EAD Tpsbea Aa ce NnpefoCTassT oT

7. Prifungen und Nachweise
7.1. Alilgemeines

Alle unten angefuehrten Dokumenten, missen dem technischen Vorschlag des
Teilnehmers, ein fester Bestandteil seines Angebots, unbedingt beigelegt werden. Der
technische Vorschlag wird von den zu einem spateren Zeitpunkt im
Qualifizierungssystem zugelassenen Bewerbern eingereicht, d.h. nach Ankindigen der
jeweiligen Verhandlungsverfahren mit vorherigem Aufruf zum Teilnahme zum
jeweiligen Qualifizierungssystem, und nach Erhalt einer Einladung zum Vorlegen eines
Angebots.

Der technische Vorschlag hat Folgendes zu enthalten:

e Zertifikat von einem akkreditierten Priflabor und ein Protokoll Gber
erfolgreich abgeschlossene Typenprifungen nach EN 60269 bzw. EN
60947.

»  Konstruktionszeichnungen und Produktbeschreibung.

Die "CE"-Konformitatskennzeichnung ist obligatorisch.

Die obligatorischen, vom Hersteller durchzufihrenden Prifungen im Rahmen der
Qualitatssicherung - insbesondere beim Warenursprung und Fertigungsablauf - sind zu
dokumentieren und auf Verlangen vorzulegen.

EVN EP EAD behalt sich das Recht vor, in einem von ihm bekannten Prifinstitut die
Einhaltung dieser Technischen Spezifikation Uberprifen zu lassen. Die Annahme der fir
EVN EP EAD gefertigten NH-Sicherungsleisten und -unterteile ist vom Ergebnis dieser
Prafungen abhangig.
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LlocTaBumka 6e3nnaTHo 3a onpepeneH Nepmom ot BpeMe npobHu obpasum or NH-
OCHOBW 3a Npefnasuteny nnn obukHoseHn NH -ocHoBuM (Makc. 3 6pos 3a nepros
OT MaKC. 3 roanHN).

Mpv HeQOCTaTbYHO NOBPK Pe3yTaTy Pa3xoanTe 3a U3NUTaHUATa B n3bpaHaTta oT

EVN EP EAD akpeauTvpaHa M3nuTeaTeNHa fabopaTopus ce noemar oT AOCTaBYMKa.

ToBa ce NpaBy Bb3 OCHOBA Ha W3MUTBATENIHWSA NMPOTOKOS Ha U3MNMTBaTeHaTa
nabopatopus.

Cnep npuktoYBaHe Ha M3NUTaHWATa NPOBbHKUTe 0Opa3LM Mo XeNnaHue ce BpbLAT
Ha [OCTaBYMKa.

7.2. [loka3aTencrsa 3a u3BbpLueHo nsnutaHne Ha NH - paseguHutenn c
npepnasuTenu ot pasmep 3

3a Aa ce rapaHT1pa NpaBUIHOTO PYHKLUMOHMPaHe Ha BepTMKaNHUTE OCHOBM 3a
npensuaeHata ot EVN EP EAD obnact Ha npunoxerue, 3a NH-pasegmHutenm ¢
npeanasnTeny ot pa3mep 3 TpAbBa a ce M3BbPLUM AOMbAHUTENHO KbM
npoBepkaTa 3a TWMa 1 M3NUTaHWe NPy NOBULLIEHW TeEMMepaTypy Ha OKOHaTa
cpepa. Banukn npobHn obpasum 1 ceobodHn paseanHuTeny Tpabea Aa ca
enHakBu. Kol OT NoAroTBEHNTE paseanHuTenu Liie 6bae n3bpaH 3a NpobeH 1 Kon
3a cBobofeH pellasa nabopatopuaTa.
7.2.1. [naH Ha n3NNTaHUeTo:
Bcsiko oT n3nuTaHmsATa TpsibBa fa Ce M3BbPLUM NPU NOBMLLIEHa TemmnepaTypa Ha
OKOJHaTa cpena.
e 1. lpoTnyaHe Ha nsnutanmeto: 60°C
e 2. [lpotnyaHe Ha nsnutanmeto: 70°C
e [lo NpaBuIO NPOABL/MKUTENIHOCTTA Ha BCSKO M3MNWUTaHWe e onpeaesieHa Ha 8
Yaca. AKO 3a TOBA BPEME He HaCTbMW NMOCTOAHHO YCTONYMBO CbCTOSAHME
(BpemeTo B KOeTO TpsbBa fa Ce KOHCTaTMPa Hen3MeHHO efHaKBa
XapaKTepucTUKa Ha TeMnepatypata ) U3nuTaHWeTo TpsbBa fa ce NPOLALIXM

Im Rahmen von Qualitatskontrollen sind EVN EP EAD in angemessenen Zeitraumen
Prafmuster von NH-Sicherungsleisten oder NH-Unterteilen (max. 3 Stlick in einem
Zeitraum von max. 3 Jahren bzw. im Anlaf3fall) kostenfrei zur Verflgung zu stellen.

Bei nicht entsprechenden Ergebnissen sind die Prifungskosten des von EVN EP EAD
gewahlten anerkannten Prifinstitutes vom Lieferanten zu tragen. Grundlage hierbei ist
das Prufprotokoll des Prifinstitutes.

Nach Abschluf der Prifungen werden die Prifmuster auf Wunsch an den Lieferanten
zurlickgestellt.

7.2. Priifungsnachweise fiir NH-Sicherungslastschaltleisten der Gro3e 3

Um eine ordnungsgemafse Funktion der Sicherungsleisten flr den bei EVN EP EAD
vorgesehenen Einsatzbereich sicherzustellen, ist fir NH-Lastschaltleisten der Baugrof3e 3
zusatzlich zur Typprufung (Pkt. 7.1) eine positiv bestandene Prifung unter erhéhten
Umgebungstemperaturen nachzuweisen. Alle Prufleisten und Opferleisten missen
gleich sein. Welche von den bereitgestellten Lastschaltleisten als Prifleiste und
Opferleiste gewahlt wird, entscheidet das Prifinstitut.

7.2.1 Prifprogramm:

Es ist je eine Prifung unter erhbhten Umgebungstemperaturen durchzufihren.

* 1. Prifdurchgang: 60°C

e 2. Prifdurchgang: 70°C

»  Die Regel-Prifdauer wird je Prifung mit 8 Stunden festgelegt. Tritt die Beharrung
(Zeitpunkt ab dem ein gleichbleibender Temperaturverlauf festzustellen ist)
innerhalb dieser Zeit nicht ein, ist die Prifung bis zum Erreichen der Beharrung
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0O OOCTUraHETO MY. HpO,EI,‘bJ'I)KI/ITEJ'IHOCTTa Ha N3MNNTaHMeTO CbOTBETHO € MNOo-
rofiaiMa. AKO TOBa CbCTOSAHME HAaCTbMU B paMKuTe Ha TOBa BpeMe,
N3MNNTaHNETO TpH6Ba Aa Cce NPOABb/DKM OO 3aBbpLUBaHE Ha N3NCKBaHATA
NPOABJDKUTESTHOCT Ha N3MNTAaHMETO, KOATO MO NpaBuio e 8 vaca.

TokoBo HaToBapBaHe 3a NH- paseguHuTenn C npegnasutenu, pasmep 3
1. KaTo rnaBeH npekbcBaYy Ha TpaHchopMaTop — ABOVHA OCHOBA — 3@ MOLLHOCT
Ha TpaHcdopmaTopa oT 630 kVA - npoabkuTeneH nanutateneH Tok 910A
2. KaTo pasegnHutenu 3a nssogmnte HomuHasneH tok 910A - npogb/ikuTeneH
n3nuTarteneH Tok 630A
3. KaTo paseamHuTenu 3a n3sBoamTe HoMMHameH 630 A - mpogb/KUTENIeH
n3nutarteneH Tok 400A

Bcekn oT obpasumte 1 1 2 Tpsibsa Aa 6bae M3NUTBAH C NPOABIXMTENEH
n3nuTaTeneH Tok Harn-Manko 80 % OT BpeMeTo 3a v3nuTBaHe. (Mpumep:
NPOLBIIKUTENHOCT Ha U3NUTAHUETO 8 Y. =» Ha-ManKo 6 Yaca v 24 MuH.
NPOLBIKUTENEH U3NUTATENEH TOK; NPOABIIKUTENHOCT Ha U3nuTaHmeTo 10 Yaca.
=> Hal-Manko 8 Yaca NPOSbIIKUTENEH U3NUTaTeNeH TOK Ha NpobHusa obpaseLy).
7.2.2. WM3nuTaTesiHU CbOPbIKEHUA:

V3nutaTenHuTe CbopbXeHua (M3nMTaTeNHa kamepa, CbbunpaTtenHa LWnHa,
paseanHUTeny) Tpsibea Aa ce U3rpagaT MexaHMYHO CTabUHN 1 NPOCTPaHCTBEHO
Taka [a ce noapenAr, 4e fia MoraT U3MUTaHNETO 1 OTYUTAHETO Ha pesynTaTtuTe La
ce npoBeAaat 6e3 ocobeHu 3aTpyaHeHnsa. MoHTaxHaTa BUCOYMHaTa Ha obpa3sumnte

TpAbBa fa e B CbOTBETCTBMe C 061acTTa Ha ynoTpeba (haza L1, okono 1,50 M Hag,
HMBOTO)

fortzusetzen. Die Prufdauer ist dann entsprechend langer. Tritt die Beharrung
innerhalb dieser Zeit ein, ist die Prifung bis zum Erreichen der Regel-Prifdauer
von 8 Std. fortzusetzen.

Strombelastung fur NH-Sicherungslastschaltleisten, Baugrofe 3
1. Als Trafohauptschalter- Doppelleiste - fur eine Trafoleistung von 630 kVA -
Dauerprufstrom 910A
2. Als Abzweig-Lastschaltleiste Nennstrom 910A - Dauerprifstrom 630A

3. Als Abzweig-Lastschaltleiste Nennstrom 630 A - Dauerprifstrom 400A

Die Priflinge 1 und 2 mussen jeder zu mindestens 80% der Prifdauer mit dem
DauerprUfstrom gepruft sein (Beispiel: Prifdauer 8 Std. =» mindestens 6 Std. 24 min
Dauerprufstrom, Prifdauer 10 Std. =» mindestens 8 Std. Dauerprifstrom auf
Prifleisten).

7.2.2 Prifaufbauten:

Die Prifaufbauten (Prifkammer, Sammelschienen, Schaltleisten) sind mechanisch stabil
aufzubauen und raumlich so anzuordnen, dass die Prifung (Schalten der
Lastschaltleisten) und die Ablesung der Prifwerte ohne wesentliche Behinderung
durchgeflihrt werden kann. Die Einbauhdhe der Priflinge hat dem Anwendungsbereich
entsprechend zu erfolgen (Phase L1, ca. 1,50 m Uber Niveau)
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7.2.2.1.CtaHpaapTHa CTPYKTypa Ha UsnutaHMeTo 7.2.2.1.Standard-Prifaufbau
CxemMaTn4HO 1306paxeHue: Schematische Darstellung:
CTPYKTypa Ha U3NMTaHMeTo KbM T.1 Priifaufbau zu Pkt. 1
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CTpyKTypa Ha U3NUTaHMETO KbM T. 2 U 7.3 Priifaufbau zu Pkt. 2 und Pkt. 3
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KbM T. 1: MoapexaaT ce Ha MOHTaxeH kopnyc 2 6posa NH-ABOMHM pasednHUTENn C
npegnasuTenu, pasmep 3, eguH 0o Apyr, Ha pa3ctoaHmne oT 100 MM . PbykaTa Ha
npeBKkJ/ItOYBaTeNs TpsAbBa fa ce CBbpxe MexaHnyHo. OTAenHWTe hasm Tpsbea Aa
Ca CBbp3aHKN nomexay cu ¢ wnHm (L1 —L1, L2 =12, L3 - L3)

KbM T. 2 1 3: MNogpexaat ce Ha MOHTaxeH koprnyc 4 6pos NH-paseguHuTenu ¢
npegnasvTenu, pasmep 3, e4uH 40 ApYr, Ha MUHMManHO pa3CcTosHMe (LWnHa 4O
LWKHa) oT 100 MM, Taka Ye Aa ce NonyYn peanHo Konme Ha pa3npenenmTenHo
Tabno C HUCKO HanpexeHve B TpadhomnocT.

13BoamTe Ha oToenHuTe hasm TpabBa Oa MMaT edHa U Cblia Ab/kmHa. Kato
OPUEHTUPOBBYHA ObJIKMHA Ce faBaT 2 - 2,5 M . CeyeHneTo TpAbBa Aa CbOTBETCTBA
Ha M3NUTaTeNHNA TOK

KbM T. 1: npogbnxuteneH nnmtarened ok 910A .......... 4xYm 150 3a chaza
KbM T. 2: npogbixXuTeneH nsnutarened Tok 630A .......... 2xYm 185 3a paza
KbM T. 3: npogbixuteneH nsnutarened tok 400A .......... 2xYm 150 3a ¢pa3a

Bcuykm n3Boam TpAbBa [a ca CBbp3aHM HakbCo B 0bLa cbbupaTtenHa WwnHa. PEN
LUnHaTa TpsbBa Oa e C efHakBO CeYyeHue KaTo ha3oBaTa CbbupaTesnHa WuHa.

Mpegnasutenu

KbM T.1. 1: NH3, 630A, 400V (nnan 500V), gl/gG

KbM T. 2: NH3, 630kVA (910A), 400V (uam 500V), gTr
KbM 7.3 3: NH3, 630A, 400V (namn 500V), gL/gG

CpbupaTtenHuTe WKHKM TpsbBa Aa ce NosoxaT KakTo cedpa

KbM T. 1: npogbkuTeneH nsnutateneH 1ok 2 x 910 A =» HomuHaneH Tok 1.820 A
=> 33 a3za wuHa CU 2 x 120 x 10

KbM T. 2: npoOb/ikuTeneH nanutatesneH Tok 4 x 630 A =» HoMMHaneH Tok 2.520 A

Zu Pkt. 1: Es sind 2 Stlck NH-Sicherungsdoppellastschaltleisten, Baugrofse 3,
nebeneinander, in einem Abstand von 100 mm auf einem Gerlst anzuordnen. Die
Schalthebel mussen mechanisch gekoppelt sein. Die Einzelphasen mussen Uber eine
Verschienung miteinander verbunden sein (L1 — L1, L2 = L2, L3 = L3)

Zu Pkt. 2 und 3: Es sind 4 Stlck NH-Sicherungslastschaltleisten Baugréfse 3 mit dem
Mindestphasenabstand (Leiste zu Leiste) von 100 mm nebeneinander auf einem GerUst
anzuordnen, sodass eine realistische Nachbildung einer Niederspannungsverteiltafel
einer Trafostation gegeben ist.

Die Abgange aller Einzelphasen missen genau die gleiche Lange besitzen. Als
Richtlange werden 2 - 2,5 m angegeben. Der Querschnitt ist dem Prifstrom zu
entsprechen.

Zu Pkt. 1: Dauerprifstrom 910A .......... 4xYm 150 pro Phase
Zu Pkt. 2: Dauerprifstrom 630A .......... 2xYm 185 pro Phase
Zu Pkt. 3: Dauerprifstrom 400A .......... 2xYm 150 pro Phase

Alle Abgange werden auf einer gemeinsamen Sammelschiene kurzgeschlossen. Die
PEN-Schiene ist Querschnittsgleich mit der Phasen-Sammelschiene zu dimensionieren.

Sicherungseinsatze

Zu Pkt. 1: NH3, 630A, 400V (oder 500V), gL/gG

Zu Pkt. 2: NH3, 630kVA (910A), 400V (oder 500V), gTr
Zu Pkt. 3: NH3, 630A, 400V (oder 500V), gL/gG

Die Sammelschienen sind wie folgt auszulegen.
Zu Pkt. 1: Dauerprifstrom 2 x 910 A =» Bemessungsstrom 1.820 A =» pro Phase
Schiene CU 2 x 120x 10
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=> 3a a3za wuHa CU 2 x 120 x 10
KbM T. 3: npogbkuTeneH nsnutateneH Tok 4 x 400 A =» HomuHaneH Tok 1.600 A
=> 33 haza wurHa CU 2 x 120 x 10

V3nuTaHneTo Ha paseanHuTenuTe (pa3npenenutenHo Tabno) aa ce oCbLecTBM B
n3nuTaTenHa knetka (Makc. L x B x H: 2,5m x 2,5m x 2,5m), B KOATO
n3nuTaTenHaTa TemMrepartypa MoxXe a ce JOCTUrHe U KOHTPOMpa.
M3nuTatenHata kamepa ce 3arpsaea B 3aBUCMMOCT OT n3nuTaHmneto o 60°C nnun
70° C npefin 3aM04YBaHETO Ha U3NUTATENHNA LMKDBA. [10 BpemMe Ha Lenua LMKbI
TemnepaTypaTa He O1Ba fa cnada. AKO TeMmepaTypaTa B kamepaTa Cce NoBULLM Mo
BpeMe Ha LUMKba nopagy 3aryba Ha MOLLHOCT Ha paboTHUTe CpecTBa, TO
M3NWUTaHUETO NPOLb/IKaBa Npw Tasu TemnepaTypa ( da He ce oxaxza
n3nNuTaTenHaTa kamepa).

7.2.2.2.AnTepHaTMBHa CTPYKTypa Ha U3NUTaHUETO:

Zu Pkt. 2: Dauerprifstrom 4 x 630 A =» Bemessungsstrom 2.520 A =» pro Phase
Schiene CU 2 x 120 x 10
Zu Pkt. 3: DauerprUfstrom 4 x 400 A =» Bemessungsstrom 1.600 A =» pro Phase
Schiene CU 2 x 120 x 10

Die Prifung der Lastschaltleisten (Schalttafel) hat in einer Prifzelle (max. L x B x H: 2,5m
X 2,5m x 2,5m) zu erfolgen, in welcher die Pruftemperatur erzeugt und Uberprift
werden kann.

Die Prifkammer ist je nach Prifung auf 60°C oder 70°C vor Beginn des Prufzyklusses zu
erwarmen. Die Temperatur darf flr die Zeit des Prifzyklus nicht absinken. Erhéht sich
die Temperatur in der Prifkammer auf Grund der Verlustleistung der Betriebsmittel, so
ist bei dieser Temperatur weiterzuprufen (keine Kihlung der Prifkammer).

7.2.2.1 Alternativer Prifaufbau:
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CxemaTuyHO n3o0bpaxeHve: Schematische Darstellung:
CTpyKTypa Ha U3NUTAHUETO KbM T. 1 Priifaufbau zu Pkt. 1
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Priifaufbau zu Pkt. 2 und Pkt. 3

CTpyKTypa Ha U3NUTAHUETO KbM T. 2 U T. 3 Isolierstreck
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< Zu Pkt. 1: Es sind 2 Stlck NH-Sicherungsdoppellastschaltleisten, Baugrofe 3,

nebeneinander, in einem Abstand von 100 mm auf einem GerUst anzuordnen. Die
KbM 1. 1: MofdpexadaT ce Ha MoHTaxeH kopnyc 2 6pos NH- aeoiHu pasenuHutenn | Schalthebel missen mechanisch gekoppelt sein. Die Einzelphasen missen Uber eine
C npefna3utenu, pasmep 3, eavH Lo Apyr, Ha pa3ctosHne oT 100 MM . PbukaTa Ha | Verschienung miteinander verbunden sein (L1 — L1, L2 = L2, L3 —L3)
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npeBKJtoYBaTena TpsabBa Aa ce 3afeincTBa MexaHnyHo. OTaenHuTe dasu Tpsbsa
[a ca CBbp3aHu nomexay cn ¢ wnHn (L1 —L1, L2 - 12, L3 - L3)

KbM T. 2 1 3: MofapexaaT ce Ha MOHTaxeH kopnyc 4 6post NH-pasenmHuTent ¢
npennasvTeny, pasmep 3 enH A0 Apyr, Ha MUHUMaNHO pa3cToaHue (LWnHa 8o
WiHa) oT 100 MM, Taka Ye Aa Ce NofyYn peasHO Konue Ha pa3npeaenuTenHo
Tabno C HUCKO HanpexeHve B TpachonocT.

Cebp3BalunTe Kabenw Ha oTaenHuUTe ha3n TpAGBa fa MMaT OPUEHTUPOBBYHA
Ob/MKUHA OT 0Ko0 2 M. CeveHneTo Aa CbOTBETCTBA Ha U3MUTATESIHNA TOK.

KbM T. 1: npogbixuteneH nsnmtarened ok 910A .......... 4xYm 150 3a chaza
KbM T. 2: npogbnxuteneH nsnmrareneH tok 630A .......... 2xYm 185 3a pa3a
KbM T. 3: npogbnxuteneHd nsnmtarened tok 400A .......... 2xYm 150 3a ¢a3a

TOKOBUTE BEPUTY Ha OTAENHUTe Pa3u Ce HAaTOBapBaT NOC/efOBaTENIHO CbC
CbOTBETHUA U3NUTATENEH TOK.

Mpennasutenu

Kbm 7. 1: NH3, 630A, 400V (oder 500V), gL/gG

KbM T. 2: NH3, 630kVA (910A), 400V (oder 500V), gTr
KbMm T. 3: NH3, 630A, 400V (oder 500V), gL/gG

CbbupaTenHuTe WKHKM TpAbBa [la ce NoJoXaT KakTo ClefBa

KbM T. 1: npogbkuTeneH nanutateneH Tok 910 A =» HoMUHaneH Tok 910 A =
3a ha3za wmHa CU 1 x 120 x 10

KbM T. 2: npogbknTeneH nsnutateneH Tok 630 A =» HOMUHanNeH Tok 630 A =
3a pa3a wuHa CU 1 x 100 x 10

KbM T. 3: npogbikuTenen nnutateneH Tok 400 A =» HoMuHaneH Tok 400 =» 3a
haza wuHa CU 1 x 60 x 10

M3nntaHmneTo Ha paseanHmnTennTe (paanpeﬂenMTenHo Tabno) Aa ce oCbLLECTBA B

Zu Pkt. 2 und 3: Es sind 4 Stlck NH-Sicherungslastschaltleisten Baugrofse 3 mit dem
Mindestphasenabstand (Leiste zu Leiste) von 100 mm nebeneinander auf einem GerUst
anzuordnen, sodass eine realistische Nachbildung einer Niederspannungsverteiltafel
einer Trafostation gegeben ist.

Die Verbindungsleitungen der Einzelphasen sollen eine Richtlange von ca. 2 m
aufweisen. Der Querschnitt ist dem Prifstrom zu entsprechen.

Zu Pkt. 1: Dauerprifstrom 910A .......... 4xYm 150 pro Phase
Zu Pkt. 2: Dauerprifstrom 630A .......... 2xYm 185 pro Phase
Zu Pkt. 3: Dauerprufstrom 400A .......... 2xYm 150 pro Phase

Die Stromkreise der Einzelphasen werden in einer Serienschaltung mit dem jeweiligen
Prifstrom belastet.

Sicherungseinsatze

Zu Pkt. 1: NH3, 630A, 400V (oder 500V), gL/gG

Zu Pkt. 2: NH3, 630kVA (910A), 400V (oder 500V), gTr
Zu Pkt. 3: NH3, 630A, 400V (oder 500V), gL/gG

Die Sammelschienen sind wie folgt auszulegen.

Zu Pkt. 1: Dauerprifstrom 910 A =» Bemessungsstrom 910 A =» pro Phase Schiene CU
1x120x10

Zu Pkt. 2: DauerprUfstrom 630 A =» Bemessungsstrom 630 A =» pro Phase Schiene CU
1x100x 10

Zu Pkt. 3: DauerprUfstrom 400 A =» Bemessungsstrom 400 A =» pro Phase Schiene CU
1x 60x10

Die Prifung der Lastschaltleisten (Schalttafel) hat in einer geschlossenen Prifzelle
(Innenmafse ca. T x B x H: 0,8m x 1,0m x 2,1m) zu erfolgen, in welcher die
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n3nNuTaTenHa knetka (BbTpewHn pasmepn T x B x H: 0,8m x 1,0M X 2,1M), B KOATO
N3NUTaTeNHaTa TemnepaTypa MoXe a ce IOCTUIHE U KOHTPOAMpa.
M3nuTatenHaTa kaMmepa ce 3arpsBea B 3aBUCMMOCT OT usnuTaHmeto 0o 60°C nnun
70° C npefy 3an04BaHETO Ha U3NUTATENHNUA LMKDBA. [10 BpemMe Ha Lenua LMKbI
TemnepaTypaTta He b1Ba Aa cnaga (ToukaTa Ha M3MepBaHe Ha TemnepaTypata € Ha
BMCOYMHATA Ha CbOMpaTenHaTa WuHa L2). Ako TemnepaTypaTa B KamepaTa ce
MOBULLM MO BPeEMe Ha LMKbIa nopagn 3aryba Ha MOLLHOCT Ha paboTHUTe
CPeACTBa, TO U3NUTAHWETO NPOLb/IKaBa NpW Tasn TemnepaTypa ( 4a He ce
oxflaxza nunutatenHaTa kamepa).

7.2.3. Kputepum 3a oueHka
e KaTo obpa3sel ce M3M0N3BaT M Ce OLEHABAT:
° KbMT. 1: 2 6p. NH-ABOWMHN pa3efuHUTENN C NpeanasnTenm
° KbMT. 21 3: cpenHuTe 2 NH-paseguHuTenn C npegnasurten
(KpalHWTe paseguHUTENM ca ,,CBODOOHN pa3eanHUTeNn” 1N He Ce oLeHsBaT Npu
N3MNUTAHMETO)

e B paoknaga oT M3NUTAHWETO [a Ce BKIIoYaT:
° 3axpaHBaLLy TOKOBE
° N3XOAALL TOK BbB BCMYKM Da3mn Ha obpasumTe npe3 LAnoTo Bpeme Ha
M3NUTAHUETO. I3MepBaHETO MOXe [a CTaBa MOCTOSIHHO MW NEPUOANYHO B
nHTEpBan oT 30 MVH. C TOKOM3MEPBATESTHN KJ1eLLy.
° eBeHTyaJIHO HaCTbMUAN NMPOMEHM Ha TOKa UK OTnagaHe Ha
HanpexeHneTo
° CNlef 3aBbpLUBAHe Ha BCsAKA MPOBepKa Ha TemnepaTypute
- u3xogAwa knema L1, L2 n L3
- CbOUpaTeNHU LWKHW
- KOHTaKT L1 (Han-BMcoka ¢ra3a)
- pbKoxBaTKa

M3n1TaHWeTo ce CMSTa 3a M3AbPXKAHO, aKo 3a JBaTa obpa3ela kKakTo npu 60° C,

Priftemperatur erzeugt und Uberprift werden kann.

Die Prifkammer ist je nach Priifung auf 60°C oder 70°C vor Beginn des Prufzyklusses zu
erwarmen. Die Temperatur darf fUr die Zeit des Prifzyklus nicht absinken
(Temperaturmefpunkt etwa in Héhe der Sammelschiene L2). Erhoht sich die
Temperatur in der Prifkammer auf Grund der Verlustleistung der Betriebsmittel, so ist
bei dieser Temperatur weiterzuprufen (keine Kiihlung der Prifkammer).

7.2.3 Beurteilungskriterien
e Als Prifling sind heranzuziehen und zu bewerten:
° zu Pkt. 1: 2 Stlck NH-Sicherungsdoppellastschaltleisten
° zu Pkt. 2 und 3: Die mittleren 2 NH-Sicherungslastschaltleisten
(Die Randleisten sind , Opferleisten” und werden nicht fir die Prifung bewertet)

e Im Prufbericht anzufuhren sind:
° Einspeisestrome
° Abgangsstrome in allen Phasen der Priflinge Uber die gesamte Prifdauer. Die
Messung kann durch Permanentmessung oder periodische Messung mit Stromzangen
im Abstand von 30 min erfolgen.
° Eventuell auftretende Stromanderungen oder Ausfalle in den Phasen
° nach Beendigung jeder Prifung die Temperaturen
- Abgangsklemme L1, L2 und L3
- Sammelschienen
- Kontakttulpe L1 (oberste Phase)
- Bedientell

Die Prifung qilt als bestanden wenn an beiden Priiflingen nachfolgende Kriterien,
sowohl bei 60°C als auch bei 70°C, erfullt sind:

e Das Prifprogramm gemafs Pkt. 7.2.1 muf3 zur Ganze erflllt sein

*  Es durfen keine Schaden an Teilen der Priflinge auftreten, die den weiteren
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Taka v npun 70° C, ca U3NbJIHEHW C/IeHUTE KPUTEPUN:

e /1344510 € U3MBbJIHEH U3NUTATENHWUA NaH CbriacHo T. 7.2.1

e [lo YacTuTe Ha obpa3umTe He BMBa fa ce NosABABaT NOBPEeAN, KOUTO MoraT Aa
NOBSINAAT OTPULIATESTHO Ha NMO-HaTaTbLLUHOTO UM M3MON3BaHe.

e V3nuTaTtenHusaT obpasel Tpsabea HOPMaNHO Aa MoxXe Aa u3koun 1 4o 3
MUWHYTW CNef 3aBbpLUBaHe Ha U3MUTAHUETO (3 U3KITIOYBAHMSA 1 BKIIIOYBAHWS).

* He 6uBa ga ce nonyyasa gechopMaLms Ha YacTUTe OT U3KYCTBEHM
MaTtepuanu.

OnakoBKa, JoCTaBKa U OTCTpaHABaHe Ha OoTNagb4yHUTE MaTepuanun

OnakoBkaTa TpsibBa Aa OTroBapsa Ha u3nckBaHWsATa Ha HAPELBA 3a onakoBkuTe 1
oTnagbLmMTe OT onakosku npreta ¢ MMC Ne 271 o1 30.10.2012 r., 06H., OB, 6p. 85
0T 6.11.2012 ., B cMna ot 6.11.2012 r., u3m. 1 gon., 6p. 76 o1 30.08.2013 1., B
cuna ot 30.08.2013 1

C pocTaBkaTta Ha NH- TpMnoMtoCHW BEPTUKANHM OCHOBM U OBUKHOBEHMW OCHOBM 3a
npeanasuTeny, NPou3BOANTENAT Ce 3a4b/KaBa, (e[, U3TUYaHETO Ha CPOKa Ha
TAXHOTO M3MON3BaHe fia rv npreme 06paTHO C LeN YHULLOXaBaHe 1u
npepaboTka.

Pa3MHOXaBaHeTO MW pa3faBaHeTo Ha Tasu TexHuyecka cneundmrKauma Ha TpeTu
JinLa ce Jornycka caMo C NpeaBapuTeIHO MMCMEHO Cbrjlacue OT CbOTBETHUA
oTroBopeH TexHuyeckn otaen B EVN EP EAD. ToBa Baxu CbLLO 1 3@ NyDAKKYBaHETO
Ha OTKBCW OT Ta3n crneumdrKauma.

Gebrauch beeintrachtigen konnen.

e Der Prufling muss innerhalb von 1 - 3 min nach Beendigung der Priifung normal
schaltbar sein (3 x AUS / EIN).

e Esdarf keinerlei Verformung an den Kunststoffteilen geben.

8. Verpackung, Lieferung und Entsorgung

Die Verpackung muss den Anforderungen der VERORDNUNG Uber Verpackungen und
Verpackungsabfélle entsprechen,

verabschiedet mit Erlass des Ministerrates Nr. 271 vom 30.10.2012, veroffentlicht im
Staatsblatt Nr. 85 vom 6.11.2012, in Kraft getreten am 6.11.2012, geandert und
erganzt, Nr. 76 vom 30.08.2013, in Kraft getreten am 30.08.2013

Mit der Lieferung von 3-poligen NH-Sicherungsleisten und -unterteile verpflichtet sich
der Hersteller diese nach Ablauf ihrer Nutzungsdauer zwecks
Entsorgung/Wiederverwertung zurlickzunehmen.

Eine Vervielfaltigung oder Weitergabe unserer Technischen Spezifikation an Dritte ist
nur mit einer vorherigen schriftlichen Einverstandniserklarung durch den zustandigen
technischen Bereich des EVN EP EAD zulassig. Dies gilt auch fur die Veroffentlichung
von Auszlgen aus dieser Spezifikation.
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1. CbabpIKaHUe

CrpaHuua
1. CbobpxaHue 2
2.06nacT Ha Npunoxexue 2
3. Havano Ha cpoka Ha BanngHoCT 3
4. BanuaHu pasnopenbdv, Hopmu, NpeanucanHus 3
5. YcTpowncTteo 4
6. Hagnucn 5
7. V13nuTBaHMA 1 foKa3aTencTsa 5
8. OnakoBKa, 10CTaBKa, 06paboTka Ha oTnaabLUUTE 6
9. MNpunoxeHuns 6

2. O6nacTt Ha NpuNoXKeHue

HacrosAwata TexHuyecka cneumdukauma Baxu 3a V-cbeguHuTenHa apmatypa (V-
nnaHkn, V-CbeanHUTENHN WNHK 1 V-KNemK), KOUTO Ce U3Mon3BaT B
efiekTpopasnpenenutenHute mpexuv HH Ha EVN EP EAD.

Mpy NPOMEHN N HEPEAHOCTN OT BCAKaKbB pof TpsbBa Aa ce 0CUrypu B3avMHaTa
3aMEeHAEMOCT Ha CbCTaBHUTE efleMeHTH, LOPWU 1 KOrato Te ca OT Pas/inyeH Npom3sxom.

OTKNOHEeHWSATa, NPOMEHUTE U AOMbJIHEHNATA Ha Ta3u TexHudyecka cneumdukaums
N3MCKBAT MUCMEHOTO MOACHeHWe Ha KaHAMZAATa U ca AONyCTUMM CaMO B paMKuUTe Ha
npefaBaHnTe acCOPTUMEHTU. EKBUBANEHTHOCTTa Ha ObArapcK1Te HOPMU CIPSIMO
MoCOYeHNTe HOPMU TPAOBA Aa Ce JoKaXe OT KaHaMAaTa.

MpennocTaBka 3a MpUeMaHeTo 1 MOJIOXKUTENTHATa OLLeHKa OT CTPaHa Ha OTrOBOPHUTE
TexHu4eckn cnyx6u Ha EVN EP EAD e goka3BaHeTO Ha no-ronamarta nofsa, pecn. no-
BMCOKOTO Ka4ecTBO, HamnprMep B pamMKUTe Ha TEXHUYeCKUs Nporpec.

1. Inhaltsverzeichnis

Seite
1. Inhaltsverzeichnis 2
2. Anwendungsbereich 2
3. Geltungsbeginn 3
4. Geltende Normen, Richtlinien, Vorschriften 3
5. Aufbau 4
6. Aufschriften 5
7. Prifungen und Nachweise 5
8. Verpackung, Lieferung, Entsorgung 6
9. Beilagen 6

2. Anwendungsbereich

Die vorliegende technische Spezifikation gilt fir V-AnschlufStechnik (V-Laschen, V-
Anschlufsschienen und V-Klemmen), welche in den Niederspannungs-Kabelverteilnetzen
der EVN EP EAD eingesetzt wird.

Bei Anderungen und Stérungen jeder Art bleibt die Austauschbarkeit der Bauteile, auch
unterschiedlicher Herkunft, sichergestellt .

Abweichungen, Anderungen oder Erganzungen gegenuber dieser Technischen
Spezifikation bedlrfen der schriftlichen Erlduterung durch den Anbieter/Hersteller und
sind nur im Rahmen der Angebotsabgabe zuléssig. Die Aquivalenz der bulgarischen
Normen zu den angefiihrten Normen ist durch den Anbieter nachzuweisen.

Voraussetzung fUr die Zustimmung und positive Bewertung durch den zustandigen
technischen Bereich der EVN EP EAD ist der Nachweis einer hoheren Qualitat bzw. eines
besseren Nutzens, z. B. im Rahmen des technischen Fortschrittes.
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3. Hayano Ha cpoka Ha BanugHocCT

Ta3w TexHn4vecka cneyndmkaums e sannaHa ot 01.11.2014
TA 3aMeHs cneumduKkalmmTe C No-cTapa AaTa 3a CbliaTa 061acT Ha NPUIOXKeHKe.

4. BanugHu pa3snopenbu, HopMu U npepgnucaHns

bAC 5063 LLInHW MefHW 3a efleKTPOoTeXHUYeCKN Lenm

BOC EN ISO 4521 MeTasiHV 1 Opyr HEOPraHNYHN MOKPUTUA.
ENnekTpOOTNOXUTENHW NOKPUTMA OT Cpebpo v Crnasm Ha
CpebpoTo 3a TeXHNYECKN Lienn. TEXHUYECKM N3NCKBAHWSA 1
MeToau 3a nsnutaaHe (ISO 4521:2008).

bAC EN 20273 CBbp3BaLLy enemMeHTU. [poxo4HM OTBOPU 3a HONTOBE U
BuHTOBE (ISO 273:1979).

BAC EN ISO 4017 BnHTOBE C WecTocTeHHa rnaea. Knacose Ha TOYHOCT A 1 B
(1ISO 4017 : 2011)

BAC EN ISO 3506-1 MexaHW4HN CBOMCTBA Ha CBbp3Bally eneMeHTU oT
KOPO3MOHHOYCTOMYMBA CTOMaHa — 4acT 1: 6ONTOBE, BUHTOBE U
winunkm(ISO 3506-1:2009)

BAC EN ISO 3506-2 MexaHW4YHM CBOWCTBA Ha CbeAUHUTENHW eNeMeHTU oT
KOPO3MOHHOYCTOMYMBA CTOMaHa - YacT 2: ranku (ISO 3506-
2:2009)

BAC EN 61238-1 MpecoBaHe N MexaHWYHN CbeAMHEHNA 3a CUOBK Kabenn 3a
06ABeHN HanpexeHnsa Ao 36 kV (Um =42 kV). YacT 1:
MeToau 3a u3nuTeaHe u u3nckBanusa (IEC 61238-1:2003, ¢
NpOMeHN).

EVN EP EAD-TC 10/01 TexHuuecka cneundurkaums Ha EVN EP AD 3a kabenHu

pa3npenenuTenHn Wwkadose

3. Geltungsbeginn

Diese Technische Spezifikation gilt ab 01.11.2014
Eventuelle Spezifikationen alteren Datums zum gleichen Anwendungsbereich werden
damit ungultig.

4. Geltende Normen, Richtlinien, Vorschriften

BDS 5063 Kupferschienen fir elektrotechnische Zwecke

BDS EN ISO 4521:2009  Metallische Uberziige und andere anorganische Uberzige -
Galvanische Silber- und Silberlegierungs-Uberziige fir
technische Zwecke - Anforderungen und Prifverfahren(ISO
4521:2008).

BDS EN 20273:2003 Mechanische Verbindungselemente - Durchgangslocher far

Schrauben (ISO 273:1979).

BDS EN ISO 4017:2011 Sechskantschrauben mit Gewinde bis Kopf - Produktklassen

Aund B (ISO 4017 : 2011)

BDS EN ISO 3506-1:2010 Mechanische Eigenschaften von Verbindungselementen aus
nichtrostenden Stahlen - Teil 1: Schrauben (ISO 3506-
1:2009)

BDS EN ISO 3506-2:2010  Mechanische Eigenschaften von Verbindungselementen aus

nichtrostenden Stahlen - Teil 2: Muttern (ISO 3506-2:2009)

Pressverbinder und Schraubverbinder flr Starkstromkabel mit
Nennspannungen bis einschliefslich 36 kV (Uy = 42 kV). Teil 1:
Prufverfahren und Anforderungen (IEC 61238-1:2003, mit
Anderungen).

DIN EN 61238-1

EVN EP EAD — TS 10/01 Technische Spezifikation der EVN EP AD fir

Kabelverteilerschranke

EVN EP EAD —TS 11/04 Technische Spezifikation der EVN EP AD fur NH-
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EVN EP EAD-TC 11/04  TexHu4yecka cneumndmkaumsa Ha EVN EP AD 3a NH-ocHoBw 3a Sicherungsleisten, NH-Sicherungslastschaltleisten und NH-
npegnasnteny, NH-ocHOBM 3a npednasuTeny 3a ToBapeH Sicherungsunterteile
npekbcBay 1 0bnkHoBeHW NH-OCHOBYW 3a NpefnasuTenu
5. YcrpoiictBo 5. Aufbau

YCTPOWCTBOTO € CbINacHO NPUIOXKEHNUTE YepTexM, KakTo cfefBa:

MpunoxeHne 1 - KNemMu 1 NPUCbeANHEHNA

MNpunoxerue 2 - V-knema

MpunoxeHue 3 - hopMa Ha NaaHka

MpunoxeHve 4 - CbeANHUTENTHN MNaHKK

MpunoxeHue 5 - cbeanHUTENHN MocToBe 50-240mm?

MpunoxeHue 6 - CbeaVHWUTENHN MocToBe 10-95mm?

MpunoxeHve 7 - TPUCLEANHUTENHN LUNHN

MpunoxeHve 8 - cbeanHnTenHu nnadky 3a NH oCHOBY Ha npeanasutenn
MpunoxeHne 9 - KomnnekT ABONHN V kKnemu

KbM V-knemuTe TpsbBa fa e Bb3MOXHO NpucbeanHsasaHe Ha AL 1 Cu kabenu u
NPOBOAHMLM 3a OKa3aHusa 06xBaT.

CI'IOpe,EI| HYy>XOWTe, TOKOBOAELLNTE LWWNHW Ha kabenHute pasnpenennTenHn LLIKaCbOBe ce

KOMTMJ1eKToBaT C pasjim4Hn V-CbeOUHUTENHW MaHKM U V-CbeqUHNTENHN MOCTOBE, pecrn.

CbeVHUTENHW HakparHuLn/Knemn Ha NH- ocHOBW 3a npegnasuteny, NH-TpMnontocH
BEPTUKASIHW OCHOBW 3a MPEeANasnTenn 1 BepTUKaneH paseavH1TeN C npeanasureny,
N3MbJIHEHW ¢V — apmMartypa.

V-knemuTe ce NpaBsAT cnopep, hopmata Ha nnaHkute. OCHOBHWTE pa3Mepw, KOUTO
TpsabBa Aa ce Cna3BaT, Ce CbAbPXAT B NPUIOXKeHNE 2

MaTepvanuTte, KOUTO MOraT fia Ce W3Mon3Bart:

Kopnyc Ha knemarta - 34paBa, yCTonumBa Ha kopo3us Al-cnnas (AIMgSi) ceetna.

BWHT - MeCUHT ranBaHW4HO noumnHkoBaH (MecuHr (CuZn) ranBaHW4YHO MOLMHKOBAH) UK
OT HepbXJaeMa CTOMaHa.

MpuTnckawa nnaHka - MecuHr (CuZn) ranBaHW4YHO NOUMHKOBAH

MpwW 13MON3BaHETO Ha ApYrv MaTepuanu Te TpAbBa Aa Ca PaBHOCTOVHW UAW NO-
BMCOKOKAYECTBEHW U Ce U3UCKBA CbIAacMeTO Ha TEXHUYECKUS OTheN.

Der Aufbau erfolgt gemél3 den beiliegenden Zeichnungen wie folgt:

Beilagen 1 - Klemmen und Anschlusse

Beilagen 2 - V-Klemme

Beilagen 3 - Laschenform

Beilagen 4 - AnschlufSlaschen

Beilagen 5 - AnschluBbriicken 50-240mm?

Beilagen 6 - AnschlufSbriicken 10-95mm?

Beilagen 7 - Anschluf3schienen

Beilagen 8 - AnschlufSlaschen f. NH Sicherungsunterteile
Beilage 9 - Satz V-Doppelklemmen

Es muss maglich sein, Cu und Al Kabelleiter an den V-Klemmen im angegebenen Bereich
anzuschliefden.

Entsprechend dem jeweiligen Bedarf werden die Stromschienen der
Kabelverteilerschranke mit unterschiedlichen V-AnschlufSlaschen und V-Anschluf3briicken
bestlckt bzw. die Anschlusfahnen/-klemmen der NH-Sicherungsunterteile, NH-
Sicherungsleiste und NH- Sicherungslastschaltleiste mit V-Pragung ausgeflhrt.

V-Klemmen sind entsprechend der Laschenform zu gestalten. Die einzuhaltenden
Hauptabmessungen sind in Beilage 2 enthalten.

Materialien, die verwendet werden konnen:

Klemmkéorper — feste, korrosionsbestandige Al-Legierung (AIMgsi), hell.

Schraube — Messing, galvanisch verzinnt (Messing (CuZn) galvanisch verzinnt) oder aus
rostfreiem Stahl.

Drucklasche — Messing (Cuzn) galvanisch verzinnt

Bei Verwendung anderer Materialien missen diese gleichwertig oder von hdherer
Qualitat sein und es ist die Zustimmung der technischen Abteilung erforderlich.
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6. Hapgnucn

Bcuukn getannm ot V -CbeMHUTENHa apMaTypa ClefBa a uMaT 0bo3HaveHne Ha
npowvzBoanTens (0bo3HayeHne 3a Npom3xoda) Ypes penedHo n3obpaxeHne nnu opyr
noaobeH 3Hak, KOMTo TpAbBa Oa ce BMXAa [obpe 1 cnen MoHTaxa.

Bbpxy V-KnemuTe 4ONBAHUTENHO Ce 0603Ha4aBa No BUAWUM U TPaeH HaumH
MaKCUMasHO AOMYCTUMOTO 3a yroTpeba ceveHre Ha kabenuTe. 3afbIIXXUTENHO e CbLLO
Taka oTbens3BaHeTo Ha CbOTBETHATa LOMYCTUMa CUNa Ha 3aTaraHe. (z.B. 12 Nm,

25 Nm).

7. N3nnTaHua U gokKasaTesicTBa

Bcvukm n3bpoeHn no-goy LOKyMeHTH, TpAbBa fa ObhaT npeAcTaBeHn 3aeAHO C
TexHM4ecKoTO NpeafioxXeHne Ha y4acTHUKA, Hepa3ae/iHa YyacT oT odepTaTa My.
TexHM4ecKoTO NpeanoxeHne ce NpeacTaBa OT BKIIIOYEHUTE B KBaMGMKALMOHHATA
CnCTeMa KaHAWAATW Ha NO-KbCeH eTar, T.e. (e[, CTapTupaHe Ha npolenypa Ha
[OroBapsiHe C NpeABapuTeNHa NoOKaHa 3a y4actne no KBanndukaLMoHHaTa CMcTema,
cnef NoJlydeHa NokaHa 3a NpefcTaBaHe Ha odepTa.

B TexHM4eckoTo npeasioxeHne TpAbBa fa ca HalnYHu:

»  CeptudyikaT OT akpeouTMpaHa W3nuTaTesHa nabopaTopus 1 NpPOTOKON 3a
YCMNEeLHO U3BbPLLEHUTE TUMOBK U3NUTAHUA.

*  KOMNAeKT KOHCTPYKTUBHM YEPTEXM 1 ONUCAHWS Ha NMPOAYKTUTE

*  MoCTpW OT BCWYKM TWUMOBE

3a V-CbeaMHUTENHU NNaHKK 1 V-knemu TpsbBa fa ce NpefcTaBsT NPOTOKOM 3a
NPOBEAEHN eNneKTPUYeCKn N3NUTaHNA 3a Nag Ha HanpexXeHWeTo U HarpaBaHe CbrlacHo
BAC EN 61238-1 oT akpeauTvpaHa v3nuTBaTe Ha Nabopatopus.

3a0b/DKUTENHNTE U3NUTAHNA, nposeneHn oT Npon3BoaNTeENA B paMKNTE Ha
OCUTYPABAHETO Ha Ka4eCTBOTO — 0cobeHo npomnsxoaa Ha CypoBMHUTE N NMpoLeca Ha
NPOn3BOACTBO — C& AOKYMEHTMPAT U Ce MPpeacTaBAT Npn nonckBaHe.

EVN EP EAD cn 3ana3Ba npaBoOTo, Aa Harnpasu NpoBepKa B MOCOYeHa OT Hero
akpegvTVpaHa nabopatopysa 3a CMasBaHeTO Ha Tasu TexHuyecka cneumdrkauma.
MNpremaHeTo Ha npousseeHata 3a EVN EP EAD V- cbeanHuTenHa apmatypa 3asucm ot
pesynTata OT Ta3u NpoBepKa.

6. Aufschriften

Samtliche Einzelteile der V-AnschlufStechnik sind mit einer Herstellerkennzeichnung
(Ursprungskennzeichen) durch Pragung oder Gleichwertiges zu versehen, welche auch
nach der Montage sichtbar sein muf.

Auf V-Klemmen mufs zusatzlich der maximal anwendbare Kabelquerschnittbereich
ersichtlich und dauerhaft angebracht sein. Empfohlen wird auch die Anbringung des
erforderlichen Anzugdrehmomentes (z.B. 12 Nm, 25 Nm).

7. Priifungen und Nachweise

Alle unten angefuehrten Dokumenten, missen dem technischen Vorschlag des
Teilnehmers, ein Bestandteil seines Angebots, unbedingt beigelegt werden. Der
technische Vorschlag wird von den in dem Qualifizierungssystem zugelassennen
Bewerber, zu einem spateren Zeitpunkt eingereicht, d.h. nach Ankuendigen der
jeweiligen Verhandlungsverfahren mit vorherigem Aufruf zum Teilnhame zu der
jeweiligen Qualifizierungssystem, und nach Erhalt einer Einladung zum Vorlegen eines
Angebots.Der technische Vorschlag muss Folgendes enthalten:

= Zertifikat von einem akkreditierten Priflabor und Protokoll fir die erfolgreich
durchgeflhrte Typenprifung.

= Komplette Konstruktionszeichnungen und Produktbeschreibungen

= Die Proben aller Art

Fir V-AnschluSlaschen und V-Klemmen sind Protokolle Uber durchgeflhrte elektrischen
Prifungen Uber Spannungsabfalls- und Erwarmungsmessungen gemafd BDS EN 61238-1
von einer autorisierte Prifanstalt vorzulegen

Die vom Hersteller durchzufihrenden Prufungen im Rahmen der Qualitatssicherung —
insbesondere Wareneingang und Fertigungsablauf - sind zu dokumentieren und auf
Verlangen offenzulegen.

EVN EP EAD behalt sich das Recht vor, in einem von ihm benannten Prifinstitut die
Einhaltung dieser Technischen Spezifikation Uberprifen zu lassen. Die Annahme der fur
EVN EP EAD gefertigten V-AnschlufStechnik ist vom Ergebnis dieser Prifungen abhangig.
Bei negativen Ergebnissen werden die Prifkosten des vom EVN EP EAD ausgewahlten
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Mpu oTpULATENHIN Pe3YNTaTK OT U3NWUTaHUATa Ha n3bpaHata oT EVN EP EAD
akpeauTMpaHa u3nuTBaTenHa NabopaTopus pasxoauTe ce noemar oT LOCTaBuMKa.
OTpuLATENHUAT pe3ynTaT ce JOKYMEHTUPa B U3NUTBATESTHNA MPOTOKON Ha
akpeauTvpaHaTta nabopatopus.

8. OnakoBKa, gocTaBKa U OTCTpaHABaHe Ha oTNagb4yHUTE MaTepuanu

Mpu cna3saHe Ha 3akoHa 3a OTNafbLMUTe Ce AOMNYyCKa M3MNO0A3BAHETO Ha OOBMBKM UK
OMaKOBKM OT U3KYCTBEHW MaTepuann Camo B HeobxooummTe rpaHnumn. CTMponopsT e
3abpaHeH 3a ynoTpeba.

9. MpunoxeHunsa:

MpunoxeHne 1 - KNeMu 1 NPUCbeANHEHNA

Mpunoxerue 2 - V-knema

MpunoxeHuve 3 - hopMa Ha nnaHka

Mpunoxerue 4 - CbeAUHUTENTHU MNaHKK

MpunoxeHue 5 - cbeanHUTENHN MoCTOoBe 50-240mm?

MpunoxeHne 6 - CbeanHUTENHN MocToBe 10-95mm?

Mpunoxerue 7 - NPUCbeANHUTENHWN LLINHN

MpunoxeHwve 8 - CbeAHNTeNHW NiaHky 3@ NH OCHOBW Ha npeanasutenn
MpunoxeHuve 9 - KomnnekT ABOWHW V Knemu

Pa3sMHOXaBaHeTO MM NpefaBaHeTo Ha Tasun TexHuyecka cnelmdurkalma Ha TPeTU anLa
ce [onycka camo C NPeaBapuTeHO MUCMEHO Cbrlacue OT CbOTBETHUA TEXHNYECKN
otzen B EVN EP EAD. ToBa ce 0THacs v 3a NybANKYBaHETO Ha U3BaLKW OT Ta3u
cneumdurkaums.

autorisierten Prifamtes vom Lieferanten Gbernommen. Das negative Ergebnis wird im
Prifprotokoll des Prifamtes dokumentiert.

8. Verpackung, Lieferung, Entsorgung

Unter Berlcksichtigung des Abfallwirtschaftsgesetzes sind Umverpackungen, oder
Kunststoffverpackungen nur im notwendigen Umfang zuldssig. Styropor ist nicht
zulassig.

9. Beilagen:

Beilage 1 - Klemmen und Anschlisse

Beilage 2 - V-Klemme

Beilage 3 - Laschenform

Beilage 4 - AnschlufSlaschen

Beilage 5 - AnschlufSbricken 50-240mm?

Beilage 6 - AnschlufSbriicken 10-95mm?

Beilage 7 - Anschlufsschienen

Beilage 8 - AnschlufSlaschen f. NH Sicherungsunterteile
Beilage 9 - Satz V-Doppelklemmen

Eine Vervielfaltigung oder Weitergabe unserer Technischen Spezifikation an Dritte ist nur
mit einer vorherigen schriftlichen Einverstandniserklarung durch den zustandigen
technischen Bereich der EVN EP EAD zuldssig. Dies gilt auch fur die Veréffentlichung von
Auszligen aus dieser Spezifikation.
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MpunoxeHwve 1 - KNeMU 1 NPUCbEANHEHMS
Beilage 1 - Klemmen und Anschlisse

1=

~~

ﬁ/,\ \(@@ ___________ E:.—:::ii:__:-'

L —@-©®

/@‘@ Mo3nuns 3 unu 4 otnaga, ako enektpuyecknat enemeHt (NHU nnm NHL)

poine Beye e obopyasaH ¢ V-CbeanHUTENEeH MOCT UMK V-CbenHUTEsNHa LnHA C
i 1] Die Pos. 3 oder 4 entfallt, wenn das elektrische Gerat (NHU oder NHL)
_ﬂ @' ; 153 bereits mit einer V-AnschluBbriicke oder V-Anschufl3schiene mit V-
' L__I‘__l ’ Laschenform (Beilaoge 3) ausaestattet ist.

ot
Mos. HavMeHOBaHKe HOMep Ha JOKyMeHTa
Pos. Benennung Sachnummer

V- knema 10-95mm? sm
V-Klemme 10-95mm? sm

Mpunoxerwve 2, MNos. 1-3
Beilage 2, Pos. 1-3
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V-knema 50-185mm 2 sm

Mpunoxexue 2, Mos. 1-3

2 .
V-Klernme 50-185mm? sm Beilage 2, Pos. 1-3

3 V-knema 95-240mm? sm Mpunoxexue 2, Mos. 1-3
V-Klernme 95-240mm? sm Beilage 2, Pos. 1-3

4 V- cbeaMHMTeNHa nnaHka 10-95mm? sm MpunoxeHue 4, Mo3. 1
V-AnschluBlasche 10-95mm? sm Beilage 4, Pos. 1

c V-cbeavHuTenHa nnaxka 50-185mm? sm Mpunoxexue 4, MNos. 2 nnu 3
V-AnschluBlasche 50-185mm? sm Beilage 4, Pos.2 oder 3

6 V-cbeavHuTenHa nnaxka 95-240mm? sm Mpunoxenue 4, MNo3. 2 nnu 3
V-AnschluRlasche 95-240 mm? sm Beilage 4, Pos.2 oder 3
V- cbefuHMTeNHa naaHka 10-95mm? sm/nog

. HakIoH 10°/ [Ipunoxenued
V-AnschluBlasche 10-95mm? sm mit einem Beilage 4
Winkel von 10 Grad
V-cbeavHuTeNHa nnaxka 50-185mm? sm/nog

g HakJs1oH 10°/ [IlpunoxeHnueds
V-AnschluBlasche 50-185mm? sm mit einem Beilage 4
Winkel von 10 Grad
V-CbeMHUTENHA NAaHKa 95-240mm? sm/nog

9 HaknoH 10°/ [Tpunoxenued
V-AnschluBlasche 95-240 mm? sm mit einem Beilage 4
Winkel von 10 Grad

10 Cu- nnu Al- npoeooHmK 10-95mm? sm
Cu- oder Al-Leiter 10-95mm? sm

iy Cu- vnu Al-nposogHuk 50-185mm? sm
Cu- oder Al-Leiter 50-185mm? sm

1 Cu- nnn Al-NpoBOaHMK 95-240mm? sm

Cu- oder Al-Leiter 95-240 mm? sm

EVN EP EAD - TS 12/03
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MpunoxeHne 2 - V-knema
Beilage 2 — V -Klemme

dabpuryeH 3HaK nnmn Makc.
Bb3MOXHO ceyeHuve. YkasBa ce
curnaTa Ha 3aTsraHe

(eBeHT. OBpaTHa cTpaHa)

Ursprungszeichen und max. moglicher
Querschnittsbereich. Empfohlen wird

. I ichnung
die Angabe des Anzugsmomentes mm o
(ot Diirlcaita) ll:h.

T 7 1

L L

- Druckstiick

®

T

1

3 anITVICKaLLl,a nnaHka.

50/82

i B CbOTBETCTBME C MacTnH4yararta gopma

! (MpunoxeHune 3)

. .. Mit Laschenform (Beilage 3)
" N, 2412-03-95-LN

in Abstimmung

Sw
MOMEHT Ha
Hmax | Bmax | L max SW 3aTdraHe
Anzugsmoment
Pasmep Ha kntou
mm mm mm h . Nm

Schllsselweite

V-Kknema n3ncksaHa obnact 10-95 mm?
] , 40 29 20 5 oK. 12

V-Klemme Anforderungsbereich 10-95mm

EVN EP EAD — TS 12/03
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V- KfieMa M3nckBaHa o6nacT 50-185 mm i 50 35 24 6 oK. 25
V-Klemme Anforderungsbereich 50-185mm
V- KfieMa M3nckBaHa o6nacT 95-240 mm? i 50 35 24 6 ok 25
V-Klemme Anforderungsbereich 95-240mm
Mos. HaMEHOBaHUE HOMep Ha [JoKyMeHTa
Pos. Benennung Sachnummer
1 Kopnyc Ha knema 30paBa, ycTonunBa Ha koposus Al-cnnae (AIMgSi) ceeTna
Klemmengehause hochfeste, korrossionsbestandige Al-Legierung (AIMgSi) blank
MECWHT rafIBaHNYHO NMounHKoBaH (MecuHr (CuZn) ranBaHU4HO
) BuHT MOUWHKOBAH) AN OT HepbXdaema CToMaHa
Schraube Messing galvanisch verzinnt (Messing (CuZn) galvanisch
verzinnt) oder NIRO
3 NpUTMUCKaLLa NnaHka MecuHr (CuZn) ranBaHNYHO MOLIMHKOBAH

Druckstlck

Messing (CuZn) galvanisch verzinnt

Mpunoxerue 3 - popma Ha NaaHka

Beilage 3 - Laschenform

EVN EP EAD — TS 12/03

V13nckBaHWTe 06NacTV NpeacTaBsBaT MUHUMAHUTE
M3MCKBAHWSA 3a CEYEHNETO.

Die Arforderungsbereiche sind Mindestanforderungen an
den Querschnittsbereich
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——————— _-_.—-.300

2. taxise(21)___ |
15

0
M6x15-(24)  __,

MepkuTe B ckobuTe ce oTHacAT 3a MMo3. 3
Die Mal3e in Klammer gelten fir Pos. 3

Mo3. 1: V-CbeauHUTeNHa NnacTuHYaTa chopma 20x3mm M3nckBaHa CcToitHocT 10-95mm? sm

Pos. 1: V-AnschluRlaschenform 20x3mm Arforderungsbereich 10-95mm? sm

Mos. 2: V- cheaMHNTeNHa NacTuHYaTa doopMa 25x3mm usmnckeaHa cToiHocT 50-185mrn? sm

Pos. 2: V-AnschluRlaschenform 25x3mm Anforderungsbereich 50-185mrn? sm

Mo3. 3 V- chemHMTeNHa NAacTUHYaTa opma 25x4mm. U3nckBaHa CTOMHOCT 50-185mm? /noa HaknoH 10°/ 1
Pos. 3 V-AnschluRlaschenform 25x4mm. Anforderungsbereich 50-185mm?/mit einem Winkel von 10 Grad/ und

VI3MCKBaHWTE CTOMHOCTY Ca MUHUMANHN M3UCKBAHUA KbM CEYEHNETO
Die Anforderungsbereiche sind Mindestanforderungen an den Querschnittsbereich

95-240mm? sm
95-240mm? sm

EVN EP EAD — TS 12/03
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Mos.
Pos.

HanMeHOBaHne

Benennung

HOMep Ha LIOKyMeHTa
Sachnummer

V- CbeauHWTeNHa naacTuHYata dopma 10-95mm? sm
V-AnschlufSlaschenform 10-95mm? sm

V- cbeauHUTENHa NiacTvHYaTa dopma 50-185mm?sm
/npasa/
V-Anschluflaschenform 50-185mm?sm /gerade/

V- cbeayH1TENHa NiacTvHYaTa dopma 50-185mm?
/nof HaknoH 10°/ n V-ChegmnHUTENHA NiacTHYaTa
dopma 95-240mm? sm

V-Anschluflaschenform 50-185mm? /mit einem Winkel
von 10 Grad/ und V-AnschluBlaschenform 95-240mm?
sm

Martepunan Cu-E bJC 5063, DIN 50965

Material Cu-E BDS 5063, DIN 50965

MpunoxeHve 4 - CbeAUHUTENHW NIaHKK
Beilage 4 - AnschlufSlaschen
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[Mo3 1: s=3mm
[Mo3 2: s=3mm
Mo3 3: s=4mm

V-cbeauHUTENHA NacTuHYaTa hopmMa BX. MpunoxeHue 3
V-AnschlufSlaschenform siehe Beilage 3

54/82

V-nnacTnH4yaTta
dopma

dabpuryeH 3Hak

Ursprungszeichen

Mos.
Pos.

HanMeHOBaHWNe

Benennung

HOMEP Ha [OKyMeHTa
Sachnummer

V-CbeauHuTenHa nnaHka 10-95mm? sm
V-AnschluBlasche 10-95mm? sm

V-CbeauHuTenHa nnaxka 50-185mm? sm/npasa/
V-AnschluRlasche 50-185mm? sm /gerade/

Matepwnan Cu-E BAC 5063, DIN 50965

V-CbefuHuTeNHa nnaHka 50-185mm? sm /non,
HakJ10H 10°/ 1 V-CbheguHuTenHa nnaHka 95-
240mm? sm

V-AnschluBlasche 50-185mm? sm /mit einem
Winkel von 10 Grad/ und V-Anschlusslasche 95-
240mm? sm

Material Cu-E BDS 5063, DIN 50965

EVN EP EAD — TS 12/03



EVN EP EAD — TC 12/03 55/82
MpunoxeHwue 5 - CbeANHUTENHN MocToBe 50-240mm?
Beilage 5 - AnschlufRbricken 50-240mm?
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V-nnactnHyaTta hopma BX. MpunoxeHue 3
V-Laschenforn siehe Beilage 3

dabpuyeH 3Hak

56/82

Ursprungszeichen
Mos. HalMeHOBaHe HOMep Ha AOKyMeHTa
Pos. Benennung Sachnummer

V-CheauHuTeneH MocT 50-185mm? sm
V-AnschluBbriicke 50-185mm? sm

V-CheauHuTeneH MocT 50-185mm? sm
V-AnschluBbriicke 50-185mm? sm

Marepuan Cu-E BAC 5063, DIN 50965

Material Cu-E BDS 5063, DIN 50965

MpunoxeHue 6 - CbeaNnHUTENHN MocToBe 10-95mm?
Beilage 6 - AnschlufSbricken 10-95mm?

1%x15=(21)

ESE

14x15=(21)

EVN EP EAD — TS 12/03
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60

.I,

JER

V-nnactnHyata hopma BX. MpunoxeHue 3
V-Laschenforn siehe Beilage 3

® ®abpuryeH 3Hak

Ursprungszeichen
Mos. HavMeHOBaHKe HOMep Ha JoKyMeHTa
Pos. Benennung Sachnummer

V-cheauHuTeneH Moct 10-95mm? sm
V-AnschluBbricke 10-95mm? sm

) V-cheauHnTeneH Moct 10-95mm? sm
V-AnschluRbriicke 10-95mm?2 sm Matepuan Cu-E BAC 5063, DIN 50965

V-cbegnHuTeneH Moct 10-95mm? sm Material Cu-E BDS 5063, DIN 50965
V-AnschluBbriicke 10-95mm? sm

V-cbeauHuTened Moct 10-95mm? sm
V-AnschluBbriicke 10-95mm? sm

NpunoxeHue 7 - NPUCbELNHUTENHN LLINHK
Beilage 7 - Anschluf3schienen



EVN EP EAD — TC 12/03 58/82

EVN EP EAD — TS 12/03
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V-nnactvH4aTa dopma BX. MpunoxeHue 3
V-Laschenforn siehe Beilage 3

@ dabpuyeH 3Hak

59/82

Ursprungszeichen
Mos. HalIMEHOBAHIE HOMep Ha AIoKyMeHTa
Pos. Benennung Sachnummer

V- cbenmHUTeNnHa WuHa 10-95mm? sm
V-AnschluBschiene 10-95mm? sm

V-CbeauHUTeNHa WiHa 50-185mm? sm
V-AnschluBschiene 50-185mm? sm

Matepwnan Cu-E BC 5063, DIN 50965

Material Cu-E BDS 5063, DIN 50965

MpunoxeHne 8 - CbefMHUTENHN NiaHkK 3a NH oCHOBM Ha npefnasnTenu
Beilage 8 - Anschlufslaschen f. NH Sicherungsunterteile
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V-nnactnHyata hopma BX. MpunoxeHue 3
V-Laschenforn siehe Beilage 3
@ dabpuyeH 3Hak
Ursprungszeichen
Mos. HanmeHoBaHne HOMep Ha JOKyMeHTa
Pos. Benennung Sachnummer

[anka M12 "anka|M6

V-CbeauHUTeNHa nnaHka 10-95 mm?2 sm
V-AnschluBlasche 10-95mm? sm

V-cbeavHuTenHa nnaxka 50-185mm? sm

2 V-AnschluRlasche 50-185mm?2 sm Matepuan Cu-E BAC 5063, DIN 50965

3 V-CbeanHUTeNHa njaaHka 50-185mm? sm Material Cu-E BDS 5063, DIN 50965
V-AnschluBlasche 50-185mm? sm

4 V-ChbeavHMTeNHa nnaHka 50-185mm? sm

V-AnschluBlasche 50-185mm? sm

Mpunoxenwue 9 - KomnnekT ABONHM V Knemu
Beilage 9 - Satz V-Doppelklemmen
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KnemuTe cefBa fa ca 3@ CEKTOPHU MHOMOXMYHW Kabenn cbe ceyeHre oT 70 go 240 mm?.

YCTPOWCTBOTO € CbrMacHO NPUIOXKEHWTE YepTeXH, KakTo ClefBa:

Die Klemmen sind fir sektorformige mehrdrahtige Kabel mit einem Querschnitt von 70 bis 240 mm? bestimmt.
Der Aufbau richtet sich nach den beigelegten Zeichnungen wie folgt:

J

Pa3mepwn/ Abmessungen:
a—max. 37 mm
b —max. 24 mm
h —max. 77 mm
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V-KneMuTe ce NpasAT cnopef hopMaTa Ha MiaHK1Te NocodeHn Ha YepTexa no-gony.MuHvmanHa gebennHa 4 MM
Die V-Klemmen werden entsprechend der Form von den Laschen, angegeben auf der nachstehenden
Zeichnung, gemacht. Mindeststarke von 4 mm:

KomnnekTtoBka/ Komplettierung

KomnnekTa Tpsabga fa cbabpa:

4 6p. ABOVHW V-KNeMU BKITIOYUTENIHO PasfennTenHaTta niaHka mexay kabenure
3 6p. M30AMPaLLM Kanaykn 3a ha3oBuTe KNemu(HepseHa KbTa 1 3eneHa)

4 V-Doppelklemmen inkl. Trennlasche zwischen den Kabeln,

3 isolierende Kappen flr Phasenklemmen (rot, gelb und griin)
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1. CbabprkaHue CTpaHuua

1. CbhabpxaHue 2
2. O6nacT Ha BanMAHOCT 2
3. Ha4ano Ha BanmMaHOCTTa 2
4. BannoHw npeanvcaHuna, onpegeneHns

N CTaHOAPTU 3

5. CneungunyHM N3MCKBaHNA Ha

EBH bwnrapua EP EALL 3

6. [locTaBka, OnakoBKa, TPAHCNOPTUPAHE,
CbXpaHABaHe 4
7. MapkunpaHe 4
8. MN3nnuTaHua 1 gokasaTencrsa 5

2 .06nacTt Ha BanugHocCT

Tasm TexHWYecka cneumdukaLms ce oTHaca 3a aBTOMaTUYHN
MpeKkbCBayM C HWCKO HampexeHne KOUTO Ca ONpefeneHn
Ja 6bhaT W3MNon3BaHW B pasnpenenuTeNiHuTe Mpexu Ha
,EBH  bbnarapua  Enektpopasnpegenenve” EAL. Te
OTrOBapAT B OCHOBAaTa M Ha onpefgeneHnsaTa no |EC/EN
60947-2 pecn. Ha eKBMBANEHTHW ObArapckin HOPMK.
ObcbxaHnTe B Te3n cneumdurkaumm npekbceaun Tpsbsa
[a OTrOBapAT M Ha OHE3U W3WUCKBAHWUA, KOUTO Ce CbAbpXaT
B nocoyeHute B Toykn 4 1 5, NpeanncaHva, onpepeneHns
1 CTaHZapTw.

3. Hayano Ha BanngHoOCTTa
Te3un cneyndrkaums e sanmaHa ot 1.8.2015.

Ta 3aMeHa cneundukaummnTe C No-ctTapa [daTta 3a CbliaTa
001aCT Ha NpuoXeHue.

4. BanngHu npegnucaHusa,  onpepeneHuvs n

cTaHpapTn

bAC EN 60947-1 KomyTaunoHHW anapatu 3a
HUCKO  Hampexenuwe. Yact 1:
Obwm npasmna.

BAC EN 60947-2; KomyTaumoHHn anapaTmn 3a
HUCKO  HanpexeHue. Yact 2

ABTOMATUYHN npeKbCBa4n.

BAC EN 60068-2 OkosnHa cpena - Yact 2:
TecToBeE
BAC EN 60529 CTeneHn Ha 3awnTa,

ocurypeHn ot obsuekaTa  (IP-
Koz)

CTeneH Ha 3alimTa

CpeLLy BbHLLUHU MeXaHWUYHM

Bb3gencTens (IK-kon)

bAC EN 50102;

1. Inhaltsverzeichnis Seite
1.Inhaltsverzeichnis 2
2.Geltungsbereich 2
3.Geltungsbeginn 2
4.Geltende Vorschriften, Bestimmungen
und Normen 3
5. EVN Bulgaria Elektrorazpredelenie EAD
-spezifische Anforderungen 3
6.Lieferung, Verpackung, Transport, Lagerung 4
7.Kennzeichnung 4
8.Prufungen und Nachweise 5

2. Geltungsbereich

Diese Technische Spezifikation betrifft die Niederspannungs-
Leistungsschalter, die dazu bestimmt sind, in den
Verteilungsnetze NS von LEVN Bulgaria
Elektrorazpredelenie” EAD benutzt werden.

Grundsatzlich entsprechen sie den Bestimmungen nach
IEC/EN 60947-2 bzw. der dquivalenten bulgarischen
Normen.

Die in diesen Spezifikationen behandelten Leistungsschalter
muUssen allen Anforderungen entsprechen, welche in den
unter Punkt 4 und  Punkt 5 angeflhrten geltenden
Vorschriften, Bestimmungen und Normen enthalten sind.

3. Geltungsbeginn

Diese Spezifikation gilt ab 1.08.2015.
Sie ersetzt gegebenenfalls vorliegende Spezifikationen
alteren Datums zum gleichen Anwendungsbereich.

4. Geltende und

Normen

Vorschriften, Bestimmungen

BOC/EN 60947-1; Niederspannungsschaltgerate Teil 1:
Allgemeine Anforderungen

BOC/EN 60947-2 Niederspannungsschaltgerate Teil

Leistungsschalter

Umgebungsprufverfahren — Teil 2:
Prifungen

BAC EN 60529 Schutzarten durch Gehause (IP-Code)

IEC 60068-2

BOC EN 50102 Schutzarten durch  Gehause flr
elektrische Betriebsmittel (Ausrustung)
gegen aullere mechanische

Beanspruchungen
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5. CneundunyHu usnckBaHua Ha EBH bBbarapusa EP

EAL

MpekbcBaunTe na ca TPUMNOIOCHMY,
N3MbJIHEHWE — HEMOOBWUXHO C MPeAHN KIiemu
MpekbCBaunTe TPAbBA Aa Ca C enekTPOHHa
3alMTa /oonycka ce 3a npekbcBadn < 160A
[a ca C TepMOMarHuTHa 3aLumTa/.
MpekbcBaunTe C HOMUHaneH Tok o 250 A
BKJIIOUMTEIHO Aa Ca 33 NPUCBbeAMHABAHE Ha
HeobpaboTeH NPOBOLHNK.

MpekbcBaunte ot 630 A BKIIOYUTENHO W
Harope [Ja Ca KOMMJIEeKT C W30/aLMOHHN
nperpagv WU YObIKUTENW  /MnaHkm ¢
HeobxoAMMOTO  cedyeHne un  cdopma/ ¢
Bb3MOXHOCT 3@ MOHTaX KbM LUWHW.

[a oTroBapsT Ha M3WCKBAHMATA MOCOYEHW B
Tabnvuata.

N3nckBaHn TeXxHM4YeCcKn gaHHu 3a npekbcsayn HH

5. EVN Bulgaria
spezifische Anforderungen

Elektrorazpredelenie EAD -

Die Schalter mussen Dreipolschalter ein,
Ausflhrung — statisch mit Vorderklemmen

Die Schalter sollen mit elektronischem
Auslésung ausgestattet sein (zuldssig ist es,
dass die Schalter < 160A mit
thermomagnetische Ausldsung ausgestattet
sind).

Schalter mit Nominalstrom bis zu 250 A,
einschl. anschliefbar an unbearbeitete Leitern.
Die Schalter 630 A, einschl. nach oben,
mussen als Set mit Isolationstrenner und
Verlangerung /Laschen mit erforderlichem
Querschnitt und Form/ und
Aufbaumaglichkeit zu Schienen besitzen.
mussen den Anforderungen in der Tabelle
entsprechen.

Erforderliche technische Angaben fiir NS-Schalter

HomuHaneH Tok In(A) Bemessungsstrom
In (A)

100

160

250

630 1250 1250%

HomuHanHo HanpexeHnue Ue (V)
Bemessungsspan-nung Ue (V)

690

690

690

690 690 690

MakcmMmarnHa nsknoYsaTesnHa
Bb3MOXHOCT npun 400V — Icu (KA) =
BemessungsgrenzkurzschlufRausschaltverm
6gen bei 400V - Icu (kA) =

25

25 50 50

MexaHW4Ha M3HOCOYCTONUMBOCT (K.L.) =
Mechanische Lebensdauer (Anzahl der
Schaltungen) >

10000

8000

8000

5000 3000 3000

EnexkTpuyecka M3HOCOYCTOUYMBOCT (K.L.) =
Elektrische Lebensdauer (Anzahl der
Schaltungen) >

1500

1000

1000

1000 500 500

YectoTa (Hz) Frequenz (Hz)

50

50

50

50 50 50

Hagmopcka BUCOYMHa (M)
Hohe Uber dem Meeresspiegel (m)

Lo 2000

Jlo 2000

Jlo 2000

Lo 2000 Jlo 2000 Lo 2000

*) To3n npekbcBay ce MoHTMpa B BKTM 800 kVA n Tabno H.H. 800 kVA 3a TM. Mpu TemnepaTypa 65°C B 30HaTa Ha PY
HWUCKO HamnpexeHne aBTOMAaTUYHIAT NpekbcBaY Tpabea Aa Obhe B CbcTosHMe fa noHece 100% HOMMUHaeH Tok.
*) Dieser Leistungsschalter wird in der BKTP 800 kVA und in der NS-Tafel 800 kVA flr Trafostation eingesetzt. Bei einer
Temperatur 65°C im Bereich der Schaltanlage NS muf$ der Leistungsschalter 100% Nennstrom aushalten konnen.
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Bb3MO>XHOCTM 3a HAaCcTPOMKa Ha AaBTOMAaTUYHUTE NMPeKbCBaUM
Einstellungsmoglichkeiten bei Automatischen Leistungsschalter

Tvin
Type

[petoBapeaHe, Ir
Uberstrom, Ir

Kbco cbegmHeHue, Isd
Kurzschlufs, Isd

TepmomMarHuTHa 3aLumTa
(6meTanHa) - 3a NpekbCBaYm C
HOMWHaneH Tok < 160A
Thermomagnetische Auslésung
(Bimetall) — fur Schalter mit
Nominalstrom < 160A

0,7 = 1,0 NbTN HOMUHANHNA TOK
0,7 — 1,0 facher Nennstrom

5 - 10 nbTK TOKa Ha HacTpowka Ir
5 — 10-facher Strom der Einstellung, Ir

EnexktpoHHa
Elektronische Auslésung

0,4 - 1,0 NbTW HOMWHAMHUA TOK
0,4 - 1,0 facher Nennstrom

2 — 10 MbTK TOKa Ha HacTpowka Ir
2 — 10-facher Strom der Einstellung, Ir

LombAHNUTENHO M3MCKBaHM HAaCTPOWKM 3a MPeKbCBaYM C HOMUHaneH Tok 1250 A:
Zusatzlich angeforderte Einstellungen fir Schalter mit Nennstrom 1250 A:

1. tr — BpeMe3akbCHeHve Npu 6aBHOAeNCTBaLlaTa 3awmTa — 0,5 + 20",

tr — Zeitverzdgerung beim verzégerten Schutz —0,5" = 20".

2. tsd — Bpeme3sakbCcHeHMe npu bbp3ofdencTealliaTa 3awmuta —0,1" + 0,4". OcBeH ToBa TpsbBa fa MMa
BB3MOXHOCT 3a 1360p Ha 12t Tun (ON nnv OFF) 3a Bpeme3akbCHEHUETO.
tsd — Zeitverzogerung beim schnellwirkenden Schutz — 0,1"+ 0,4". Aufserdem soll eine Mdglichkeit zur Auswahl
von 12t Typ (ON oder OFF) fur die Zeitverzogerung bestehen.

3. li — npar Ha MOMeHTafNHaTa 3aLpmTa (CpeLLy KbCo CbednHeHne) — 2 + 15 In.
li — Schwelle vom unverzégerten Schutz (gegen Kurzschlufs) —2 + 15 In.

TexHun4yeckn gaHHu ot npou3ssoguTtensa:

TexHM4eckUTe JaHHW Ha NpeafiaraHnTe npekbcBadn TpAbsa
Ja ce 3anuwat B Tabnmuata Ha MNPUIOXKEHWETO KbM
TexHW4eckaTa cneumdurkaums. Hesasncmo oT ToBa TpsbBa
[a Ce NpUIoXHM 1 TexHM4ecka LOKYMEHTaLmMA B KOATO Aa ce
MOKaxaT KOHCTPYKLMATA U pa3MepuTe Ha npekbcBaya.

6. JdocraBka,
CbXpaHfABaHe

onakKkoBaHe, TPaHCNOpTUpPaHe n

OnakoBaHeTo e 3afb/KeHne Ha 3aBofa npowvssoguTen. To
rapaHTpa CbXpaHABaHETO Ha npekbcBayn HH no Bpeme Ha
TPaHCNopTa W NO BpeMe Ha CKIaAMpPaHeTo.

MpekbcBaunTe TpAOBa [a Ce OMakoBaT B MOAXOAALLM KyTUM
(caHmbuy). MakeTrpaHeTo ce Mapkumpa C 0b0o3Ha4yaBaHe Ha
TWNa Ha NpeKbCBaYa ¥ HOMWHAMHWA TOK OT MPOU3BOANTENS.
3aefHO C AOCTaBKaTa Ha MpekbCBaya e HeobxoAuMmo Aa
6bae NPUNOXeHO ¥ yKaszaHWe 3a ekcrioataums v MOHTax
Ha Obnarapckn esuk. To TpAbBa Aa cCe MpeacTaBM Ha
Bb3noxuTena n B eNeKTpOHeH BUA NPy MOUCKBaHe.

7. MapkupoBkKa

OTnpen, Ha npekbcBaya TpsbBa [Ha MMa
HOMMWHAaNHW gaHHn, cbrnacHo EN 60947-1 un 2.

NnocCTaBeHn

HanomHsMe 33  HeobxoguMoTO 1
obo3HayeHne 3a cboTeeTcTBMe "CE"
HOpPMMU.

8. U3nntaHna v pokKasaTtesicTBa

33AbJIKMNTENHO
C eBponenckuTe

Technische Daten des Herstellers

Die technischen Daten der angebotenen automatischen
Leistungsschalter muessen in der Tabelle der Anlage zu der
Technischen Spezifikation eingetragen werden.Unabhaengig
davon muss auch eine technische Dokumentation beigelegt
werden, in welcher die Konstruktion und die Abmessungen
des Schalters ersichtlich sind.

6. Lieferung, Verpackung, Transport, Lagerung

Der Hersteller ist verpflichtet, die Produkte ordnungsgemafs
zu verpacken. Die Verpackung garantiert die Aufbewahrung
der automtischen Schalter waehrend des Transportes und
der Lagerung.

Die Schalter mussen in passenden Packungen (Kasten)
verpackt werden. Die Packung wird bezeichnet mit dem
Herstellernamen, Typ und Nennstrom des Schalters. Mit der
Auslieferung des Schalters ist auch eine Bedienungsanleitung
fir den Betrieb und die Montage des Schalters auf
Bulgarisch beizulegen. Auf Anforderung des Auftraggebers
ist diese auch in digitaler Form beizustellen.

7. Kennzeichnung

Auf der Vorderseite des Schalters mussen die
Nomimalangaben, gemaess EN 60947-1 und 2 stehen.
Weiters weisen wir auf die notwendige "CE"

Konformitatskennzeichnungspflicht hin.

8. Priifungen und Nachweise
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Bcnukn n3bpoeHn no-gosny LoKyMeHTW, TpsibBa Aa 6baat
NpeaCcTaBeHn 3ae4HO C TeXHUYeCKOTO NpeasoxeHne Ha
y4acTHMKa, Hepa3fdesHa 4acT  oT  odeprata  Mmy.
TeXHWYeCKOTO NpefJIoKeHNe Ce NPefCcTaBs OT BKIIOYEHUTE
B KBanMVKaLMOHHATa CMCTeMa KaHAMOATU Ha Mo-KbCeH
eTan, T.e. Cfief, CTapTMpaHe Ha npouedypa Ha [oroBapsiHe
C NpeABapuTeNiHa NokaHa 3a ydacTtve no
KBanMUKaLMOHHaTa CMCTeMa, Cief, NoJlyyeHa NokaHa 3a
npeacTaBsHe Ha odepTta. B TexHMyeckoTo npepnoxeHune
TpsbBa Aa ca HaNWyHW:

o CepTudbumkaT OT akpeauTMpaHa M3nuTaTesnHa
nabopatopusa U MpPOTOKOS 3@ YCMewHo W3BbpLUeHWTe
TVMOBMW M3MNUTaHNS.

® KOMMMEeKT KOHCTPYKTUBHW YepTexu W OnucaHus Ha
nponyKT1Te

EBH Bbwvarapma EP EALl cv 3anassa MpaBOTO [a MNpoBepwu
Janv Ca Cna3eHn CTaHOapTUTE U NpeAnucaHnATa Kacaelum
Tesn pasefeHuTeny, KakTo W M3UCKBaHWATA Ha Tasu
TexHnyecka cneundurkauma.

CboTBETHUTE M3NUTaHWA MoraT [a Ce npoBefaT Mo
dopmaTa Ha NPUEMHW M3NUTAHWA B 3aBO4a-NPOM3BOAUTES,
WAM OT He3aBMCMMa aKpeguTupaHa nabopatopua wam
WHCTUTYT MO 3aaska Ha EBH Bwvarapua EP EALL

Pa3xooute 3a M3NUTaHMATA, YMATO pe3ynTaT 3aBbpLUBa
OTpULLATENIHO, Ce ypexpaaT 3a CMeTKa Ha A0CTaByvKa U
BOAM [0 npekpaTsBaHe Ha AOroBopa.

PasMHOXaBaHeTO 1 MpefaBaHeTO Ha HaluTe TexHUYecKu
cneumdukaumy Ha TPeTV nnua e OOMnycTUMO CaMo  C
N3PUYHOTO  MUCMEHO cbrnacme  OT  KOMMETEeHTHMA
TexHu4yeckn otgen Ha EBH. ToBa ce oTHaca © 3a
ny6MKyBaHETO Ha M3BaAKM OT Tasu creumdukaums.

Alle unten angefuehrten Dokumenten, mussen dem
technischen Vorschlag des Teilnehmers, ein Bestandteil
seines Angebots, unbedingt beigelegt werden. Der
technische  Vorschlag wird von den in dem
Qualifizierungssystem zugelassennen Bewerber, zu einem
spateren Zeitpunkt eingereicht, d.h. nach Ankuendigen der
jeweiligen Verhandlungsverfahren mit vorherigem Aufruf
zum Teilnhame zu der jeweiligen Qualifizierungssystem,
und nach Erhalt einer Einladung zum Vorlegen eines
Angebots.

Der technische Vorschlag muss Folgendes enthalten:

e Zertifikat von einem akkreditierten Priflabor
und Protokoll fur die erfolgreich durchgefthrte
Typenprufung.
e  Komplette Konstruktionszeichnungen und
Produktbeschreibungen

EVN Bulgaria EP EAD behalt sich das Recht vor, die
Einhaltung der Normen und Vorschriften betreffend diese
Trennschalter zu prifen, sowie die Anforderungen dieser
Technischen Spezifikation.

Die entsprechenden Prifungen kdénnen in der Form von
Abnahmeprifungen im Herstellerwerk durchgefihrt werden
oder von einem unabhdngigen akkreditierten Labor oder
Institut nach Auftrag von EVN Bulgaria EP EAD.

Die Kosten fir die Prufungen, deren Ergebnis negativ
ausfallt, werden zulasten des Lieferanten beglichen und
fihren zur Auflésung des Vertrags.

Eine Vervielfaltigung oder Weitergabe unserer Technischen
Spezifikation an Dritte ist nur mit einer vorherigen
schriftlichen Einverstandnis-Erklarung durch den zustandigen
technischen Bereich der EVN zulassig. Dies gilt auch fir die
Veroffentlichung von Ausziigen aus dieser Spezifikation.
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1. CobabpxKaHue

1. CoabpXxaHne

2. ObnacT Ha BanMAHOCT

3. Hayano Ha cpoka Ha BaJiMgHoOCT

4. BanuaHu pasnopeabu, HOpMW, NpeanncaHus

5. CneundunyHm n3mnckeaHma ot EVN EP EAD

6. Ob0o3Ha4eHne

7. V13nuTaHna 1 gokasaTencrsa

8. TekyLlM CbMbTCTBALLM U3NUTaHWA OT cTpaHa Ha EVN EP
EAD

2. O6nacTt Ha BanugHocCT

Tasu TexHW4ecka cneupdukauma Baxu 3a MNnoym 3a
3aKpenBaHe Ha eleKTPOMEpPK, KOUTO Ca npefdHasHavyeHu 3a
n3non3eaHe B pasnpepenntenHute mpexu Ha EVN EP EAD.

Te3un cneundukaumm Mo NPUHLUMM Ca BanvaHN AOTOMKOBA,
ZIOKOJIKOTO B CbOTBETHATa MOPbYKa He Ca MOCOYEHN
N3KIIK0YEHMS.

Ob6CbxaaHnTe B Te3un crneumdukaumm Nnoyv 3a 3akpensaHe
Ha enekTpomepu TpAbBa fa OTroBapsAT Ha BCUYKM
N3UCKBAHWA, KOUTO Ce CbabpXaT B NocoveHnTe B Toyka 4
BaNNOHW NPEANNCaHKA, ONpeaeneHns 1 CTaH4apTy.

OTK/IOHEeHMATA, U3MEHEHMATA 1N OOMbHEHWUATA NO
OTHOLLIEHWE Ha Te3n TexHnYecky cneundukaumm n3nckeat
MUCMEHW pa3siCHeHWA OT npennarallma/npon3BoauTens n
ca JonyCcTMKM CamMo B PaMKUTE Ha MPeasIoXKeHMEeTO 3a
LieHaTa. EKBMBANEHTHOCTTa Ha ObirapcknTe HOPMU CNPSMO
HopmuTe EN 1 IEC TpsabBa Aa ce gokaxe oT
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2. Geltungsbereich

Diese technische Spezifikation gilt fur
Zahlerbefestigungsplatten welche fir die Verwendung in
Verteilungsnetzen von EVN EP EAD bestimmt sind.

Diese Spezifikationen gelten grundsatzlich, soweit in der
jeweiligen Bestellung nichts Abweichendes angegeben ist.

Die in diesen Spezifikationen behandelten
Zahlerbefestigungsplatten mussen jenen Anforderungen
entsprechen, welche in den unter Punkt 4 angeflhrten
geltenden Vorschriften, Bestimmungen und Normen
enthalten sind.

Abweichungen, Anderungen und Erganzungen gegenUber
diesen Technischen Spezifikationen bedurfen der
schriftlichen Erlauterung durch den Anbieter/Hersteller und
sind nur im Rahmen der Angebotsabgabe zulassig. Die
Aquivalenz der bulgarischen Normen zu EN- und IEC -
Normen ist durch den Anbieter nachzuweisen.




EVN EP EAD - TC 31/00

70/82

EVN EP EAD - TS 31/00

ohepeHTa/npegnarauma. lNpegnocTaska 3a TOBa e
HaJINYMETO Ha Cbriacne 1 NoSOXMUTENIHa OLeHKa OT
KOMMETeHTHNA TexHn4eckn cektop Ha EVN EP EAD,
NPUMEepPHO A0Ka3aTesICTBO 3a MO-BUCOKO KayecTBO pecr.
no-pobpa epekTUBHOCT B PaMKMUTE Ha TEXHNYECKMS
nporpec.

Cnep kaTo nopbykaTta Oble HanpaseHa, Mo NPUHLMM He ca
LONYCTUMUN M3MEHEHWS OT Npeafarallms/Npon3BoanTens.

3. Hauvano Ha BaniMgHoOCTTa

Te3n cneundmrkaumm ca sanngHm ot 01.06.2007.

Te 3aMeHAT npn Hy>Xa CI'IELLI/IdDVIKaLLl/Il/ITe C no-CTapa Oata
3a CbllaTta 0bnacT Ha npunaoxeHne.

4. BanupHu pasnopenbu, HopMu, NpegnucaHus u
CTaHAapTM

EN 60439-3  KombuHaunm oT KOMyTaTOPHW YCTPONCTBA
HMCKO HanpexeHune —yacT 3: OcobeHun
M3NCKBaHMA CNPAMO KOMBMHaumuTe ot
KOMYTaTOPHW YCTPOWCTBA HWUCKO
HanpexXeHue, 3a 4Y1eTo o0bCTyKBaHe
MMaT LOCTbMN HeOBYYeHN NnLa —
MHCTanaumnoHeH pasnpegenuten (IEC

60439-3:1990 + A1:1993 + A2:2001)

EN 22768-1 O6LLW JONYCTUMM OTKIOHEeHUA — YacT 1:
OTKJIOHEHNSA 33 ABJIKNHA N br0BU
pa3mepu, 6e3 HaHacsHe Ha OTaeNHUTe

oTkNoHeHWa (ISO 2768-1:1989)

DIN 404 bonT c oTBOPM 3a KoY B rnaBata ¢

L

DIN ISO 4042 CBbp3BaLL/ eNeMeHTN — raiiBaHUYyHU

nokputua (ISO 4042:1999)

5. CneuunduuHn nsuckeaHus ot EVN EP EAD;

5.1 YcnoBusa 3a pa6oTta
- TemnepaTypa Ha OKOJSIHaTa cpefa
40° C

o1 -20° C oo +

Voraussetzung ist die Zustimmung und positive Bewertung
durch den zustandigen technischen Bereich von EVN EP
EAD, wie z.B. bei Nachweis einer hdheren Qualitat bzw.
eines besseren Nutzens im Rahmen des technischen
Fortschritts.

Nach Auftragsvergabe sind Anderungen durch den
Anbieter/Hersteller grundsatzlich unzuldssig.

3. Geltungsbeginn

Diese Spezifikationen gelten ab 01.06.2007.

Sie ersetzen ggf. vorliegende Spezifikationen alteren
Datums zum gleichen Anwendungsbereich.

4. Geltende Vorschriften, Bestimmungen und
Standards

EN 60439-3 Niederspannungs-
Schaltgeratekombinationen - Teil 3:
Besondere Anforderungen an
Niederspannungs-
Schaltgeratekombinationen, zu deren
Bedienung Laien Zutritt haben -
Installationsverteiler (IEC 60439-3:1990 +
A1:1993 + A2:2001)

EN 22768-1 Allgemeintoleranzen - Teil 1: Toleranzen
fur Langen- und WinkelmafSe ohne
einzelne Toleranzeintragungen (1ISO
2768-1:1989)

DIN 404 Kreuzlochschrauben mit Schlitz

DIN ISO 4042  Verbindungselemente - Galvanische

Uberziige (SO 4042:1999)
5. Spezifische Anforderungen von EVN EP EAD;
5.1 Betriebsbedingungen

- Umgebungstemperatur von -20° C bis + 40° C
- relative Feuchtigkeit > 50% bei + 40° C
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- OTHocuTenHa BRaxHocT > 50% npu + 40° C

OTHOCKTeNHa BNAaXHOCT > 90% npu + 20° C

YucroTta Ha Bb3OyXa, obunyaliHa,noA HMBO Ha
rpafdckuTe ycnosua

KOHAEH3aumA ymMepeHa

- BMCOYMHA Hag MOPCKOTO paBHuLe oo 1000 m

5.2 UsnbnHeHne n o6opyaBaHe Ha Mnovarta Ha

enekTpomepa

MnoymTte TpsbBa fa Ce NPUrofeHn KakTo 3@ MOHTax Ha
MOHOa3HW , Taka v 3a TpUDA3HN eNekTpoOMepH.

Mnoyata Ha enekTpoMepa TpsbBa fa e n3paboTeHa oT
M30M1aLLMOHEH HErOpPWUM MaTepuan 1 Tpsbea fa MoxXe Aa
Ce 3aKpernBa caMo C BUHTOBE C MoMbM B
enekTpoMepHoTO Tabo.

3akpenBaHeTo Ha enekTpomMepa TpAbBa fa CTaBa ypes
TPW TOYKM Ha 3aKpernBaHe, CbrNacHO YepTex —C Tpu
umnauHapuyHn 6onta M5x10 DIN 84-4.8 1 3 wanbwu
DIN 125-5,3-140 HV ,KaKTO U CbOTBETHUTE ranku M5.

BuHTOBETE, LLaNbuUTe 1 raikmuTte, HeobxoaAUMH 3a
3aKpernBaHeTo Ha eflekTpoMepuTe ca CTaHdapTHa
JOCTaBKa.

BuHTOBETE C rankute TpAbBa Taka ca ce KOMMIeKTyBaT,
Ye Npw pasxabBaHeTo Ha BUHTa fia He ce Jonycka
HeXenaHa 3aryba Ha rankara.

OcBeH TOBa, 3aKpenBaLLMAT MaTepuan TpabBa Taka [a
Ce W3MbJIHW, Ye Aa Ce OCUTYpU eHO3HaYeH BepTuKaeH
MOHTaX Ha eNeKTpoMepa.

Bcnykn metanHu vactum Tpﬂ6Ba Oa nmat
dHTUKOPO3MOHHO MOKpUTHE.

Mnovata Ha enekTpoMepa TpsbBa fa ce JocTaBm OonT
M5x16, c oTBOp B rnaBaTa 3a kntoy no DIN404, konTo
Ja MOXe [ia Ce 3aBMe HageXaHO KbM Kopnyca 3a4
MOHTaXXHaTa MOBbPXHOCT Ha enekTpomMepa.

MOHTaxbT Ha enekTpoMepa TpsbBa [a No3BoSsBa
BapMaHTM Ha TOYKM 3a 3aKpenBaHe, CbriacHo
MPVIOXEHUA YepTeX.

3akpenBalLMTe efleMeHTL 3a eflekTpoMepuTe Tpabea fa
N34bpKaT Han-mManko 10-KpaTeH MOHTaX 1 AEMOHTaX,
6e3 ToBa fia BAMsAe Ha PYHKUMATA UM.

MoumTe 33 MOHTaX Ha enlekTpomepuTe Tpabea Taka da
Ca n3paboTeHn, Ye BXOAALLMTE W U3XOAALLN
MPOBOAHWLM Aa Ce npekapaT OT 3aAHaTa CTpaHa Ha
nno4YaTa npes TexHONOrM4YHMA U OTBOP KbM kiemopena
Ha enekTpomepa.

O6Go3HaueHue
Bbpxy Mnoyata Ha enekTpomepa TpsbBa fa ce

CbAbPXKaT CIeAHNTE AAHHW !

- 0603HaveHMe Ha npon3BognNTesId NN Me Ha

relative Feuchtigkeit > 90% bei + 20° C

Reinheit der Luft, Ublich unter stadtischen
Bedingungen

- Kondensation gemaRigt

- Hohe Uber dem Meeresspiegel bis 1000 m

5.2 Ausfithrungen und Ausriistung der Zahlerplatte

Die Zahlerplatten mussen sowohl fir die Montage eines
Wechselstromzahlers als auch fir einen Drehstromzahler
geeignet sein.

Die Platte des Zahlers muf3 aus Isoliermaterial
/unbrennbar — selbstverloeschend/ bestehen und darf nur
mit plombierbaren Schrauben im Kastengehause
montiert werden.

Die Befestigung des Zahlers mufs Uber drei
Befestigungspunkte laut Zeichnung mit 3
Zylinderschrauben M5x10 DIN 84-4.8 und 3 Scheiben
DIN 125-5,3-140 HV sowie den dazugehdrigen
Gleitmuttern M5 erfolgen kénnen.

Die Schrauben Scheiben und Gleitmuttern sind fur die
Zahlerbefestigung standardmaf3ig mitzuliefern.

Die Schrauben mit Gleitmuttern sind so auszubilden, dass
beim Losen der Schrauben kein ungewolltes Verlieren der
Muttern entstehen kann.

Das Befestigungsmaterial muf$ weiters so ausgebildet
sein, dass eine eindeutige lotrechte Montage des Zahlers
gegeben ist.

Alle Metallteile mussen ausreichend korrosionsbestandig
ausgeflhrt sein.

Die Zahlerplatte mufs auRerdem mit einer
Kreuzlochschraube M5x16 unverlierbar ausgestattet sein
nach DIN 404, die hinter der Montageflache des Zahlers
mit dem Gehause verschraubt werden kann.

Die Montage des Zahlers muf3 Uber variable
Befestigungspunkte entsprechend der beigefligten
Zeichnung verfugen.

Die Befestigungselemente fur den Zahler missen
mindestens eine 10-malige Montage und Demontage
ohne Beeintrachtigung der Funktion aushalten.

Die Platte flr die Montage des Zahlers muf3 so
ausgebildet sein, dass die Zu- und Ableitungen des
Zahlers von hinten in den AnschluSraum des Zahlers
eingebracht werden kénnen.

Kennzeichnun
Auf den Zahlerplatten missen folgende Angaben

enthalten sein:

- Herstellerkennzeichen oder Firmenname
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durpmara
- [lpurogeH 3a HomuHaneH Tok 63 A, 230/400 V
HOMWHANHO Hanpexexue,
- CE-3Hak, nanutanme no EN 60 439-3
O603HayeHneTo TpsibBa a € HaHeCeHO TPaNHO BbPXY

Mnoyata( kaTo penedeH neyar) .

MN3nutaHma u gokasaTesicTBa

Bcnukum n3bpoeHmn no-pony 4oKyMeHTH, Tpsbea Aa
6bAaT NpeacTaBeHn 3aefHo ¢ TEXHUYECKoTo
NpeLoXeHMe Ha Y4acTHYKA, HepasaenHa vacT oT
odhepTaTa My. TEXHUYECKOTO NpefioXeHue ce
npencTaBs OT BKJIKOYEHNUTe B KBanMdUKaLMOHHATa
cAcTeMa KaHAaMOaTV Ha No-KbCeH eTan, T.e. cnef

CTapTvpaHe Ha Npolefypa Ha [4oroBapsiHe ¢
npeaBapuTenHa nokaHa 3a yyactue mno

KBaNMUKaLUNOHHATa CUCTeMa, Cef MofyyeHa nokaHa
3a npeacTaBsaHe Ha odepTa. B TexHnyeckoTo
npeasioxeHve Tpabea Aa ca HaNMYHW:

CepTuchmkaTit OT U3NMTaTeNHaTa NabopaTopus 3a
YCMeLLHO NPUKJIIYMI0 TUMOBO M3MUTaHKeE, KakTo 1
cepTndMKaT KaTo AOKa3aTeNCTBO , Ye Tasu
nabopatopua e oTopu3MpaHa 3a TakMBa U3NUTaHNA

13nuTaHmsATa, KOMTO NPOV3BOAUTENAT TpsAbBa Aa
nposexaa B paMKUTe Ha OCUTypsiBaHe Ha Ka4ecTBOTO (
0COHeHO KOHTPOJ Ha KayeCcTBOTO W NMPOWU3BOACTBEHMS
npouec) Tpsbea Aa ce AOKYMeHTMPAT M Npu NOUCKBaHe
OT cTpaHa Ha EVN EP EAD fa ce npenocTasAT B
pamKkuTe Ha cBOBOAHO M3BpaH CPOK, HE3ABUCUMO OT
Cpoka Ha nopbyKaTa, NMPon3BOACTBOTO U AOCTaBKaTa .

MpuemaHeTo Ha MnoynTe 3a MOHTaX Ha
€/1eKTPOMEPUTE 3aBUCK OT TEXHNYECKATa NPOBepPKa n
0[00pPEHNETO Ha OTroBopHMA oTaen Ha EVN EP EAD.

TekyLum ,CbNbTCTBALLM U3NUTAHUA OT CTPaHa Ha
EVN EP EAD

EVN EP EAD cu 3ana3Ba NpaBoTo, Aa B3eMa NpobHK

- Geeignet flr 63 A Nennstrom, 230/400 V
Nennspannung,

- CE-Kennzeichen, Prifung nach EN 60 439-3

Die Kennzeichnung mufs dauerhaft auf der Platte (etwa

durch reliefartigenDruck) angebracht sein.

Priifungen und Nachweise

Alle unten angefuehrten Dokumenten, missen dem
technischen Vorschlag des Teilnehmers, ein

Bestandteil seines Angebots, unbedingt beigelegt
werden. Der technische Vorschlag wird von den in dem
Qualifizierungssystem zugelassennen Bewerber, zu
einem spateren Zeitpunkt eingereicht, d.h. nach
Ankuendigen der jeweiligen Verhandlungsverfahren mit

vorherigem Aufruf zum Teilnhame zu der jeweiligen
Qualifizierungssystem, und nach Erhalt einer Einladung
zum Vorlegen eines Angebots. Der technische
Vorschlag muss Folgendes enthalten:

Zertifikate des Pruflabors hinsichtlich einer erfolgreich
bestandenen Typprifung, sowie das Zertifikat als
Nachweis, dass das Laboratorium flir so eine Prifung
bevollmachtigt ist, vorgelegt werden.

Die Prifungen, die der Hersteller im Rahmen der
Qualitatssicherung durchzufihren hat (besonders
Qualitatskontrolle und Herstellungsverlauf) maissen
dokumentiert sein und auf Verlangen EVN EP EAD
innerhalb frei zu wahlender Fristen, unabhangig von der
Frist der Bestellung, der Herstellung und der Lieferung,
zur Verfugung gestellt werden.

Die Annahme der Platte flr die Montage der Zahler ist
abhangig von der technischen Erprobung des
zustandigen technischen Bereiches von EVN EP EAD.

Laufende, begleitende Priifungen seitens EVN
EP EAD

EVN EP EAD behalt sich das Recht vor, Probeplatten zu
entnehmen und sie einer praktischen Prifung zu
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Mnoyn 1 ga rv No4s1I0XKM Ha MPaKTNHECKN N3MNTaHNA.

Mpu HeobX0AMMOCT ,CriefBa NpeanaralmsT aa
npeaocTaByn 6e3nnaTHO MOCTPU , CbIIACHO IOrOBOPa.

Pa3xogmTe 3a U3NUTaHWATA B CJTyYal Ha OTPVLATENHM
pe3ynTaTh OT M3MNWUTaHUs Ca 3a CMETKA Ha AO0CTaBUKKa.
HenocTaTbuHO KAYecTBo, OT KOETO CiefiBa Aa ce
04akBa HamMaJsleH CPOK Ha ekcrioaTauus, MoraT aa
[l0BeaT [10 CPOYHO, pecn. 6e3cpoYHO CrupaHe Ha
NPOW3BOACTBOTO.

MpunoxxeHue:

- ToukK Ha 3aKpenBaHe Ha MOHOa3eH 1 TpudaszeH
enekTpomep (pasmepun)

- [pWHUWMNHa CxeMa Ha NioYm 3a 3aKperneaHe Ha
enekTpomMepu

PasmHoOXaBaHeTO 1 NpefoCTaBAHETO Ha HallaTta
TexHu4ecka cneumdurKaLma Ha TpeTn amua e SonyCcTMMOo
Camo C U3PUYHO NMCMEHO paspeLleHne ciel, yroBopka ¢
KOMMETeHTHNA TexHn4eckna cektop oT EVN EP EAD .
CbLLUOTO BaXM 1 3a NyGAMKYBAHETO Ha M3Badku OT
HacToALaTa cneundukaLms.

unterziehen.

Bei Bedarf sind Muster kostenlos vom Anbieter
entsprechend dem Vertrag zur Verflgung zu stellen.

Die Kosten fur die Prifungen im Falle eines negativen
Prufungsergebnisses gehen zu Lasten des Lieferanten.
Qualitatsmangel, die eine Verklirzung der Lebensdauer
erwarten lassen, konnen zu einer befristeten bzw.
unbefristeten Sperre des Produktes fihren.

Beilage:

- Befestigungspunkte von Wechselstromzahlern und
Drehstromzahlern (Abmessungen)

- Prinzipskizze der Z&hlerbefestigungsplatte

Die Vervielfaltigung und Ubergabe unserer Technischen
Spezifikationen an Dritte ist nur mit ausdricklicher
schriftlicher Genehmigung nach Absprache mit dem
technischen Kompetenzbereich von EVN EP EAD zulassig.
Dies gilt auch fur die Verdffentlichung von Auszlgen aus
dieser Spezifikation.
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Touku Ha 3aKpenBaHe Ha MoHod)a3eH u TpudaseH enekTpomep (pasmepum)
Befestigungspunkte von Wechselstromzahlern und Drehstromzahlern (Abmessungen)

ToukmMTe Ha 3aKperBaHe Ha eneKkTPOMEPUTE BbPXY MOHTaXHUTE NAouM Aa He 6baaT puKcrpaHu, a fa Morat
[la Ce NpemMecTBaT CNope[ BvAa Ha eekTpoMepa B CbOTBETHWUTE KaHanu (B rpaHMUMTe Ha AafeHuTe no gony
pa3mepn).

In den angegebenen Bereichen muf$ die Befestigung der Zahler auf den Zahlerbefestigungsplatten variabel
gewahrleistet sein.

TpudaseH enekTtpomep
Drehstromzahler:
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MpuHUMNHa cxema Ha lMnouu 3a 3aKpenBaHe Ha eNeKTpoMepu:
Prinzipskizze der Zahlerbefestigungsplatte:

Mnoua 3a 3akpenBaHe Ha eNnleKTpoMepu- ronsamMa (3a moHodpaszeH u TpudcaseH enekTpomep)
Zahlerbefestigungsplatte grof3 (fir Wechselstromzahler und Drehstromzahler):
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Mnoua 3a 3akpenBaHe Ha eNnekTpoMepu- Maska (3a MoHod)aseH eneKTpomMep)
Zahlerbefestigungsplatte klein (fir Wechselstromzahler):
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EVN EP EAD - TO 84/01

77182

EVN EP EAD - TB 84/01

TexHn4Yecko onucaHue:

EVN EP EAD — TO 84/01
M3paHme: 10.03.2014
TexHuyecka obnact: MP
OtrosopHu nnua: K.Kananopxues

Technische Beschreibung:

EVN EP EAD — TB 84/01

Ausgabe: 10.03.2014

Technischer Bereich: MP
Verantwortliche Personen: K.Kalaydzhiev

HomeHknaTypeH Homep:

Ne Bug HomeHknaTypeH
no A Ne
peq

1 50(DIl) 2102030102
2 63(DIN) 2102030103
3 63(DII) 2102030207

KpaTko TekcToBO 0603H. (30 cUMB.):
Brnoxka 3a sutnos npeg DI, DI

JonbnHutenHa uigopmauma (max. 2 x 100 cumB.)
TO 84 - Bnoxka sutnos npeg DI, DI,

Cronsemute npepnasutenn DI, DIl ocnrypasaT Bb3MOXHO
Hav-HafexaHaTa 3aliuTa Ha enekTpUYeckn WHCTanaumm
OT MPeHanpPexXeHue n kb cbeanHeHus

JonbaHUTeNnHO onucaHue:

Bnoxka 3a sutnos npens. DI, DIl Ctonaemute
npegna3sutenn DII, DIl ocurypsBaT Bb3MOXHO Han-
HafdexaHaTa 3aluuTa Ha enekTpUYeckn NHCTanaumnu,
KOHTPOJTHN 1 CUTHAJIHWU BEPUTI OT MPeHanpexeHne n KbCu
CbeouHeHud. MNpefHa3HayeHa e 38 HOMUHAIHO
HanpexeHune 500 V a.c., pecnekT. 250 V d.c., C HOMUHaNHa
n3Ko4BaTeNHa

cnocobHocT cboTBeTHO AC 50KA 1 DC 8KA .

Cuctemara DII,DIIl e npefHa3HayeHa 3a ynotpeba B
SKUAWLLHW Crpagy, aaMUHUCTPATUBHM U ApYrv NOL0OHM
crpagn.

Mpw ynoTpeba B MHCTanaLum 3a Hy>xauTe Ha
NPOMULLAEHOCTTA, € HeOHBXOAMMO da Ce B3eMaT noj
BHVMaHWe

N3ncKBaHnATa Ha ctaHaapT IEC 60664-1 oTHOCHO
3alumTaTa Ha obopyABaHe Npu CUCTEMU HUCKO
HanpexeHue.

Bcnuku ctonsemmn npegnasntenn UMaTt MHAMKATop 3a
CbCTOAHMETO Ha CTOMAEeMara B/IOXKKa, KOWTO € BUAUM
npes3 kanaykata cnef MoHTaxX. [peanasnTennTe, OCHOBUTE
3a NpefnasnTenn, Kkanadykute v pasefnmHuTenuTe ca
M3NUTaHU 1 CepTUDMLMPAHM B CbOTBETCTBUE CbC
craHpapTv IEC 60269-3-1, DIN EN 60269-3, DIN VDE
0636-301,

EN 60947-1 n EN 60947-3.

MapkupoBka:

BnoxkuTe 3a Butnos npean. DII,DIll,ga 6bAaT MapkvpaHm
C HaVIMeHOBaHWETO UK NIOFOTO Ha NPOU3BOAMTENA TUMNa
N napameTpuTe .

TuNoBY N3NUTaHNA:

Nomenklaturnummer:

Lfd. Art Nomenklaturnum
Nr. A mer

1 50(DI) 2102030102
2 63(Dll) 2102030103
3 63(DIII) 2102030207

Kurztext Begriindung (30 Symb.):
Einsatz fur Schraubsicherung

Zusatzinformation (max. 2 x 100 Symb.)
TO 84 - Einsatz fur Schraubsicherung DII,DlIl,
Die Schmelzsicherungen DII,DIll sichern einen bestmoglichen
zuverlassigen  Schutz  der elektrischen Installation  vor
Uberspannung und Kurzschliissen

Erganzende Beschreibung:

Einsatz fUr Schraubsicherung DII,DIIl. Die Schmelzsicherungen
DI1,DllI sichern einen bestmoglichen zuverlassigen Schutz der
elektrischen Installationen,

Kontroll- und Signalkreise vor Uberspannung und
Kurzschltssen. Sie sind vorgesehen flir eine Nennspannung von
400 V AC, bzw. 250 V DC, mit einer Nennausschaltfahigkeit
entsprechend AC 50kA und DC 8KA .

Das System DII,Dlll ist fir die Verwendung in Wohngebauden,
Verwaltungs- und anderen ahnlichen Gebauden vorgesehen.
Bei Verwendung in Installationen fir Industriezwecke, ist es
notwendig, dass die Anforderungen des Standards

IEC 60664-1 hinsichtlich des Schutzes der Ausristung bei den
Niederspannungssystemen eingehalten werden.

Alle Schmelzsicherungen haben einen Indikator fur den
Zustand der Schmelzeinlage, der durch den Verschluss

nach der Montage sichtbar ist. Die Sicherungen, die
Sicherungssockel, die Verschlisse und Trennschalter sind
entsprechend den Standards IEC 60269-3-1, DIN EN 60269-3,
DIN VDE 0636-301, EN 60947-1 1 EN 60947-3

gepruft und zertifiziert.

Markierung:

Die Einsatze fur die Schraubsicherung DII,DIlI, sind mit der
Bezeichnung oder dem Logo des Herstellers, dem Typ und
den Parametern zu markieren.

Typenpriifungen:

Die Typenprifungen sind entsprechend allen Anforderungen
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TunoBeTe M3NWTaHWA TpAGBa Aa ce MpoBeXAaT Mo BCUYKM
M3NCKBaHWA Ha CTaHgapTa.BcAka naptupa Tpsabea da e
CbMNPOBOLEHA CbC CEPTUPUKAT Ha MPOU3BOLUTENS.

Mpuno>xeHne:
KOHCTPYKTUBHUN YepTexu:

des Standards durchzuflihren. Jede Partie muss von einem
Zertifikat des Herstellers begleitet werden.

Anlage:

Konstruktionszeichnungen:

In Pasmepu Pasmepn
(Al DA B
50 27 18
63 27 20
0A

50

50

In Pasmepu Pazmepwu
(Al DA 0B
50 27 18
63 27 20
0A
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TexHn4Yecko onucaHume:

EVN EP EAD — TO 85/01
M3paHue: 10.03.2014
TexHuyecka obnact: MP
OtrosopHu nnua: K.Kananopxues

Technische Beschreibung:

EVN EP EAD — TB 85/01

Ausgabe: 10.03.2014

Technischer Bereich: MP
Verantwortliche Personen: K.Kalaydzhiev

HomeHKaTypeH Homep:

Nomenklaturnummer:

KpaTko TekcToBO 0603H. (30 cuMB.):

OcHoBa 3a BMTNOB NMpegnasunTten

JonbnHutenHa uigopmauua (max. 2 x 100 cumB.)
TO 85 - OcHoBa 3a BUTSIOB Npegnasuten. OCHoBUTE 3a
npegnasutenu DIl u DIl ca npegHasHayeHn 3a BrpaXaaHe
B pasnpenenvTenHu Tabna B XXUAULWHM 1
AAMUHUCTPATVBHI Crpaam

Ne Bug HomeHknatype Lfd. | Art Nomenklaturn
H Ne Nr. ummer

1 DIl - E 27 /63A/ 2101010001 1 DIl - E 27 /63A/ 2101010001

2 Kanauka DIl — E 27 /63A/ 2103010001 2 Verschluss DIl — E 27 /63A/ 2103010001

3 Kanauka DIIl — E 33 /63A/ 2103020004 3 Verschluss DIl — E 33 /63A/ 2103020004

Kurztext Begriindung (30 Symb.):

Sockel fUr Schraubsicherung

Zusatzinformation (max. 2 x 100 Symb.)

TO 85 - Sockel fur Schraubsicherung. Die Sockel fur die
Schraubsicherungen DIl und DIl sind fir den Einbau in
Verteilertableaus in Wohn- und

Verwaltungsgebauden vorgesehen

JonbaHUTENHO onucaHue:

OcHoBa 3a BuTnoB nprenpednasuten OcHOBUTE 3@
npegnasutenu DIl u DIl ca npefHa3HavyeHn 3a BrpaxnaHe
B pa3npenenutenHu Tabna B XUAULLHA 1
AAMUHUCTPATMBHL CrpagM, KaTo MOHTaXbT UM OCUTypsABa
Mb/IHA 3aLUMTa CpeLLy JOMMpP C YacTUTe MOoA

HanpexeHune. KepaMmuU4HUTE OCHOBW 3a npegnasutenn ca
M3NUTaHW 1 cepTndurumpann B cboTeeTcTBMe C IEC
60269-3-1, DIN EN 60269-3, DIN EN 60269-3 v DIN VDE
0636-301.

Llokb1bT Ha ocHoBaTa e E27 nnu E 33 npngpyxeH cbe
3aluMTeH Kanak 1 Kanayka. MoHTaxwsT e Ha DIN-penca.
Bcnukn ctonsemmn npegnasutenn UMaT MHAMKATOP 3a
CbCTOAHMETO Ha CTOMAEeMara B/IOXKKa, KOWTO Aa € BUAMM
npes3 kanaykara cnef, MOHTax.

MapkupoBka:
OcHoBuTe 3a BUTNOB npemnasuten DIl u DIl pa 6baat
MapkupaHn C  HaMMeHOBaHWEeTO WAM  JIOTOTO  Ha

nponssoanTenAa 1 Tina Ha OCHOBATa.

TunNoBu N3NUTaHUA:

TunoBeTe M3NUTaHUA TpAGBa Aa Ce NPoBeXAaT Mo BCUYKM
M3NCKBaAHWA Ha CTaHdapTa.Bcska naptmoa Tpsbea ga e
CbMPOBOEHA CbC CepTMdMKaT Ha NPOU3BOANUTENS.

Erganzende Beschreibung:

Sockel fUr Schraubsicherung DO2N-K-63A. Die Sockel fur die
Schraubsicherungen DIl und DIl sind fir den Einbau in
Verteilertableaus in Wohn- und
Verwaltungsgebauden vorgesehen, wobei
einen vollstandigen Schutz vor Berlhrung
von Teilen unter Spannung garantiert. Die keramischen Sockel
der  Sicherungen sind  geprift und  zertifiziert in
Ubereinstimmung mit der [EC

60269-3-1, DIN EN 60269-1, DIN EN 60269-3 und DIN VDE
0636-301.

Vorteile

Der Sockel ist E27 oder E33 begleitet von einer Schutzkappe
und einem Verschluss . Alle Schmelzsicherungen haben einen
Indikator fir den Zustand der Schmelzeinlage, der durch den
Verschluss

nach der Montage sichtbar ist.

Markierung:

Die Sockel fir die Schraubsicherung DIl und DIl sind mit der
Bezeichnung oder dem Logo des Herstellers und dem
Sockeltyp zu markieren.

deren Montage

Typenpriifungen:

Die Typenprifungen sind entsprechend allen Anforderungen
des Standards durchzufihren. Jede Partie muss von einem
Zertifikat des Herstellers begleitet werden.
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Anlage
Mpuno>xeHune: Konstruktionszeichnungen:
KOHCTPYKTVBHM YepTexu: Sockel:
OcHosa:
Abgang

u3bog
Kanauka: Verschluss:
oD oD
[=+] [=+]
) —==% ) —
A A

MpennaseH Kanak: Schutzkappe:
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TexHM4YecKo onucaHue:

EVN EP EAD - TO 109/01

M3paHue: 17.03.2014 r

TexHu4vecka obnact: MP,HM

Otroeophn nuua: K.Kanangxmes H.Y6ueB

Technische Beschreibung:

EVN EP EAD - TO 109/00

M3paHue: 17.03.2014 r

Technischer Bereich: MP,HM

Verantwortliche Personen: K.Kalaydzhiev,N.Ubchev

HomeHknaTypeH Homep: Nomenklaturnummer :

Ne Bua HomeHknatyp Ne Bupg HomeHknatyp
no Mm?2 eH Ne no MM2 eH Ne
pe pe
a a
1 MPOBOOHNK HO7V-U 2,5 1 MPOBOOHWK HO7V-U 2,5

mm2 YEPEH 1202010101 mm2 YEPEH 1202010101
2 MPOBOOHMK HO7V-U 2,5 2 MPOBOOHWK HO7V-U 2,5

Mm2 KADAB 1202010102 Mm2 KADAB 1202010102
3 MPOBOOHMK HO7V-U 2,5 3 MPOBOOHWK HO7V-U 2,5

mm2 YEPBEH 1202010103 mm2 YEPBEH 1202010103
4 MPOBOOHWMK HO7V-U 2,5 4 MPOBOOHWK HO7V-U 2,5

Mm2 XXbINT 1202010104 Mm2 XbIT 1202010104
5 MPOBOOHMK HO7V-U 2,5 5 MPOBOOHWK HO7V-U 2,5

mm2 BUOJIET 1202010105 mm2 BUOJIET 1202010105
6 MPOBOOHMK HO7V-U 2,5 6 MPOBOOHWK HO7V-U 2,5

mm2 3EJIEH 1202010106 mm2 3ENEH 1202010106
7 MPOBOOHMK HO7V-U 2,5 7 MPOBOOHWK HO7V-U 2,5

mMm2 BAT 1202010107 mm2 BAT 1202010107

Kpatko TekcToBO 0603H. (30 cumB.):
[MpoBOAHMK C NABTHWU MEAHM Xuna
DonbnHutenHa nicpopmauymsa (max. 2 x 100 cumB.)
TO 109 - NMpOBOAHUKBLT C MNABTHU MEAHM Xuna u
NOMMBMHUNXNOPUAHA U30Naumns CAyxu 3a
HenoABWXXHO nonaraHe B OCBETUTENHWU MPEXU, CUMOBU
WHCTanauuu, 3a MoHTax B Tabna, MalvHn 1 anapaTu.

JonbnHUTenHo onucaHue:

MpoBOOHMKBT € NABTHU MeoHuM  Xuna "
NONUBMHUNXITOPMAHA M3onauma € nNpurogeH 3a
eKkcnnoaTtauusa npu TemnepaTtypm Ha okonHaTta cpega
oT -30°C go +50°C ,MOHTaXx Mpu TemnepaTtypu He Mo
HUCKM OT -5°C.MunHMManHuAT paguyc Ha eQHOKpaTHO
orbBaHe e 3a guameTtpu go 10 mm — 10 D.LiBeToBseTe
Ha wu3onauuaTa 3agb/KMTENHO Ce nocodYBaT B
3asiBKaTta KaTo 3a cedyeHusi oT 2,5 MM2 BKMIOYUTENHO
ca XbNTo,3eMeH, uYepeH, 6saAn, kadsae ,4YepBeH
BMONETOB.

MapkupoBka:

MapkrpoBkaTa Ha NPOBOAHUKBLT C YCYKaHW MeOHW Kuna
1 NONUBMHUNXITOPUAHA n3onauus Tpsbsa ga e B
cvoTtBeTcTBue ¢ DIN VDE 0276-603. [JonbnHUTENHO

Kurztext Begriindung (30 Symb.):

Leiters mit flexiblen Kupferadern
Zusatzinformation (max. 2 x 100 Symb.)

TO 109 - Der Leiter mit flexiblen Kupferadern und
Isolation aus Polyvinylchlorid dient zur festen
Verlegung in den Beleuchtungsnetzen, in den
Leistungsinstallationen, zur Montage in Tafeln,
Maschinen und Apparaten.

Zusétzliche Beschreibung:

Der Leiter mit flexiblen Kupferadern und Isolation aus
Polyvinylchlorid ist fir Einsatz bei Temperatur der
Umwelt von -30°C bis +50°C, Montage bei
Temperaturen nicht niedriger als -5°C geeignet. Der
Mindestradius des einmaligen Biegens ist fir
Durchmesser bis zu 10 mm — 10 D. Die Farben der
Isolation werden obligatorisch in der
Bestellanforderung als Querschnitte von 2,5 mm?2
angegeben. Diese Farben umfassen auch gelb, grin,
schwarz, weil3, braun, rot, violett.

Markierung:
Die Markierung des Leiters mit flexiblen Kupferadern
und Isolation aus  Polyvinylchlorid soll in

BbpXYy BbHLIHATa 06BMBKa TpsibBa ga ce HaHece TMna

Ubereinstimmung mit DIN VDE 0276-603 sein.
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Ha kabena (CbkpaTeHO 03HayYeHue 3a Tuna) ¢ AaHHU 3a
Hanpe4yHOTO CeYeHne 1 rognHaTa Ha NPoOn3BOACTBO.
MapkupoBkaTa TpsibBa Aa ce HaHece TPanHO BbPXY
kabenHaTa obBuBKa ( Hanp. ypes penedgHo
LaMnoBaHe).

TUnoBu n3nuTaHuA;

TunoseTe usnuTaHus Tpabsa Oa ce nposexgaT Mo
BCMYKM W3NCKBaAHUS Ha cTaHaapTa. Bcaka naptupa
TpsibBa f[a e CbhpoBOAEHAa CbC cepTuduKaT Ha
npov3BoAMTENSI.

MpunoxeHue:

EVN EP EAD - TB 85/01

Zusétzlich auf der AuRenumhillung ist der Kabeltyp
(Kurztypbezeichnung) mit Angaben (ber den
Querschnitt und das Herstellungsjahr einzutragen. Die
Markierung ist dauerhaft auf die Kabelumhillung (z.B.
durch Einpréagen) einzutragen.

Typenprifungen:
Die Typenprifungen sind entsprechend allen
Anforderungen des Standards durchzufihren. Jede
Partie muss von einem Zertifikat des Herstellers
begleitet werden.

Anwendung:




